Publicidad" sobre el caricter “regionalista" dels actes!®! i els seus més i
menys sobre el seguiment popular als crits de "visca Catalunya"™ i el poc
entusiasme que provocavent els "visques" a Espanya, qllestid maliciosament
malinterpretada pels militars presents!®2. Les felicitacions al bisbe, per
part d’associacions catalanistes, es multiplicareniss.

Una taca negra fow la questid de la no preséncia de les autoritats
provincials gironines en els actes. Un telegrama del governador de Girona a
1’alcalde de Ripoll, datat el dia 9 de Juny, diu, "Digame V. de quien ha
recibido érdenes para la ceremonia gue se dice ha de verificarse el domingo
proximo referente & la traslacion de los restos del Conde Berenguer 32 al
monasterio de Ripoll pues estrafia & este Gobierno el anuncio de un suceso de
que no tiene conocimiento oficial en el territorio de su mando Yy que en acto
de la importancia por e)l recuerde historico que & las glorias de toda
Catalufia interesa no estar representadas ni las autoridades de lz provincia
ni su Diputacion ni sus municipios”!®%. La invitacié es degué produir perqueé
el mateix governador contesta, el 10 de Juny, una carta de Morgades on 1i
indicava la impossibilitat de la seva assisténcia als actes de trasllat de
les restes comtals degut la premura de temps en qué havia estat convidat. El
governador militar també va escriure al bishe, disculpant-se de la seva no
asisténcia als actes i argumentant, també, gque se’l havia convidat molt tard.
L'abséncia de les autoritats gironines fou notada per la premsa, que es féu
ressd d'una tibantor entre aguestes autoritats i el bisbe Morgadesi®®, Fins
i tot, hem trobat un eshorrany de carta, amb lletra del propi Morgades,
encara que no sabem ni la data ni a qui va dirigida, on intenta eshorrar
qualsevol malentés sobre el fet. Segons el bisbe les informacions aparegudes
a la premsa nc tenen rad de ser. Per a ell; el disgust de les autoritats

gironines no existeix i, si hi é&s, no hi ha res que el motivi. Afirma gue hi

151- Es pot seguiv per la mateixa regposta de “]la Renhaixensa” del dia I6 de juny de 18§93

als articles apareguts a "La Publicidad®.

152 1pid.

153- Com, per exemple, lacarta del Centre excursionista de Catalunya a MHorgades, datada

el 13 de juny de 1883 i signada pel seu president Maspons i Labris, on 1i diu que "'Pou una
cerimonia qgue revesti especial importancia per sos recorts histerichs, per l'entusiasme que
produbi an tots los obles y per lo que avivd ia fé ¥ I'amor 4 la terra catalana.”. AEV HME 1013,
I4 i 15,

134, Governador de Girona - Alcalde de Ripoll. § de juny de 1583. AEV ME 1013, 14 i 15.

155. Aixd es pot comprovar perfectament en “La Renaixensa" del 16 de juny de 1593,
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hagué prou publicitat per saber que es faria la festa i, a més, que els va
escriure el mateix dia que, per exemple, a 1’ajuntament de Barcelonal’®, Tenim
constancia documental que el dia 8 de juny Morgades convida als actes al
governador provincial, al militar, a l'alcalde, a la junta de monuments i a
la Diputacié de Girona'®?, aixi les coses, nosaltres ens preguntem: sno seria
que Girona es va sentir desplagada pel protagonisme barceloni (alcaldes,
governador, president Diputacié, etc), cosa més buscada, d’altra banda, pel
propi Morgades? ;No seria que el bisbe projecti uns actes essencialment
"catalans™ i, per tant, de significacié barcelonina sense tenir en compte el
marc territorial provincial que hauria donat un protagonisme més gran a les
autoritats gironines? Potser la clau de l*actitud dels gironins la trobarenm
en la carta, citada més amunt, de convit de Morgades al governador provincial

de Girona del 8 de juny on li diu el segiient:

L1

Luego de haber obtenido Real permiso para trasladar 4 Ripoll
los restos de Berenguer III gue estaban depositados en el Archivo
de la Corona de Aragon de Barcelona en virtud de la R.0. de gue
tengo el gusto de acompafiar copia aungue es de creer se hubiese
dado & V.E. cuenta de la manera con que pensaba verificarlo para
invitarle & la ceremonia y recibir al mismo tiempo las ordenes
oportunas. Mas habiendo el Ayuntamiento de Barcelona con gran
celo ¥ prueba de patriotismo tomado & su cargo la manera de
hacerme entrega de dichos Restos, guedd subordinada mi accion &
la Corporacion expresada la cual & su vez la tenia pendiente de
la concesion de honores reales que a (itima hora habia pedido al
Gobierno de S.M. el Rey (q.D.g.}. Hasta ayer ne tuve noticia
oficial de la concesion de estos honores por medio de un
telegrama de 1a Alcaldia de Barcelona, y hasta hoy no he recibido
la invitacion oficial {...}." 158

Veien, per tant, que fou convidat. Ara, es evident que es degué sentir

molest pel protagonisme barceloni.

Actes de consagracid i d’inauguracié del monestir restaurat.

Finalment, tindrien lloc els actes de consagracid i d’ inauguracié del

156, Aguest egshorany de carta es troba a ARV ME 1013,14 i 15.
157- Es troben els esborranys de les comunicacions a ARV ME 10ii4(a}.
155

+ Morgades - Governador de Girona (copia). § de juny de 1893, AEV ME 1014(a).
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monestir de Ripoll restawrat!®™, El dia abans, 30 de juny, a les gis de la
tarda, tingué llloc 1’acte de preparacid, per part de Morgades, de les

reliquies que es dipositarien en els vuit altars que havien de ser consagrats

l'endema.
El dia primer de juliol comencaren el seguit d’actes. El primer, a les
vuit del mati, va consistir en la cerimdnia de consagracid dels diferents
altars que hi havia a la basilica. L’altar major fou censagrat pel bisbe
| Morgades, e¢ls de les capelles del St. Crist, St. Jordi i Beat Oriol (el hisbhe
d’Urgell hi diposita una reliquia que hi havia en el seu pectoral) ho foren
pel bisbe de Segorb i els de St, Ramon, Sagrat Cor, St. Josep i St. Joaquim
els consagra el bishe de Lleida. Abans d’aquest acte, i mentre Morgades es
revestia de pontifical, havia tingut lloc 1’ofrena al bishe d’una capa
pluvial, inacabada per cert, regal del capitol i del clergat de la didcesi.
A més se li oferi un Album amb totes les signatures del clergat diocesa. Tot
plegat, 1i lliurd 1l’arxiprest de la catedral vigatana, Fontanellas, que féu
un discurs melt emotiu, amb una lloanca impressionant del bisbe, on digué

COSes COm aquestes:

" Vos haveu roblert de glorias nostre Bisbat; de glorias antigas
gqu'hev fet lluhir trayentne la pols que’ls sigles hi havisn
deixat: de glorias novas ab que lo haveu enjoyat. Las glorias
antigas hrillan en l'Episcopologi qu'heu fet donar 4 la estampa:
las glorias novas demanan cantors; élls que las cantin; nosaltres
sols sabem admirarlas y donar gracies & Déu per unas y altras.

Las glorias antigas vostres mans las han espigolat en los arxius
de las Parroquias, en las sota tauladas de las Iglesias, en las
golfas de las masias per endressarlas en lo Museu de Vich, que,
per sa riquesa, es l'admiracid de propis y extranys; las glorias
novas brillan en la Seu y Claustres de Vich, en los ventanals de
la de Manresa, en los establiments de beneficencia... per tot lo
Bisbat se percibeix 1’aroma de vostras virtuts, no haventhi
Parroguia que no rumbegi novas galas degudas 4 vostra
generositat.

Ab gust nos rebajariam ab los abundosos recorts gque, de vostras
virtuts y patriotisme, deixeu en totas parts: la historia de
vostra religiositat la tenim escrita en vostras Pastorals: la de
vostre zel la sabem los sacerdots: la de vostra activitat la
coneix tothom: la de vostra caritat la troban los pobres, que
demanan per vos celestials benediccions: també la sab Déu que vos
las concedeix: la de vostre amor 4 la ciencia ¥ bellas arts }la
posan de manifest las obras mencionadas, la qual bellesa y
hermosura aixecan nostre enteniment & la contemplacid de las
divinas: disciplinae liberales afferunt intellectum ad divina,
diu lo gran Bisbe de Ipona Sant Agusti: la de vostre patriotisme,

159- Hi ha moltes créniques que expliquen aguests actes. MNosaltres ens basarem

principalment amb la gque surt a BOE BY n@ 1088, 1% de julicl de 1893. Pags. 268=276. Tambe a “La
Veu del Montserrat", 1 i 8 de juliol de 1593
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los catalans que vivament emocicnats, plens de goig y contento de
son esperit os han vist restaurar y purificar ab vostras mans
sagradas lo vas que mans sacrilegas profanaren, ahont jau en pau
la generacii d’aguells que ab llurs fets inmortals nos
engendraran.

Per vostra caritat, per vostre patriotisme, per las gloriosas
enpresas per vos gloriosament terminades, prop del temple ahont
hi jauhen en etern repés las cendras dels més lleals caballers;
als peus de la Verge més fiel y en presencia de tan gran nombre
de sacerdots y altres fiels, vos felicitan ¥y vos donan la més
coral enhorabona, afherintse 4 totas vostras doctrinas y obras,
vostre Capitol y la totalitat de sacerdots seglars del Bisbat,
gue han escrit son nom en lo plech gque tinch la alta honra de
posar & vostras mans.” 160

A dos guarts d’una, Morgades celebrid la primera missa en el temple
restaurat. Vestia una casulla regal del poble de Ripoll i una alba oferta
per unes monges de Manresa. El capitol manresa havia regalat per a l’ocasid
un gerro i una palangansa.

A la tarda, es féu el trasllat processional de les restes dels comtes
catalans des de 1’església de St. Eudald fins a la basilica. Formaven la
comitiva les diferents autoritats religioses i civils; els carrers eren plens
de domassos 1 banderes; les campanes de Ripoll es posaren a tocar i els
sometents dispararen salves d’homenatge. Un cop entrats al temple, es resa un
respons 1 es col.locaren les urnes funeraries al seu llac, tot testificat
pel notari major del regne representat pel dega del col.legi de Barcelonal®l,

L’endemd diumenge, dos de juliol, 1'abat Deds de Montserrat féu la
missa de comunidé, de bon mati, amb la basilica plena de gent. Posteriorment,
s'organitza una altra processé, des de 1’església de St. Pere fins a la
Basilica, amb el Sant Crist que se salva de la crema del 1835. La comitiva
també fou impressionant, car hi assistiren seminaristes, representacions de
ordes religioses, confraries, membres de capitols catedralicis, diverses
autoritats de municipis, comissions de diferents pobles de Catalunya, membres
de les diverses Diputacions provincials, representaciéd de la universitat de
Barcelona, de la noblesa catalana, del col.legi de notaris, de 1’Academia de
San Fernando, de 1’'Academia de la Historia de Madrid, de la de Belles Arts de

160 bia, pags 260-70.

182 1ot el cerimonial €3 pot veure al llibret: Acta avtorizada por D, Yujis G. Soler y Pla

Decanc del Ilustre Colegio de Notarios del Territorio de la Audiencia de Barcelona, en funciones
de Notario Nayor del Reino con motive del enterramienta definitive de los restos de Ramén
Berenguer ITI, Wifredo (el Vellose), Bernardo (Talaferrc), Rodulfe, Guillermo (el Craso) ¥
Faigundo v Beltrdn dez Bach en la Iglesia de Santa Maria de Ripoll. Establecimiento Tipogrifico
de Jaime Jepis. Barcelona 1893,
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Barcelona, diversos senaders 1 diputats a Corts., I, potser, el més
significatiu, la presencia dels bisbes, a part del de Vic, naturalment, de
Menorca, de Lleida, de'Segorb, de la Seu d’Urgell, de Barcelona, de l'abat de
Montserrat i, finalment, de 1’arquebisbe de Tarragona.

A 1'interior del temple es féu un ofici celebrat pel Metropelitd de
Tarragona., L’impressidé que oferia la basilica devia ser imponent i
caracteristic d’aquesta teatralitat que envolta els actes litirgics
eclesiastics, una de les maneres que 1'Església té per informar, fins i tot
ideologicament, a la massa de la poblacid i demostrar el seu poderi$2, Ia
cronica del buttleti és prou clara:

" Era sorprendente el golpe de vista que ofrecia la Basilica en
aquel momentec: el majestuoso trono de terciopelo ocupads por el
Excmo. Sr. Arzobispo de Tarragona los demds Prelados ocupando sus
respectivos estrados, ostentande todos ricas capas, preciosas
mitras y vistoscs bdculos al pié del riquisimo cuanto severo
altar que sostiene el magnificentisimo cuadro de mosaico, regalo
de Su Santidad, y alrededor de este grupo encantador, tanta
multitud de gente distinguida, con vistosos uniformes unos,
brillsntes condecoraciones, con festivos trajes ¥y alegres
semblantes todos; la severa sencillez y grandiosidad del
restaurado templo, la sobria y majestuosa iluminacién, las graves
armonias del érgano, todo contribuia 4 emocicnar el espirituy &
elevarlo & Dios, Criador y Restaurador de todas las cosas, 163

Després de 1'Evangeli, el bisbe de la Seu, Casafias, féu un sermdé en
catala, naturalment, d’un té historicista i assenyalant les vinculacions
entre el regionalisme ben entés 1 la fe cristiana. Acabada la missa
Flarquebisbe de Tarragona imparti la benediccidé papal als assistents i es
cantd un Te-Deuml®4,

Finalitzat 1l’ofici religids anaren a dinar i es repartf el “Recort de
la consagracié de Sta Maria de Ripoll"”. Agquest recordatori, en catald, porta
a la portada mateixa les cites bibliques de 1l’oracid de David i de Salomd i
el "iam laetus moriar (Gen. XLVI, 30)" del qual Morgades s’aprdpia per posar-
hi la frase que seguidament citarem, tot intentant comparar, potser de manera

pretenciosa, perd que es podia entendre a causa de les dificultats que 1i

162, §n el nostre llibre Església i societat a principis del XIX, Vie, 1965, hem tocat
agquest tema.

163, Bog BV no 1088. 15 de juliol de 1893, Pag 273.

164, Aquesta benediccid l'havia donat &) Papa mitjancant una carta s Morgades, datada el

23 de juny de 1883, tot satisfent la demanda gue 1i havis fet el propi bisbe de Vic amb una altra
carta datada ¢l 17 de juny. La carta papal es troba a MEV. Josep Horgades i €ili, bisbe de Vie.
Manuserite II. Documentacié personal I. Correspondéncia 1883-1893. pag 283. Totes es trohen
reproduides al BCE BY n? 1087. 30 de juny de 1693.
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havia suposat el procés, la seva obra aamb la biblica construcid del temple de
Jerusalem:

“Tawm laetus moriar. Ya moriré content. Content moriré després
d'haver retornat & la Santissima Verge Maria son antigquissim
trono de Ripoll; & Catalunya sa casa payral; &4 sos Comtes y Abats
Liur honorifica sepultura; y haver treballat per fer reviure son
esperit ¥ sas virtuts, y ab un y altras las venerandas tradicions
catalanes.

ibue Deu nostre Senyor m'escolti y atenga, y'm seguescan tots
mos estimats compatricis!” 165

Durant la nit hi hagué focs artificials i llumindries per tota la
ciutat.

L'endemd diluns, tres de juliol, ki hagué una missa de difunts,
oficiada pel bisbe de Barcelona, gue féu un sermd dedicat a les venerables
restes que alli eren dipositades.

Finalment i després de dinar, tots els prelats i d’altres personalitats
agafaren el tren per marxar de Ripoll. Les festes de consagracid havien
acabat i Morgades havia fet una de les demostracions més clares del seu poder
d’accié. En aquells momenis era, sens dubte, el prelat amb més carisma de
Catalunya.

El ressdé a la premsa catalana fou nolt important, "La Ven del
Montserrat”, "La Veu de Catalunya”, el 'Diario de Barceloma”, "La
Fl.lustracié catalana™, la "Revista Popular", "La Tradicié ¢atalana” i
d'altres en parlaren ampliament!®®, Mesos després sortiria un 1libre amb el

recull dels parlaments de 1’acte de consagracidlé?,

Les festes de Ripoll, a més, s’aprofitaren per celebrar una conferéncia
dels bishes catalans, a Vic, el dia 4 de juliol, en virtut de les

recomanacions de la carta de la Sagrada Congregacié de bisbes i regulars als

165. Aquest recordatori es veprouit en multiples Ilocs.

166- Seria del tot dificil resumir totes les consideracions que g’hi fan, Aixd allargaria

molt el treball i jan es pot suposar el to dels articles. Alguns es fan resd del regal que
Morgades féu a Elias Rogent consistent ep 1’escribania i la ploma de planz amb la qual signa la

presa de possessid del monestir i el jerra i la ralangana gue s'utilitzaren en 1’ofici
d*inauguracio.

167 Nova Conisagracis de Santa Mariade Fipoll: Discurs presidencial dels Jocs Florals;
Traslacid de les restes de Ramon Berenguer ITT lo Gran! Festes de la Consagracid; Oracid funebre
del bishe de Segorbe; Exhortacid del Bisb ede Vic als catalans. Imprenta Anglada. vic, 1893. Hi

ha resums del llibre a “La Veu del Montserrat" del T, 14, 21, 28§ d’cctubre i 4 de novenbre de
1833,
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bishes d’Espanya i Portugal del 29 d’abril de 1892185, Hi assistiren
1'arquebishe de Tarragona, Tomas Costa i Fornaguera, el bisbe de Barcelona,
Jaume Catala, el de la Seu, Salvador Casafas, el de LLeida, Josep Meseguer i,
logicament, l’amfitrié, el bisbe Morgades. No hi havia el de Girona, Tomas
Sivilla, per problemes de salut, ni el de Tortosa, el bisbe Aznar, que havia
mort el 29 de juny. En la reunié es tracta la peregrinacié a Roma, ajornada
en aquell moment, peregrinacié que tenia acordada la provincia eclesilstica
de Tarragona des de la primera conferéncia celebrada el setembre anterior.
S’insisti en l’entusiasme per part dels presents perqué es feg i acordaren
treballar per tal de realitzar-la. Es tractd també la necessitat de fer un
concili provincial per tal d'unificar criteris en els treballs que s’anessin
fent. Es comisiond l'arquebisbe de Tarragona pergqué propesés uns punts de
reflexié que puguessin, un cop discutits, ser redactats en forma de
constitucions. Es parlad sobre la necessitat que el seminari de Tarrégona
pogués atorgar els graus majors en teologia i cénons a fi gue no s’haguessin
de fer en el de Valéncia. Es comissiona el bisbe de Vic pergué fes una
exposicid al govern sobre la "contribucion de consumos" pels problemes gue
portaven entre els pobles i els rectors. Finalment, el bishe de Barcelona
presenta el reglament de 1’associacié de pares de familia de Catalunya contra
la immoralitat, obra amb seu a Barcelonz i sobre la qual temia molt interas

el marqués de Comillas. El reglament fou aplaudit pels presents a la reunid.

La corona poética de Ripoli.

Com en el cas de Montserrat, el colofé de la restauracid i de les
festes de consagracié del monestir havia de ser l’oferiment a la Mare de Déu
d’una corona poética. Ja hem dit més amunt com el grup de Vic formulava a
través de la poesia bona part del seu programa ideoldgic. Els actes d’aquest
tipus representaven veritables manifestos dels seus projectes.

El convit per 1’oferiment de la corona poética l’havia llangat "La Veu

del Montserrat”, del 23 de juny de 1893, mitjancant una carta de Morgades on

168. L'eshorrany de 1'acta es troba a MEV. Josep Morgades i ¢ili, bisbe de Vic. Manuscrits
II. Documentacit personal I, CGorrespondéncia 1883-1893. pag 283.
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convidava els trobadors catalans a oferir els seus treballs®9,

El 24 de febrer de 1894, Rampolla escrivia a Morgades comunicant-li que
ei Papa havia accedit a donar la benediccid apeostdlica a tots els que
prenguessin part en la corona poétical?, Les poesies enviades havien de ser
valorades per un juratl’l, que n'havia de seleccionar les millors., Les peces
que gue finalment formaren el recull eren les segiients: set en liati, una en
grec, trenta quatre en catala, sis en castella, una en basc, dues en francés,
cinc en provengal, sis en italid i una en alemanyl?2,

Algunes de les poesies triades contenen grans elogis a Morgades, De
fet la poesia servia, no tan sols mitificar 1’obra de Ripoll, siné per
mitificar la figura.del prelat. El poema de Maria Aguild, per exemple, en una
de les seves estrofes diu:

"Venturcosa ma vellesa

pus que veig realisat

un somni de jovenesa

per obra d’un gran prelat.

Verge Santa, dolcga mare,
mercé per la proteccis

ab ¢que vostre cor ampara
la catalana nacig.™ 173

0 el de Josep Serra i Campdelacreu, titulat "La veu del Prelat”, que
diu:
"Diu 1’auseta Pontifice: -’1 desvari
Ja ha durat massa temps: sota la gebre

del desengany crudel minva la febre:
Ja es hora d’aixecarse y de tornar-hi.

81’1 claustre ha fet en pau un milenari
honrant 4 Dew 1’esperit gque’l va concebre,
honres novelles torne Deu 4 rebre,

torne 4 cremar la llantia del Santuari.

Oh! Verge de Ripoll, Tu, que asseguda
en esquifida vall, veusla amarada
de llagrimes de dura penitencia;

169, aquest convit esta reproduit a BOE BV ng 1089, 31 de julicl de 1893,

170, Rampolla - Morgades n® 16769. 24 de febrer de 1894, AEV ME 1015¢a).

1?1. "La Veu del Montserrat", 9§ de desembre de 1893, hi ha el Jurat format per Joaguim

Rubidé i Ors, Mariad Aguildé, Josep BPalari i Jacint ¥erdaguer,

1?2- "La Yeu del Montserrat” 1 de juliol de 1894. També s’*hi refereix Jogep Junyent op.
cit. pag 374. Les composicions es troben a AEV ME 1015¢a).

173- Ho he tret de les galerades del recull que as troben a AEV HE 1015{b;.
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torna 4 la terra aquella pau perduda,
4 Deu la gléria que 1i fou negada
¥y 4 la Patria la santa independencia.™ 174

Marti Genis i Aguilar en va fer un altre, titulat "A postra Senyora de
Ripell”, on exclamava:

"Del nostre vell palau entre runes,

cercareu d’'una 4 una les engrunes,

menats per un gran Bisbe’ls vostres fils;

¥, far gue lluheix en les tenebres brunes,
son exios rochs sagrats del art espills.” 173

El bisbe Morgades féu un proleg al recull poétic que expressa molt hé
¢l seu sentir:

"Al emprendre, Senyora, 1’obra d’al¢ar de sas ruinas lo tenple
que 6s havian dedicat nostres primers héroes de 1la Reconquista,
en aquets temps en que la Fe esti somoguda ¥y la Patria en perill,
tinguérem 1’intencid, segons deixdrem consignat oportunament, de
que Vos recobrasseu vostre antich trono ¥ la Patria catalana sa
antiga casa payral, y despertar aixis la Fe ¥ algar l’esperit
d’amor patri de nostred paysans.

Com era Jjust, procurarem que concorreguessen & aquesta obra
meritoria tots los elements que poguessen darli importancia, y,
gracias 4 Déu, ho conseguirem. La pietat vy munificencia de 1a
Santa Sede, tant dignament ocupada per Lieé XIII; la proverbial
genercositat de la Familia Real d’Espanya, 1’opulencia del rich ¥
1’°Gbol de la viuda; la realesa del noble y la senzillesa del
obrer; la sabiduria del arquitecte vy 1’habilitat del artista en
totas sas manifestacions; la magnificencia del Episcopat,
L"explendor del sacerdoci ¥ 1’h&bit de penitencia del Religiés,
P'universal tribut d'amor v carinyo a la Verge de la Reconguista
de Catalunya,

Faltava només la Poesia, la qual s'’es anomenada &b rahé filia
del cel guan cantsa’ls amors purs y entona himnes 4 la Religié ¥
a4 la Patria, Aqui teniu, Senyora, 1’expresid de son carinyo en la
Corona Poética que tenim 1’honra de presentarvos, Dignauvos
acceptarla y benehiunos, fent que’os oferim nostre cor pera
que’ns doneu lo vostre.

Proebe, fili mi, or tuum mihi et ego proebebo tiki cor meum
(Prov. XXIII, 26). Y aixo'ns basta.

81 més poguessem, més fariam: si més tinguessem, més vos
dariam.” 176

El dia primer de juliol de 1893, el bisbe feia una proclama amb la qual

convidava tots els catalans a la festa poética de Santa Maria de Ripoll,

Ibid.
Ibid,
+ TIhid,
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Aquest escrit, amb algun afegitd, és com el gue hem citat abang!?F,

El dia 15 de setembre es va fer, finalment, la festa. De bon mat i
arribaren les autoritats i el bisbe., En representacio de la Keina hi havia e}
general Weyler'’®, Es celebra una nissa amb el sermd a carrec de Torras i
Bages, les intencions del qual queden molt clares quan diu, "y, axi com en lo
sigle IX la Verge fou la benéfica Mare qui donava la calor vital & la
Calatunya naxent, també en lo sigie XIX ha d’esser 1la qui infundesca
1’esperit de vida 4 la Catalunya renaxent, Y vues aqui indicada la materia de
que’us vaig 4 semonar..."}'? Degprés del portifical, els Cavallers del Sant
Sepulcre inauguraren una lapida funeniria en honor de Ramon Berenguer 1V, el
Sant1%?. A la tarda es llegiren les poesies i 1’0Orfed Catala canta diferents
peces. També oferi un concert, al vespre. Finalment, l’ajuntament de Ripoll
concedi al bisbe el titol de fill adoptiu de la ciutatl®!, _

Morgades envia exemplars de la Corona poética a la familia reiallS2? j
al Papa. Rampolla 1i va trametre 1’agraiment del pontifex tot dient que "Sua

+

Santitd si & degnata accoglierlo con gran gradimento, rinnovando lodi ed

177, Presentacié de Morgades de la Corona pottica de Ripoll Vie, 1 de juliol de 1885. Bog
BV n2 1143, 14 d'agost de 15953, També hi és a "La Veu del Mortaerrat” del 27 de Juliol de 1895,

1’3- Tenis una carta de la infanta Isebel de Borbd a Morgades, Madvid 9 de setembre de
1885, on 1i diu que la reina estara representada pel general mentre que ella la Pot representar
el mateix Horgades. HEV Jozep Morgades i Gili, bisbe de Vic. Hanuscrite III. DoCumentacid
personal I. Corespondéncia 1894-1936. pag 3g.

179, "La Veu del Montserrat", 29 de setembre de 1895, Els nimercs del 14 i del 21 tamhé
parlen de la festa de 1a corona poética,

160- Tota Ia premsa se’n fa ressd. Tot i aixd en ¢l "Boletin de la Real Academiade Ia
Historia”, Tomo XXVI Cuaderno ¥I. Madrid, juny de 1895, hi ha dos articles: el de Juan de Digs
de la Hada y Delgado, Fidel Fita, Bienvenido Oliver "Cenotafic de D, Ramén Berenguer IV, Conde
de Barcelona " i el de Morgades “El sepulcro de D. Ramdn Berenguer I¥, Conde de Barcelona'.
Aguest Gltim éz un article on demana a la Reial Académia de la Hjstoria un dictamen sobre la
inscripeid del monument dedicat a aquest comte de Barcelona. El cos d’'aguest comte havia gstat
destrogat el 1535 i no en quedava c©ap resta. Es proposa un text en llati que ¢l pare Fidel Fita
correqeix. El text final de la inscripcié ve argumentat per tot un seguit de documents medievals
sobre el comte. Aquest text provocd moltes siscussions en el si de 1’Académia. Ajixi ho acredita
una carta del pare Fidel Fita a Horgades, datada a Hadrid el 24 de mzig de 1895, on i explica
que tot pledat ha estat objecte d’una "larga y meditada discucidn en tres distintas sesioneg *,
on s’ha exercit "la critica v el saber desapasionado de varios Sefiores Académicos". La carta es
troba a AEV ME 1013, 14 i 15.

131, B80E BY n2 1146, 30de setembre de 1885,

sz, Hi ha cartes de les infantes Isabel i Paz, de la qual hi ha un poema en la Corona

poética, agraint el regal del 1libre a Morgades. La primer carta os del 29 i 1'altre del 30 de

novembrede 1845. MEV, Josep Morgades i Gili, bishe de Vic, Manuscrits I1%, Documentacid personal
I. Correspondéncia 1894-1928, pag 50.
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elogi al henemerito iniziatore e principale promotore di quei restaurin!s3,

Hem vist que fou Torras i Bages qui pronuncii el sermé de 1'ofici. El
mateix Morgades li ho havia demanat mitjangant una carta prou elogiient gue
deia:

" Mi muy estimado amigo: Creera usted que después de ia
inconcebible caida de Mn. Cinto, ha perdido para mi la poesia la
mitad de su encanto?... Y sin embargo hemos de celebrar una
fiesta podtica que verd anunciada en "La Veu" de mafana, en la
cual ha de tomar parte Usted haciendo el sermén, por la razén
poderosisima de que no hay otro que pueda hacerlo. Por breve y
por seuzillo que sea, llenard el cobjeto mas que si lo predicase
Bourdalue. El catalanisme se va extraviando; por fortuna, conoce
Usted su verbo, y es precisc no desprenderse de este medio de
retenerlo dentro del bien..,”" 184

Segons Josep Junyent aguesta carta marca decisivament el moment del
relleu en la direccid del grup de Vic, de mans de Collell = mans de Torras i
Bages'®®. Es una apreciacié suggerent que nesaltres compartim. Hi afegifiem,
pero, gue cal tenim en compte que les coses entre Morgades, Collell i
Verdaguer han canviat. Morgades ha vist gque ha estat ell sol gul ha hagut
d’acabar 1’'obra de Ripoll perqué s'hi Jugava el seu prestigi. Mossén Cinto
vivia un dels moments més tensos amb el sen prelat. Aquell que havia estat
coromat com a poeta de Catalunya, a l’inici de la restauracié del nonestir,
es trobava en rebel.lia quan es feia la ecorona peetica. Aquell que
representava l’esséncia de la poesia en tot el procés "restauracionista”
morgadia, era lluny, no només fisicament, en el moment de la seva culminacid.
Collell, que patia per tots aquests esdeveniments, segurament no podia
aguantar amb la suficient serenitat tot aquest procés. Morgades, en canvi,
havia de culminar en la direccié que ell volia la seva magna obra. Torras i
Bages, sacerdot ja reconegut en aquells moments, era qui podia donar el to
precis i 1'orientacis adequada segons els parimetres desitjats per Morgades.
Mancaven menys de gquatre anys perqué el bisbe de Vie passés a la seu
barcelonina i Torras a la vigatana. El regionalisme era ja una realitat

nalpable, feia només tres anys de 1'aprovacid de les Bases de Manresa. Noves

133. Rampolla - Horgades. 8 de novembre de 1595, MEV Josep Morgades i Gili, bishe de Vic.

Manuscrits III. Dovumentacié parsonal I. Correspondéncia 1894-1926, pag 39.
184- Cata de Morgades a Toras i Bages, datada a Vic en 27 de juliel de 1595, publicada per

M. Monjas Documentos inddites acerca de mosén Jacinte Verdaguer, Edic. la esperanza. Madrid,
1935, pag 388, Nosalires ha hem tret de Josep Junvent op. cit., pag 374.

135. Josepr Junvent. op. cit., pag 374-75, L'autor explica i justifica documental el
perquéd de la seva tesi. '
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situacions, noves realitats, nous homes, Havien passat nou anys de la festa
d’inauguracié de les obres de restauracié del monestir. Com havien canviat
les coses, en aguesta década. Moltes de les ™il.lusions” generades per
Collell, Morgades les havia portat a terme. La feina, feia.amb la constancia
del prelat, era gairebé enllestida. lLa festa de la coronacié poetica fou tot
una constatacid del que hem anat dient i, seguint les paraules de Junyent, g
la festa "Tampoc no hi assistiren Collell, ni tampoc, Verdaguer. Sabem que,
per a Morgades, la festa havia perdut la meitat del seu encant. També per a

nosaltres, el final de la restauracié de Ripoll és una mica trist. 196

El 23 d’abril de 189 hi hagué un altre acte carregat d’esperit
catalanista: la celebracié de la diada del patré de Catalunya i 1’enterrament
de les despulles de Bernat Tallaferro. Aquell mateix dia apareixia al diari
"La Renaixensa" un curiés article de Francesc Cambd sobre "Lo conte
Tallaferro™, probablement una de les pogues incursions del pelitic catalid en
la historia medieval. Es tracta d’un article tipicament romintic on es
presenta la figura de Tallaferro -recordem que també enterrat a. la basilica
ripollesa- com la sintesi de les virtuts guerreres i espirituals catalanes
medievals 1 el millor exemple del canmfi gue calia seguir, expressat de maners
clara en les paraules firals de 1’escrit quan diu que "La festa que avuy se
celebra 4 Ripoll es pera honrar & un dels que contribuiren A& nostra
preponderancia en altres temps ¥ pera encoratjar als que lluytem pera que
aguesta preponderancia torni"!®?, La premsa recalcd el cardcter catalanista
de 1’acte degut al to dels discursos i a la preséncia de representacions de
tots els grups regionalistes més importants del moment. Morgades fou també el
centre de la cerimdnial®s,

Doe anys després i també per la diada de Sant Jordi, Morgades tornava

a ser el centre de la celebracié en descobrir-se upa lapida, pagada per la

36, rpiq, pag 375.
187 "La Renaixensa™. 23 d*abril de 1396,
185

+ Es pot veure la crdnica que en la “La Renaixenga®, 29 d’abril de 1896.
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Unié Catalanista i obra de Puig i Cadafalch, dedicada al prelatl®?, La festa

tamhé servi per col.locar enm una urna d’alabastre les restes del bishe
Rodolf, fill de Guifré el Pilés.

Morgades, anys després, seria enterrat a Ripoll i, d’agquesta manera,
reposaria entre els murs de la basilica que, amb tantes fatigues, havia

aconseguit de restaurar.

158, A la “Renaixensa" del 24 d'abril de 1838 n’hi ha 1la crémica i el discurs que el

president de la Unid Catalanista, Antoni Galissa, propuncia davant del bisbe Horgades. No cal dir

que l’esperit patridtic presidi l’acte i els parlaments, amb constants elogis a Morcgades i al
redregament catala.
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IV, 6. LA RENGNCTA A L'ARQUEBISBAT DE BURGOS T LA PROMOCIé
ECLESIaSTICA DE MORGADES.

Cap a finals de 1893 i comencaments del 94 s’esdevingué un fet important
en la carrersa episcopal del bisbe Morgades: la seva preconitzacié per a la seun
arquebisbal de Burgos. Feia poc temps que havien tingut lloc les festes de
Ripoll, el bisbe gaudia del reconecixement de Roma i de la confianga del
govern. Tots aquests elements el feien candidat a sscendir dins 1’escalafé
Jerarquic de 1'Església espanyola i, sens dubte, Burgos era més important que
el bisbat de Vic. Davant d’aquest fet cal que ens demanem dues coses: primera,
el perqué de la seva eleccid i, segona, com va produir-se el procés de
seleccid del bisbe.

La primera qiiestis ens remet a un seguit de consideracions: el van
triar perqué era necessari, davant de la divisié latent que hi havia aleghores
dins el catolicisme espanyol, posar homes de probada eficiéncia en el treball
pastoral i de reconeguda fidelitat a leg directrius vaticanes a seus
significatives com la de Burgos? ;0 era, potser, que volien apartar de
Catalunya un personatge que anava donant ales al "regionalisme”, tal i com
s’havia demostrat en la restauracis de Ripoll? Podem respondre amb un si

rotunt a la primera d’aquestes consideracions, tal i com demostrarem
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posteriorment. Quant la segona la qiiestié es fa més dificil d’aclarir. Es
evident, com també veurem, que fou molt gran la impressié que produf en els
cercles catalanistes el seu nomenament, perd ens és molt dificil de provar que
la incidéncia del bishe en aquests cercles fos la causa de la seva
preconitzacié. Bonet i Baltd tampoc ho afirma, tot i que ho apunta
veladament!. Anem seguint els esdevinemts i podrem valorar millor aquesta

qiestio.

El bisbe de Burgos Manuel Gémez Salazar moria el 14 de juny de 18932 i,
per tant, la seu restava vacant. A partir d’aquest moment es comengava el
laborids procés de seleccib de qui havia d’ocupar el cirrec. L'eleccié de la
seu de Burgos no estigué exempta de problemes. Un dels més ferms candidats
era Tomds Cémara y Castro, agustinia i bisbe de Salamanca. Perd les
dificultats vindrien pel cantd de la corona, que no aceptava el pas d’aﬁuest
bisbe al bishat burgalés. El nunci Cretoni ens explica en 1’ informe que egcrin
al sécretari d’estat Rampolla, el 5 de novembre de 18933, que "Il Sigr.
Capdepon accolse con soddisfazione la proposta di Mgr. Cdmara, sicuro che il
Presidente del Consiglio dei Ministri, e la Regina Reggente nulla troverebbero
ad oporre. Due giorni dopo mi riferi che il 8igr. Sagasta gli era favorevole,
ma che S.M. non poteva ammeterlo, essendosi anteriormente impegnata per Mgr.
Cervera y Cervera Vescovo di Majorca™t, La negativa de la reina 1’agafd per
sorpresa perqué 1i havien donat 1libertat per proposar un candidat i perque
el mateix ministre li havia dit, a 1’estiu, que la reina volia excloure el
bisbe de Mallorca, malgrat 1’interds gue tenia en promocionar-lo el ministre
d’ultramar, Maura. Cretoni féu consideracions al ministre en el sentit que no
podia aceptar aguests negativa. El ministre de gracia i Jjusticia 1i demana
paciéncia assegurant-li que miraria de tornar a fer pressions. La reina fou

inflexible en la seva negativa i demand una reunié amb el nunci. En aquesta

1, L'enfoc de Bonet i Baltd, sota el prissa del nacicnaliswe, d’aquesta gilestid gqueds
forga palesa, Es veritat, perd, que no ho declara totalment. Bonet 1 Balth. L’'Esgldsia catalana
de la il.lustracidé a Ia Renaixengs. Bercelons-1964. pAgs 176~-177.

2- Cretoni-Rampolla. Madrid 14 de juny de 1893, n05. A5V SS 249 (1895) fasc 1, £.3. En
aquest deapatx del nunci al secretari d'estat li comunice la mort egdevinguda a la una 1 vint
minuts de la nit. El bisbe havia nascut el 1824 i, el 1875, fou preconitzat bisbe de Sigiienza
d’on passa, el 1879, a Milaga i, el 1886, a Burgos.

3, cretoni -Rampolls n2 61. S-novembre-1893. ASV S5 249 (189%5) fasc 1, fol. 48,

4, Ibid. fol, 48.
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reuni6 la regent comunicd personalment a Cretoni que "sebbene a malincuore
pei sentimenti di singolare devozicne, di cui si disse animata verso 1’ augusto
Pontefice, mi rispose perd, che non potea rassegnarsi ad ammettere Mgr.
Cémara; imperocché con un linguaggio pieno di reticenze e risentimenti, mi
osservé che da qualche tempo avea dovuto dolersi dell’attitudine di quel
Prelato, che in affari d’interesse governativo si era condotto con voca lealta
e delicatezza, creandole imbarazzi; e che di pid sapeva aver esso intrigato
in Roma per ottenere una Sede Arcivescovile, e appianarsi la via anche a]
Cardinalato”®, Cretoni segui defensant les virtuts del bisbe Camara, pero la
reina insistia en assegurar que podien posar qui ¢reguessin oporti, mantenint
el vel, perd, cap el bisbe de Salamanca. Acaba, secament, amb la frase
segiient: "Dica a Sua Santitd, che questa é per me questione personale"®

Per qué aquesta reticéncia envers Cédmara? El ministre de gracia i
justicia 1i va explicar, en una reunié gque tingueren després per comentar la
sudiéncia amb la reina, les causes de la seva negativa, "Sotte il pi¢ stretto
segreto”, el ministre li digué que "la causa dell’avversione della Regina a
Mgr. Camara & la parte da lui avuts nel decreto di wnione degli Agostimiani
di Spagna al centro di Roms"?. La wnié dels agustinians amb Rome, passant a
la dependéncia directa del general de 1’orde, havia estat considerat legiva
pels interessos de la corona espanyola, perqué afavoria un procés d'unitat
que disminuia els drets del rei com a patré de 1’Bsglésia de les Indies.

Una de les persones que surten sovint en aquesta documentacid és el
bishe de Mallorca, Cervera. Es curiés i interessant el cas d’aquest prelat,
Cal saber que només tres dies després de la mort del bisbe de Burgos, i cinc
mesos abans d’aquesta documentacid, Cervera escrigué a la nunciatura {encara
que no al punci directament sind s Ramon de Ezenarrc) demanant, insistentment
i d*’aquesta manera, que fos traslladat de seu:

" Muy Sefior mio y amigo queridisimo. Los Mauristas de ests tierra
en su constante deseo de traer al Maura de Orihuela (es refereix
al bisbe d’Oriols que era un cosi germa del ministre d’Ultramar
Maura), ya me adjudican la vacante de Burgos.

Nunca he pedido nada, perc llevo ance afios de islas, temo me
adjudiquen la de Ibiza, estoy harto de ver agua, ¥ guisiera, a
ser posible, acabar mis dias en tierra firme,

8i V. lo cree prudente y aprovechando una oportunidad, le

5, Ibia. fol, 48-49.

5. 1bid.

7- Cretoni-Rampolia. n? 64. T-novembre-1893. ASV S3 249(1895) fasc 1, fol 42.
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agradeceria hiciese alguna indicacién al 8r. Nuncio, pues, tengo
la seguridad de que los ministros Maura y Gamazo han de pedir mi
promocién para que deje esta silla vacante a su idolo de
Orihuela. 8i asi sucediera, todos saldriamos gananciosos,
viendome yo ademfs libre de pasar y repasar el charco.

No conozco 4 ningun hombre politico de influencia, y si no me
apoya la Nunciatura, dejaré mis huesos en Mallorca & entre las
olas, porque todo podria suceder." B8

En nunci recolli els desitjos de Cervera i aixi ho feu saber al
ministre de justicia®, Li proposa que podia passar a Salamanca davant el
projecte, com hem vist, de traslladar el prelat d’aquesta seu a la de Burgos,
Amb el problema del pas de Cdmara a Burgos la reina, com ﬁem vist, donh
suport a la promocié de Cervera per a aquesta seul®, cosa que sorprengué al
nunci, que creia gue la reina, segons 1i havia dit el mateix ministre de
gracia i justfcia, no Il’havia volgut, en principi, per Burgos!!. Aquesta
negativa reial que Cervera passés a Burgos, s'encarregi de desmentir-lz la
propia reina al nunci durant 1’audiéncia que tingueren per expressar-li el
seu vet al bisbe Cémara. El pobre bisbe de Mallorca, tot i que fou a les
llistes de bisbables per tal d’accedir a una altra seu, hagué de morir,
envoltat d’aigua, quatre anys després. A més, pesaven sobre ell informes

negatius,

Tornant a 1’afer del bisbat de Burgos, la Santa Seu, davant la decisid
de la reina, finalment es feu enrere en la seva proposta del bisbe Cémara i
el 23 de novembre un telegrama de Rampolla a Cretoni donava lum verda a
d’altres candidats:

"Prima che 8. Padre prenda definitiva risoluzione relativamente
alla Sede di Burgos desidera cha V.S5.1. indichi altri candidati
da proporsi in luogo Mons. Camara" 12

L’] de desembre el nunci contestava agquest telegrama amb un altre de

8. Jagint M. Cervera - Remon de Ezenerro. Palma de Mallorca, 17 de juny de 1893. ASY NM
605 + VII, r IT, s I, n2 2,

9. Cretoni - ministre de gracia i justicia. (No queda clara la data}. (Copia), ASY NM 605
t VI, r TI, 8 1, n¢ 2,

10, cretoni - Rampolla n2 61, 5 - novembre - 1893. ASV SS 249 (1895) fase 1, fol 48.

11, Cretoni - Rempolla. 1 - novemhre - 1833, (Copia). En nunci ze et extranyat d'aquest

canvi d’actitud pergué, =megons eoll, el winigtre 1i havia dit a l‘estiu que la reina 1’havia
telegrafiat des de Sant Sebastia negant-ge g que Cervera passés a Burdos. ASV NM 605 ¢ VII, r II,
g I, n@ 2,

12- Rampola - Cretoni. Roma 23-pnovembre-1893, ASV NM 605, + viI, r IX, = I, n2 2,
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xifrat on comunicava a Rampolla que, exceptuats alguns possibles bons
candidats, com els bisbes d’Urgell i Malaga "per speciali circonstanze" i per
motius d’edat o salut, "parrebbe potersi prendere in vista per Burgos gquelli
di Vich, Lugo, Mallorca, Segovia, Siguenza"13, El procés pel qual es decidiren
aquests era el normal en aguests casos: informes de diverses personalitats
eclesidstiques que feien consideracions diverses sobre possibles bisbables.
Sabem, per exemple, gue el cardenal Sanz y Forés, arguebisbe de Sevilla,
informi sobre el bisbe Cervera de Mallorca, el bisbe Pozuelo de Segdvia i el
bisbe Aguirre de Lugol*. L’arquebisbe de Tarragona apunti els noms de Morgades
i de Pozuelol®, Entre els papers del nunci hem trobat 1listes de bisbes on va
apuntant 1’edat i una ratlleta per cada informe favorable gue reﬁia, a fi i
efecte d’establir una mena de classificaci$l®,

El 7 de desembre, Rampolla comunicava al nunci la decigié final del
Sant Pare: "Sua Santitd fra i Vescovi da Lei proposti per 1’Arcivescovato di
Burgos ha fatto cadere la sua scelta su Mgr. Morgades, vescovo di Vich"l7, En
la carta, el sécretari d’estat fa constar 1ia indignacié del papa per no
haver-se acceptat per part de la corona 1’antic propogssat, el bishe CaAmara.
Li diu que il dispiacere di Sua Ssntita é tanto maggiore quantomeno fondati
sono i motivi sui quali 1’Augusta Sovrana sembra appogiare il suo rifiuto"8,
Li ordena que comuniqui aquesta decisié al govern i que vegi quin consens hi
ha entre el govern, la reina i el Vaticd en la candidatura de Morgades.

Un cop fets tots aquests passos i consultes, el nomenament de Morgades
fou molt ben acceptat i tingué llum verda per part de tots els poders gue ho
bavien de decidir. Aixi ho comunica el nunci al secretari d’estat:

"Come prima mi giunse il suo venerabilefoglio dei 7 corrente, no
15452, comunicai all’Eccmo Sigr. Ministro di Grazia e Giustizis
la scelta, fatta dal S. Padre, di Mgr Morgades, Vescovo di vich,
ad arcivescove di Burgos: e la scelta fu accolta favorevolmente
tanto dal Sigr Capdepon, come dal Consiglio dei Ministri, e dalla

i3

+ Cretoni - Rampolla. Madrid, 1-desembre-1593 (chpia). ASY WM 605 T ¥iI, r II, 5 X, n®
2.
14, cardenal sanz - Cretoni, (sense data). ASV Mt 605 ¢ VII, r IT, s 1, no 2.
15, Arquebisbe de Taragona - Cretoni. 1-desembre-1583 ASV NM 605, t VII, *I1, 8 I, n® 2.
18, asv wM 805, t VII, ¢ 11, & I, ne 2.
7. Rampolla - Cretoni. Roma 7-desembre-1333, n® 15452 (chpia). ASV SS 248 (1895) fasc 1,
fol 51.

13 tbid.
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Regina Reggente." 19

Aquesta unanimitat en 1’acceptacié de Morgades es féu palesa, també, en
la carta particular que el ministre de gracia i justicia, Ruiz i Capdepén,
escrivia al bisbe de Vic per comunicar-1li que, tant la reina com el govern,
€l consideraven "digno por todas circunstancias"?® per ocupar la seu de
Burgos, per la qual cosa esperava, "en bien de los comunes intereses de ia
Iglesia y del Estado"?!, que el contestés rapidament acceptant la designacié.

Cal dir que aguest nomenament entrava en un paquet de provisié d’altres
seus vacants i, per tant, tota la documentacié de nunciatura va parlant dels
diferents promocionats. Alhora, queda clar que, amb el nomenament de Morgades
com a bisbe de Burgos, havia de cobrir-se ia plaga que deixava el prelat de
Vic. Pel nunci, segons informa al secretari d’estat, era evident que havia de
ser un catald per la qual cosa la llista de bisbables sobre els quals jugaven

no servien:

YResta vacante il Vescovate di Vich, pel quale prevemni il
pinistro che, richiendosi un Catalano, non poteva disporsi di
nessuno dei candidati approvati; laonde si convenne di differire
la promozione del Sac. Die y Peceta." 22

Tot aguest moviment de bigbes i candidats a hisbes va comencgar a
aparéixer a la premsa23, Morgades s’assabentd, per aquestes noticies, o per
d'altres confidéncies, de 1a geva eleccid per a la seu de Burgos.
Immediatament reacciona enviant sengles telegrames al president del consell
de ministres, al ministre de gracia i justicia i al nunci. En tots ellis, el
mateix text:

"S$i fuese cierto lo que la prensa periodica dice de mi, ruego
encarecidamente a V.E. se me oiga antes de pasar adelante, 2%

El nunci el contestd el mateix dia amb un altre telegrama;

19, cretoni-Rampolld. Roma 16-degembre—1893, na 82. ASV SS 249 (1885) fasc 1, fol 55.

20' ministre de gracia i justicia-Horgades l4-dosembre-1293. MEY Josep HMorgades i gili,
bishe de Vie. Mnuscrits 13. Bocumentacié personal 1. Correspondéncis 1883-93, pag 295.

21, Inia.
22, Gretoni-Rampolla, nC 82, Madrid lé-desembre-1593. ASV $S 249 (1895) fasc I, fol 56.
23

« Entre els papers particulars de Horgades hem trobat un retall del "Moticiero”, del 16
de desembre de 1593, on hi ha la infornacis que un seguit de nomenaments, entre els quals hi ha
el de Morgades, seran properament signats per la reina.

24, L’esborrany dels telegrames es troba a MEV Jesep Morgades i Glli, bisbe de Vie,
Manuscrits II. Documentacié personal I. Correspondéncia 1853-93. pag 294, El teledgrama adregat
al runci, datat el dia 17 de deseambre de 1893, ¢5 troba a ASV WM 605 t YII, v I, s I, n@ 2,
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"Es cierto lo que ha leido y aprobado en Roma, le felicito.
Nuncio Apostolico."?s

El ministre de Justicia també el contestid amb un altre telegrama, tot
dient-1i:

"Tango firmado el decreto de su promocion para Burgos pero en
vista de su telegrama retengo la publicacion.'26

La reaccid davant del nomenament fou impressionant. Hi hagué una mensa
d’entesa entre les institucions civils i eclesidstiques vigatanes per tal de
reaccionar ridpidament davant dels fets. Diem aixd perqué no s’explicaria que
el mateix dia 17 de desembre, el dia que hi ha el creuament de telegrames que
hem vist anteriorment, nunciatura en rebés d’altres enviats per l’ajuntament
de Vie, pel capitol de la catedral vigatana, pel president de la Junta de
1'hospital i casa de la caritat, Abadal, i pel seu vice-president, el canonge
penitencer del capitol vigata®’. També el ministre de gracia i justicia rebé
diferents telegrames®3,

Qui encapgald aquesta demanda fou el propi prelat. El dia 18 i 19 de

desembre envid dues cartes, la primera al ministre de gracia i justicia i la

25. Expedit a Madrid a les 4 de la tarda i rebut a Yic a leg 6, perd com el bisbe es
trobava a Ripoll, el mateix teledrama ea tornd a expedir des de Vic @ lez T i 28 winuts 1
arribava a Ripoll & les 7 i 34 minute de la tarda. L'esborrany es troba a ASV NM 605 t viI, r 11,
8 I, n 2, i l'origina, datat el 17 de desembre , a HEV Josep Morgades i Gili, bisbe de Vio.
HManugerits 11, Documentacié persenal I. Correspondéncia 1883-93, pig 296, El segon telegremas de
¥ic & Ripoll es troba tembé en aguest fonsg.

%8, Ministre de justicia-Morgades. 18-desewbre-1893. MEV Josep Morgades i Gili, bisbe de
Yic. Manuscrits II. Documsentacié personal I. Correspondéncia 15883-93. paAg 298.

27. Tots aquests telegrames adn datats el dia 17 de desesbre i diuen ol segiient:

"Ayuntewiento de Vich haciendose seguro interprete de los sentimientoz de la
ciudad i obispade ruegan encarecidemente a vuecatra eminencia gue en interes de la
religion miema ee digne finterponer su valfcsa influencia para que dejen en esta
diocesis nuestro amado prelado, El alcalde antonio Back."

"El cablldo catedral de Vich szuplica respetuosamente a vuecencia hage lo posible
para impida trasladc del obispo. Por correo de representacion. E} Dean"

"Juntas hospital y casa de caridad ruegan a vuestra eminencia evite traslacion
queridisimo obispo primcipal apoyo ingtitutog beneficoa. El prenidente Abadal."

"Huerfanos casa misericordia quedan sin principal protector con salida del obispo
Morgades. Ruegan que interponga influencia contra decreto. Vicepresidente canonigo
penitenciario."

ASY NM 605, t VII, r II, = 1, no 2,

23- Conelxem el text perqué el ministre els copid 1 els envii al nunci. Fl text de
Morgades és el wateix gue hem reproduit ja i el de l'mjuntament de Vic diu el segifent:
“El Ayuntamiento de Vich alarmado por Ia noticia del nombramiento de su querido
obispo para el arzobispo de Burgo, ruega encarecidamente a V.E. en nombre de la
ciudad se sirva interesarse para que no tenga efecto ¥ nos dejen con Prelado tan
amade por todos. El alcalde aAntonio Bach."
ASY NM 605, T VII, » II, = I, n2 2.
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segona al nunci, on els intentava convéncer de la necessitat de guedar-se.
Quins sén els arguments de Morgades? Sintetitzarem la carta adregada al
ministre, donat que la tramesa al nunci es remet a aquesta, per la qual coss
1i envid una cdpia?®., En primer lloc, agraeix de tot cor la distincié que 1i
fan amb el nomenament. Perd, seguidament, exposa que no pot acceptar-ho per
motius d’edat i salut:

"no me es posible aceptar el nombramiento gue se me propone. Voy
a cumplir sesenta y ocho, mi vida gracias a Dios ha sido de un
trabajo continuo, ¥ la edad y el ecseso del trabajo, dejan ya
sentir sus efectos, con sintomas inequivocos de progreso 4 juicio
de los amigos y facultativos que velan por mi salud.”

Ell pensa que per regir bé una didcesi cal fer, d’entrada, la visita
pastoral per tal de condixer les necesitats i la problematica del bisbat,
cosa que no es veu amb forces de fer a Burgos, una didcesi tan extensa i
acidentada. Diu que tota la vida ha treballat per a la religié i la patris i
que si se sentis amb forces ho faria, perd que s’acosta el final de la seva
vida i ne compliria com Déu vol que es facin les coses. Ell es veu capag de
seguir treballant a la didcesi de Vic pergué la coneix, perd no en una de

nova, de la gual no en sap res:

“Aqui, despues de doce afios de permanencia, en pais conocido de
toda la vida con perfecto cono cimiento de cosas y personas, con
un Clero formado en gran parte & mi sombra, con instituciones
propias y adecuadas, unas en practica ya, y otras relativas & la
cuestién social proximas 4 serlo, sin haber tenido un guebranto
ni disgusto gue embarasze mi gobierno, en perfecta armonia con
todas las sutoridades de todo orden, puedo con la ayuda de Dios,
aunque las fuerzas me vayan faltando, prestar algun servicio &
favor de los sacratisimos derechos gque V. invoca en su carta."3l

També fa servir com argument de pes per quedar-se, el tema de la
restauracié de Ripoll. Segons Morgades encars falta sacabar-ls del tot i, en
mancar unes cent mil pessetes, resta encara oberta la suscripcié piblica. Si

ell se n’anés, afirma, segur gue no es recollirien agquests diners i que

29- La carta del nunci es troba s ASV NM 605 t VII, r IT, s I, no 2. L’eghorrany es trobe

a4 MEV Josep Morgades i Gili, bisbe de Vic. Menuscrita II. Documentacié personal 1.
Correspondaéncia 1883-93. PA 300.

39, Morgades-ministre de gracia i justicia, (copia literal). 18-desembre-1895. ASY S§ 249

(1885) fasc I, fol €1. Bl feot que es trobi en el fons de la secretaria d'estat de ser gue el
nunci 1i envia,

31, 1bid.
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tampoc s’acabaria aquesta magna obra3?,

Una altra rad és que estava al cirrec de 1’administracié apostdlica de
Solsona. Una administracié gque ha mirat d'aixecar en una didcesi castigada
per la seva orfenesa i les guerres civils, que no pot ser governada pel
capitol i on, finalment, comencen a donar resultat els esforgos per dotar-la
d’una quantitat de diners que permeti de restaurar-la mitjangant un
administrador apostélic amb caracter episcopal.

Finalment, torna a reiterar que no pot acceptar 1’honor, que no mereix,
de regir la didcesi de la "antigua Capital de Castilla"33® i, sense que aixd
vulgui dir que renuncii & seguir treballant per 1’Església i la pitria, prega
al minisre que es faci enrere en la decisié presa.

Perdé, com hem dit, no només el bisbe envia cartes intentant aturar el
nowenament, siné que, aquest fet es repeti des de molts sectors eclesiidstics
i civils del bisbat. Es molt significativa la carta del capftol al nunci on,
a més de constatar que la moticia del trasllat del bisbe "ha sorprendido y
afectado a4 todos, y ha causado una impresion tan penosa en toda la Diocesis,
sin distincion de clases ni condiciones, gque desde luego se ha traducido en
pablicas manifestaciones, muy honrosas es cierto para el Prelado y
consoladoras para este Cabildo'3%, exposa gairebé les mateixes raons que el
bisbe planteja en la seva carta. Parla de l’edat, de la salut, del
coneixement del bisbat, de la seva bona obra al front de la seu3’ i d’altres
temes, cosa que ens fa suposar 1’existéncia d’una entesa entre tots plegats
per fer una campanya que aturi el nomenament. Nosaltres ressaltariem un dels
argunents que el capitol esgrimeix per defensar la permanéncia de Morgades a
la didcesi: la qiiestié social. El reproduim pel seu interds:

Otras y muy poderosas razones podriamos aducir, si no
temiéramos ofender 4 V.E. abusando de su benévola atencion, pero
entre todas, ha de ser de gran peso para el digno Representante
de Su Santidad y para los poderes piblicos la consideracion

32- "afiadiria, Sr. Ministro, que faltan para cubrir la suascripcién abierta para la

restauracidén de la insigne Basilica de Ripoll, todavia no ncabada, mas de cien mil pesgetas, que
de sedurc no se recogen si we ausento, y gue tengo seguridad de recoger =i de agui no saigdo, ¥

aun completar la restauracion en glorla de la Religion y de 1a Patria.* Tbid,
33, Inbia.
34, Capitol de Vic-nunci 19 desembre 1893. ASV SS 248 (1895) fasc 1, fol 63.

35- “"ha logrado una completa pacificacion de¢ lamentables discordias ha conseguido llegar
al jdeal de una perfecta concordia éntre los poderes civilee ¥ la autoridsd eclesiastica; bha
levantado el sspiritu del clerc y realzade un prestigic social; he sostenido y fomentado la
piedad; ha creado instituciones de beneficencia y de cultura, ¥ en fin 1levado a buen termino
emprasas que parecia temeridad solo el intentarlo." 1bid.
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gravisima de que la cuestion social que estd en nuestro pais mas
candente y enconada que en otras regiones de Espaiia, exige un
Prelado de las condiciones del que se nos guiere arrebatar para
lievarlo & un pais exclusivamente agricola.

En efecto: la Diocesis de Vich tiene enclavadoes en su
Jurisdiccion importantes centros fabriles, como son las cuencas
del Ter y del Llobregat, en donde, como es de suponer, han echado
raices y ganado proselitos las doctrinas socialistas y
anadrquicas, habiendo ya dado sefiales, repetidas veceg, de las
fuerzas de que disponen y de los intentos que las guian lsasg
agrupaciones obreras.

El sefior Morgades, conociendo la gravedad de la situacion &
inspirandose en las enseflanzasde Nuestro Santisimo Padre, Leon
XITI (felizmente reinante)} hace tiempo que viene congagrando
especial atencidén & este trascendental problema, y ha tenido ya
varias ocasiones de intervenir, casi siempre com éxito feliz en
el arreglo de cuestiones entre patronwes y obreros. Como su
ascendiente es grande en unos y otros, y su espiritu de caridad
¥y su laegueza superiores 4 todo encomio, estd en condiciones de
poder influir poderosamente en la solucion cristisna de tan -
pavorosos problemas en esta parte de la insdutrioss Cataluiia,
irradiando, como es natural, su benéfica influencia hasta en las
Diécesis vecinas.™

A causa, també, de la qilestié social, s’adrecen al nunci 1’ajuntament,
els capellans i el jutjat municipal de la vila de Manlleu:

" Bl Ayuntamiento, Rndo Cura-Pirroco, Rnda Comunidad de
Presbiteros y Juzgado municipal de 1a Villa de Manlleu, en el
Principado de Catalufia, Didcesis de Vich, en nombre de toda la
poblacién, & Vuestra Eminencia, con el mayor respeto ¥
veneracién, exponen: Que con profunda pena se han enterado por
los periédicos, gque el ilustre Prelado de esta Diécesis, Excmo é
Iltmo Dr. D. José Morgades y Gili, habia sido promovido & la
Metropolitana de Burgos. Si esa promocién es una inmensa
desgracia por todas las poblaciones de este Obispado, lo es mucho
mis por esta importante é industrial Ville, que & tan sabio como
virtuoso Pelado debe, principalmente, el que haya desaparecido
todo antagonismo entre pobres ¥y ricos, patronos y obreros,
cesando de esta suerte las huelgas y disturbios que tanto habian
afligido esta comarca. Y no crea Vuestra Eminencia gue el Dr.
Morgades haya realizado esta grande obra por medio de
imposiciones, giné por el respeto y amor que ha sabido infundir
4 todos; que de su biculo solo ha hecho servir ia corvadura para
atraer, nunca ls contera para herir," 37

Perd, a més, foren moltes les persones i institucions que es bellugaren
per 1’afer Morgades-Burgos. Extractarem algunes wmostres significatives. El
cardenal Sanz y Forés, arquebisbe de Sevilla, fou un dels que es molbilitza

per aconseguir els desitjos de Morgades. Al cardenal 1’escrigueren tant

%, 1bia, fol. &4 i 65,

37- Institucions de Manlleu - nunci, 23 desembre 1893. ASV NM 605 t VII, r IX, 81, nC 2.
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Morgades com el capitol de Viec, potser creguts que fou un dels que influiren
en la seva denominacid. Aixd ez veu perqué en la carta del cardenal a
Morgades, escrita el 24 de desembre, li diu gque "ninguna parte he tenido en
lo que se ha hecho" i afegeix que "no creo que atendan, pero ya escribi (s
nunciatura) v vuelvo a escribir para que le dejen en paz."® fs cert que va
escriure al nunci el dia 21 de desembre, explicant-1i les pressions gue ha
rebut de Vicd9,

D’'entre d’altres, com el senador Fernando Puigt®, qui es bellugi
moltissim fou el pare Llanas. En primer lloc, ell mateix va escriure al mumeci
Cretoni una llarga carta or 1i exposava els arguments pels guals Morgades no
podia anar a Burgos i li demanava que s’ajornés la seva preconitzacid. Entre
els molts arguments que exposa, alguns d’ells com 1’edat i el bé que fa a la
didcesi de Vic, ja sobradament coneguts pergueé erem els que s’esgrimien més,
hi ha una consideracié interesantissims sobre el bishat de Barcelona. El pare
Llanas considera que no només es perjudica Vic, siné la prépia didcesi
barcelonina. Aixd ens demostra el paper que Jjugava Morgades, per alguns
nuclis, dins del panorams eclesiastic catali i de quina manera eren reacis al
govern del bisbe Catali., Aixi ho explics Llanas al nunci:

" Y no solo reclama el interés de las Diocesis de Vich ¥ Solsona
la permsnencia del Dr. Morgades, gino tambien es convenientisima
para log intereses religiosos de esta Didcesis de Barcelona,
donde el 8Sr. Morgades es muy conocido ¥ considerado, y donde sus
hechos episcopales neutralizan la falta de impulso religioso gue
¢én esta Didcesis todos lamentan. El ejemplo de lo que pasa en
Vich hace que todos agui atribuyan 4 causas accidentales la
indiferencia en que vivem los catélicos barceloneses, ¥y que no
sea escandalo lo que pudiera producirlo. Se sabe que si un
Prelado se conduce de cierta manera, otro Prelado comprende sus
deberes de modo muy diferente; y como lo que en Vich pasa, aqui
se sabe bien, no deja la conducta del Sr. Morgades de influir
beneficanente en el espirita religioso de esta Diécesis. Por lo
cual entiendo que no s=olo conviene & la Diocesis de Vich, =sino
tambien & la de Barcelona, que continue en su propia Sede

38, cardenal-arquebisbe de Sevilla - Morgades, 24 desembre 1853, HEV Josep Morgedes 1
Gili, bishe de Vic, Manuscrits I1, Documentacld personal I. Correspondéncia 1883-93, pag 306.
Tambésabem aixd per une carta de la ma jordomia arquebishel de Sevilla escrita al canonge
Vilarraga de V¥ic, datada e} 23 de deambre, on 1i diu que el cardenal no ha tingut ree a veure amb
el nomenament i gue fard tot el possible davant del nunci perqué s’atenguin slg desitjos del
prelat de Vic i dels seu capitol. Bz curiés que el cardenal 1i haguée enviat, amb una carta del
18 de desembre, una carta de felicitaci¢ pel =zeu nomenament que eg troba en el mateix lligall.

39

1, no 2,

+ Cardenal-arquebisbe de Sevilla ~ nunci. 21 degembre 1893, ASV NM 605 t VII, v II, &

40, Tenim cartes d’ell adregades a Horgades, una del 24 i 1’altra del 30 de desembre, on
1i diu que fa el que pot perqud es tiri enrere el honenament. MEV Josep HMorgdades i Gili, bisbe
de Vic. Manuscrits II. Pocumentacid personal 1. Corespondéncia 1853-93, phg 305 i 322.

652



»

Episcopal el Dr Morgades y Gili."#

A més, el pare Llanas, juntament amb Duran i Bas, interessaren en el
tema el marqués de Pidal, que opinava sobre el cas que "Estoy pues tan
penetrado como Vds. de la inconvenidncia de que el Sr. Obispo de Vich deje su
diocesi, sobre todo para salir de Catalufla e ir & Burgos y si no hago mas
para impedirlo es porque no puedo"??, Les gestions de Pidal s’adrecaren
directament a Rampolla, donat que del ministre de justfcia "no es que tenga
relaciones con el, sino que ne me fio de nada de lo que me diga"®3, El mateix
comunica, el marqués, a Duran i Bas, ampliant-li que tot depén de Roma i, en
particular, del Papa?%., Llanas també miraria si a través del pare provincial
dels escolapis i del rector del col.legi de Sen Antoni Abat de Madrid, que
tenia molt bones relacions amb el nunci, es podia fer alguna cosa%’. També es
feren gestions al voltant del marquéds de Comillas?, |

¢Qué passava, mentrestant, a les altes instancies eclesidstiques i
civils gue havien de solucionar el cas? El ministre de gricia i Justicia, per
la seva banda, i davant les reaccions, comunici al nunci que valia més
ajornar, de moment, “la publicacion del decreto relativo al Arzobispado de
Burgos, que tambien tengo yo firmado por S.M.™47

Aquesta paralitzacié momentdnia de la publicacié del nomenament la
comunicd, a Morgades, el mateix president del govern, Sagasta, tot
reproduint-1i la carta qgue el mateix ministre 1li havia enviat, carta on 1i

explicava que "no se publicarin las ordenes relativas al mismo {decret

41, Pare Llanas-Cretoni. 26 desembre 1893. ASV NM 605 t VII, T II, = I, no 2.

2, Marqués de Pidal-Pare Lianas Z8desembre 1393, MEV Josep Morgades i Gili, bisbe de Vic.
Manugcrite I1. Documentacié personal I. Correspondéncia 1883-93, pag 31Z.

43- Ibid. Aixi ho comunica a Morgades el pars Llanas en una carte datade el 30 de dezembre
de 1393, pag 320.

44. 4ix{ ho comunica a Duran i Bas en una carta, datada el 27 de desembre de 1893. MEV

Jogep Morgades i Gili, bisbe de Vie. Manuscrits Ii, Documentacié personal I, Correspondéncia
1383-93. pag 316.

45. Pare Llanas-Horgades, 26 desembre 1893; Tomas Saez (rector del col.legi de 5t. Antoni
Abat de Madrid)-Pare Llanas, 29 deeembre 1893; Pare Llanas-Morgades, 31 de desembre 18383, MEV
Josep Morgades i Gili, biske de Vic. Manuscrits II, Documentacié perscnal 1. Correspondéncis
1883-1883, pagas 309, 314 i 325,

46, En ¢l wateix fons documental i en diferents cartes surt el nom del marqués de Comillasg
al qual 1i han referit el cas. No sabem, perd, quin tipus de gdestid va fer.

&7, Hinisre de gracia i justicia-nunci. (No hi ha data perd és pogterior al 17 8o desembre
de 1893). ASY NM 605 t VII, v II, 5 1, ne 2.
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nomengment), hasta que V. (es refereix al president) no me avise"!3, Morgades
degué contesiar a Sagasta una carta, segons un esborrany que hem trobat entre
els seus papers, per insistir que "fijandose a las razones expuestas ¥ que
ampliaré si es necesario, basta para convencerse de que agui puedo servir
mejor & la Religion y a la Patria que en Burgos dada mi edad. Soy querido y
en dias de prueba puedo hacer algun bien bajo el punto de vista material™9,

Queds clar que el ministre Ruiz i Capdepén, segonsz ems consta en una
carta que va escriure a Sagasta el 31 de desembre, volia gue fos el nunci
qui, en dltima instancia, oferis "una solucion que permitiera complacer los
deseos del Sr. Morgades"59.

Qué pensava el nunci de tot plegat? Cap on s'orientaven les seves
gestions? Quina era 1’opini6é de Roma sobre el cas? El primer que saben és gue
1’informe de nunciatura al gsecretari d'estat, on explicava tot 1'afer, el féu
Cretoni el 23 de desembre de 1893. En ell, explica que "la notizia della
traslazione di Mgr. Morgades alla Metropolitana di Burgos commosse 1’intera
cittd di Vich"5l, Diu també gue li han escrit moltes cartes interessant-se
en el cas, entre les quals destaca la del capitol de Vic, i que, a més i
segons havia expressat a la reina mateix, esperava que Morgades acceptaria
finalment, cosa que no s’havia produit. Per la gual cosa "mi obbliga a
pregare 1'Eminenza Vostra di sommettere al 8. Padre le gravi ragioni ivi
espresse, perché Sua Santita degnisi giudicare se debbasi o meno accettar la
rinunzia, (di che diedi ieri un cenno allo stesso Ministro)"52, L’informe,
posteriorment, explica que es va triar Morgades pel carrec donsat que havia
estat recomanat per dos dels tres arquebisbes a qui havia demanat informes
durant el congrés eucaristic de Valéncia.

tn cop fet 1'informe a Roma, el nunci Cretoni va escriure a Morgades.

48, Ministre de gracia i justicia-Bagasta, 20 desembre 1593 (copia); Sagasta-Morgadas, 22

desembre 1393, MBY JYosep Morgades i C€ili, bisbe de Vig, Manuserits II. Documentacid I.
Correspondéncia 1883-93, Pags 301 i 302,

49- Morgades-Sagasta {eshorrany) 25 desembre 1893, MEV Josep Morgades i ¢ili, bisbe de
Vic, Manuserits II. Doocumentacié personal I, Correspondéncia 1583-93. phe 307.

), Ruiz Capdepén-Sagesta, 3! desembre 1893. Aquesta carts 1i envia el mateix Sagasta a
Morgades, aconmpanyada d'una altra carta del president del dia 4 de gener de 1834. MEV Jogepn
Morgades i €ili, bisbe de Vic, Manugecrits II1I Documentacid ersonal I. Corespondéncia 1894-1926.
pag 3 1 4.

1. Cretoni-Rampolla n2 87. 23 desembre 1893. ASV SS 249 (1895) fasc 1, fol 58. L’eshoray
es troba & ASV MM 6056 t VII, r II, 8 I; no 2.

52, 1bia.
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Li explica que un cop conegnt el seu nomenament per Burgos, havien estat
moltes les persones interessades en qué es gquedés a Vic i que sol.licitaven
que no s'efectués el trasllat. Per Cretoni "Todo esto le honra & V.
sobremanera, poniendo en relieve el singular afecto que su diocesis profesa
4V y V. 4 ella, de lo cual me complagzco muy de veras"53, Continua dient-1i,
perd, que ell no pot dir res, ni pot fer res. Només ha donat "a 1la Sta Sede
relacién del asunto, para que resuelva quien debe”5%, Li prega que "V. quiera
tranquilizar su énimo, y se arme de toda la virtud que posee & fin de
aguardar con calma la resolucién que Su Santidad se digne tomar"S%,

Morgades, perd, en una carta que va escriure al nunci, el 28 de
desenbre, com a contestacié d’aquesta dltima, tornd a insistir en la seva
postura i en el seu prec perqué no el portessin a Burgos. Reproduim la carta
per tal de veure’n el to i per comentar, després, un parell de coses:

" Muy Sr. mio de toda mi consideracion y venerado Hermano: he
recibido su muy atenta carta del 25 que ha consolado mi alma,
toda vez que no queriendo ni pudiendo yo querer mas que lo que
Dios quiere y hace conocer por medio de sus representantes sobre
la tierra, se digna trabajar para que guien ha de resoiver el
asunto gue nes ocupa, tenga conocimiento exacto de él, Es
obligacién de todos los hijos de la Iglesia 4 fin de gue el
Romano Pontifice que es infalible en ciertas cuestiones por la
asistencia del Espiritu Santo, lo sea en todas por saber toda la
verdad de las cosas. No puedo tener la pretemsion de que V.I.
pueda en sus muchas ocupaciones leer la adjunta Pastoral que a el
escrito, despues de los que he publicado para propagar 1a
devocién al Secratisimo Corazon de Jesus, que he publicado con
mayor fruicion de mi alma, pero por poco que ls lea formars
concepto que quien la ha escrito no es capaz de negarse ni mucho
menos & hacer ls voluntad de la Santa Sede de la cual se confiesa
tan devoto, antes al contrario, cree hacerla abriendose el
corazon ¥y poniendo de manifiesto todos los terminos de la
cuestion para obrar asi con seguro acierto como quiere obrar
siempre ¥y en todo. Si V.E. comprende que es necesario vaya ahi
para explicar mejor las razones que me inducen 4 no ir 4 Burgos,
lo haré, si cree debo ir a Roma, iria &4 Roma. Dos medicos de
Barcelona que me han visitado varias veces los DP. Ezquerdo y
Viura y lo nismo los medicos de aqui, me dicen terminantemente
muy peligroso vaya & Burgos y tengo en mi poder el documento en
que lo espresan sin haberlo pedido.

Por lo demas, no he tenido parte alguna er este movimiento de
la opinion publica de aqui y de fuera de aqui, y que se explica

53- Nunci-Morgades, 25 deseabre 1393. MEV Jogep Horgades i Gili, bishe de Vic. Manuscrits

I1I. Documentacid personal 1. Correspondéncia 1583-1893. pag 308, Hi ha 1’esborrany a ASY NM 605
t VII, r II, s I, ne 2.

54, 1pia.

55, bia.
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perfectamente por causas que diré 4 V,E. en su dia. Poco amigo de
plebiscitos no  hubiera procurado esta manifestacion,
contentandome con tratar el asunto con quien debe entender en el
¥ nadie mas. 8i Dios lo ha permitido asi, sirva para esclarecer
mas el asunto y hacer mas patente la solucion.™ 5¢

Nosaltres pensem que, a través del text de la carta, hi ha una decidids
intencié de Morgades de reafirmar la seva obediéncia s les Jjerarquies en les
seves decisions. Intenta desmentir que ell hagi tingut part en ]1’allau de
recomanacions per tal que es quedés a Vic. Per tot plegat, ens demanem: ;no
serid que el prelat tenia la sensacié, o la por, que s’hagués interpretat la
seva postura com un signe d'una certa rebel.liz, o de poca predispogicid a
1’obediéncia? ;Tenia la.senaacié, potser, que s’hagués vist aguell clamor
popular com una campanya del propi bishe per tal de satisfer 1’egoisme de
guedar-se a la seva didcesi? Malgrat la reiteracid de Morgades sobre que ell
no havia tingut part en generar-lo, és evident que Jla similitud - dels
arguments que es fan servir per argiiir que era dolent fer aquest trasllat
ens fa pensar que hi havia una certa campanya organitzada. En fou, el bisbe,
el mdxim instigador? Aixd no ho podem provar, pero és evident que aquesta
campanya existia. ,£s gue hi havia una certa unanimitat per part de certs
cercles eclesidstics i civils sobre el paper que Jjugava Morgades a Vic i, per
extensid, a Catalunya? Aquest fet sembla més clar i aixd també ens explicaria
agquesta cadena de reaccions.

Finalment arriba la decisié vaticana. Una carta de Rampolla al nonci,
datada el 28 de desembre, 1’expressa clarament:

" 8ua Santitd ha creduto di accondiscendere al desideri di Mzr.
Morgades Vescovi di Vich e non intende obbligarlo ad accettare la
sua traslazione a Burgos. Volendo perd che & questa importante
Sede Metropolitana sia destinato un degno Prelato il Santo Padre
ha fatto cadere la sua scelta sull’ottimo Vescovo di Lugo Mgr.
Gregorio Ma Aguirre," 57

El primer dia de genmer de 1894 el nunci comunicava a Morgades 1a
decisié vaticana®®. Imediatament, el bisbe 1i contestava mitjancant un altre
telegrana del tot elogiient:

"Quedo para siempre agradecido porque pienso asi servir Eejor a

%8, Morgades -nunci. 28 desembre 1893, ASV MM 605 t VII, r II, s I, n@ 2. L'esborruny ea

trobe a MEV Josep Morgades i Gili, bisbe de Vic, Manuscrits II. Docusentacié personal personal
I. Correspondéncia 1883-93.

57, Rampolla - Cretoni. 28 desembre 1893. ASV NM 605 t ¥II, r II, & I, n2 2.

58, Cretoni-tiorgades (telegrama) 1 gener 1884 MEVJosep Morgades 1 Gili, bisbe de Vic.

Manusorits ITI. Documentacid personal T. Correspondéncia 18%4-1926. pag 2. L'eshorany estd en ASY
M 506 T ¥VII, r IX, a8 ¥, n2 2,
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Dios. Muchas gracias,"5¢

Morgades havia aconseguit quedar-se a Vic. ;Va haver de pagar algun
preu per no seguir estrictament els dictats de la jerarguia superior? jFou
aquest un element determinant perqué no arribés al cardenalat, tal i com
afirma Bonet i Balta?®® fs fan dificils les afirmecions rotundes;: sén
elements, perd, que cal tenir en compte i, més, coneixent el funcionament de
1’Església.

Hi ba una altra qliestidé gue ens hem demanat al comencament del capitol
i que ara volem tornar a considerar. Es tracta de si, amb el nomenament de
Morgades, es volia treure de Catalunya un prelat que havia animat, entorn
d’ell, destacats catalanistes i que amb la seva accié pastoral, havia donat
suport determinades accions en favor del regionalisme. Aquest punt, és molt
dificil d’afirmar amb la documentacié analitzada. 8i eren aquestes les
intencions no es feren mai evidents ni es posaren per escrit. Ara bé, tenim
1’opinié d'un seu amic, el bisbe de Girona, Sivilla, que en una carts que
envid a Morgades, el 29 de desembre de 1893, per felicitar-lo rel seu
nomenament, li féu aguest curidés i sorprendent comentari:

"Estimado amigo y Hermano, no seran pocas las felicitaciones que
se le habran dirigido con motive de su promocién al arzobispado
de Burgos. Yo le envio de pesame., ;Se ha propuesto alguien hacer
un puente de plata & un catalanista? Yo ni a tiros iriaz a
Castilla 1a Vieja,

Deseandole muy prospero, y sin cambio de domicilioc, el aifio
1894, se repite au amigo que le quiere de veras. El de Gerona. ™61

Més explicita, en aquest sentit, és la carta pastoral que va escriure
Morgades amb motiu del seu nomenament per Burgos, un cop va saber que es
quedava a Vic. Datada el § de gener de 1894, Morgades explica tot el procés
i la manera com moltes persones i institucions havien mostrat la seva
disconformitat amb 1’eleccié. Diu que, malgrat que havia d’haver fet el gue
li manaven per 1’cbediéncia deguda al Sant Pare i a 1’Església, ell exposa
les raons per les quals havia de continuar a la diocesi, entre d’altres, 1la

d’acabar amb molts projectes endagats. Agraeix, alhora, a la reina, al

59, ASV MM 605 t VII, r 11, s I, n2 2.

0, Bonet 1 Balta, L'Església catalana de Ia i1, lustracié a Ia Renaixenga. Barcelona 1984.
pag 177.

61

+ Tomde Sivilla-Horgades. 29 desembre 1893. MEV Joeep Horgades 1 Qili, bisbe de Vic.

Manugerits II. Documentacié personal 1. Correspondencia 1583-1893. Bonet 1 Baltd, op. cit, pid
177 també la recull. D’altres prelats, com el hisbe de Valdnecin ¢ el de Segord, 1’havien
felicitat pel seu nomenament,
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govern, a la nunciatura i a Roma el que s’haguessin determinat de fer—

=1 L=

enrere en la decisié primera. I, finalment, les referéncies a Catalunya, que

semblen molt clares quan planteja la resolucié del cas:

" Ayudadme, pues, Hijos y Hermanos queridisimos, & dar gracias

ante todo 4 Dios de guien viene toda didiva preciosa y todo don
perfecto (Jacob. I, 17.), y luego 4 todas las personas gue
después de habernos dado, sin merecerlo, una prueba de buena
voluntad designdndonos para tan elevado puesto, 6 asociféndose &
ella, han estimado no ser opuesto 4 la voluntad de Dios
continudsemos en Nuestro sitio, en Nuestras estimadas Dibcesis de
Vich y de Solsona, en Nuestra amadisima Catalufia, teatro de
Nuestros trabajos apostdlicos, objeto de Nuestra predileccién
santa y sincera, y causa eficiente, por el apoyo que Nos ha dado,
del buen éxito de Nuestras empresas, y augurio cierto y seguro
del que Nos dard en las que emprendamos en adelante para gloria
de Dios y de la Patria, segin han sido las simpatias que Nos ha
manifestado con motivo del incidente que Nos ocupa. A todas estas
personas correspondemos con todas las veras de Nuestra alma. Que
todos los que han manifestado interés en que no saliésemos de
Catalufia, oigan décimente Nuestra voz y Nuestros comsejos, y algo
de provecho habremos conseguidos.” 62

"La Veu del Montserrat” publica un nimero extraordinari, el 2 de gener,
on figurava, a la portada, la paraula "Al.leluvia”, a grans caricters, i on
donava la noticia de la resolucié gue Morgades es quedés a Vic. Encara seria
més explicit un article posterior, titulat "Déu no ho podia perme&re"ea, que
feia tota mena de consideracions sobre ls inoportunitat gue hauria significat
el trasllat. La significacié del bisbe, en la didcesi i en tot Catalunya, hi
és molt present®¢,

1895, un any clau per a Morgades.

Durant 1895 es produeixen dos fets que, sense estar estrictament

1ligats entre elles, sén cabdals per entendre com funcionava, per dins,

6z, Carta pagtoral sobre el weu nomenament per a la seu eplscopal de Burgos. Vic, 5 de
gener de 1594. BPOE BV n® 1100, 8 de gener de 1894. p. 7-8.

83. "La Vew del Montserrat', § de gener de 1894.

640 Tanbé es fan conmideracione, articles i la crdnica dels fete en el nimerc del 13 de
gener de 1894 de "La Veu del Montserrat”.
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1’Església i per valorar la carrera eclesistica de Morgades. Es tracta, per
una banda, del viatge del nunci Cretoni a la didcesi vigatana i, per 1l'altra,
la promocid cardenalicia de Morgades.

El prelat vigata ja comeng¢ava a tenir en el seu "haver" la creacié del
museu episcopal de Vic, la culminacié de la restauracié de Ripell i, resolta,
la giiestié del bisbat de Solsona. En aquells moments gaudia d’une celebritat
notable a Catalunya i la seva posicié era respectada arreu d’Espanya. Era un
prelat, a més, obedient a Roma i fidel seguidor de les directrius papals, tal
i com havia manifestat amb les pastorals ﬁltimes. sobre la qgiiestié social. En
el seu expedient, perd, potser hi havia una petita taca negra -no sabem perd
fins quin punt aquesta afirmacié pot ser certa- pel fet de no haver volgut
anar a la seu arquebishal de Burges. Com a minim era el senyal més clar que
Morgades era un home que es volia promocionar dins 1’Església espanyola. I,
sens dubte, la millor de les promocions que hom podia aconseguir era la

-cardenalicia. Morgades fou un ferm candidat gue, finalment, no resulta
elegit.

Perd anem per parts i fixem-nos, primer, en el viatge que el nunci féu
per la didcesi®. El motiu del viatge era la consagracié del nou bighe de
Solsona Ramon Riu, tal i com hem vist en el capitol dedicat a la restauracid
d’aquest bisbat. Era 1l’ccasié d’or, perd, perqué Morgades li pogués ensenyar
tot el que havia fet. El bisbe volia que, a part de 1’acte de Solsona, fos
a Ripoll, el dien 15 de setembre, per la festa de la corona podtica de la Mare
de Déu®S, Durant el mes d’agost Ii va anar preparant 1’itinerari i comunicant
les possibles variacions. Un Morgades engrescat diu a un col.laborador del
nunci que "Llegando el 28 & 29 (d’agost)... queda tiempo para todo sin

precipitarse"®’. Perd aixd no seria possible. Cretoni sortiria de Comillas,

85, Hi ha la cromica del viatge a BOE BV nQ 1145, 16 de setembre de 1895. També es pot
consultar “La Veu del Montserrat" del 24 i 31 d’agost i 7 de setembre de 1895.

65. Morgades - nunci. Vic, 1 d’agoat de 1895, En aquesta carta Morgades demana al nunci
el dia awacte de la seva arribada a Manress i la disponibilitat de dies gue té. Proposa un

recorregut rapld per si disposa de poc temps i d’un recorregut més lent per ai s*hi pot eatar més
En aquest segon el dia 15 seria a Ripoll. ASV NM 588, t I, r III, s I¥, nQ %1,

€7, Morgades - Aquilante. Vic, 17 d’agost 18095, Hi ha sengles cartes de Morgades al
nunci, datades el 25 d’agost, i enviades a Madrid i a Comillas, lloc on era Cretoni, intentant

acabnt de perfilar 1l'itinerari s£i 1i comuniguen exactament els diea de qué disposa. ASY NM 588
t I, r IIY, s IV, n2 11,
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on passava uns dies, i agafaria el tren a Torrelavega a finals d’agost58,

El primer dia de setembre, diumenge, arribava a Manresa. El reberen ecls
bisbes de Vic 1 Menorca, el governador civil de la provincia, 1’ajuntament
de la ciutat i d’altres autoritats civils i religioses. La ciutat era plena
de gent que seguf la comitiva fing la Seu, on se celebra una missa. L’'endemi,
després d’haver visitat la Cova de St. Ignasi, agafa el tren per traslladar-
se cap & Vic. Anava en un vagbé-sald especial, posat a la seva disposicid pel
marqués de Comillas. L’alcalde de Vic havia fet una crida a la ciutadania
pergqué rebés de manera adeqgiiada 1’insigne visitant. Al final del manifest no
s’estd de dir el segiient:

"Vicences: indudablemente estareis unides con vuestro Alcalde y
con vuestro Ayuntamiento en ocasidn tan dichosa. Pero, si algo os
hiciese vacilar, tened en conszideracién que no sélo festejais en
1a persona de Monsefior Cretoni al Papa, y 4 un Papa tan grande y
tan admirado y tan guerido como Ledn XII1, razén que por si sola
basta y sobra para despertar vuestro entusiamo; siné que también

-

honrareis en é1 szl sabio y al artigsta que viene 4 visitar la
Ciudad de Vich atraido por la fama de sus letras, de sus
monumentos ¥y de sus mpuseos, gue alcanzan ya universal renombre. 5%

L*arribada a Vie fou triomfal, recorregut per la ciutat amb un luxés
carruatge, preséncia massiva de la poblacid als carrers, arc de triomf fet de
flors, domassos als balcens, etc, Al =0 de la marxa reial, la comitiva entra
a la catedral on s’oficia un Te-Deum. A la tarda, el nunci rebé diferents
autoritats i hi hagué un concert per part de la banda municipal amb peces,
sobretot, de misica itsliana. Després s’encengueren bengales 1 focs
artificials. L’endemi, dia 3 de setembre, el nunci comenca el programa amb
una missa a la catedral, a la capella de St. Bernat Calbd, Posteriorment
visitd el museu episcopal accmpanyat pel bisbe, el conservador i secretari
Antoni d’Espona i Serra i Campdelacreu i els joves conservadors Pere Bofill
i Josep Gudiol., La visita fou llarga i detinguda. "El sefior Nuncio recorid
con interés creciente las numerogas salas del Museo, arrancéndole frases de
admiracién la valia y rareza de muchos de los objetos expuestos, y fijdndose

especialmente en lo que constituye la nota caracteristica de tan precioso

8. Morgades - Nunci. Vic, 27 i 28 d’agost de 1805, Morgades, en la primere carta, li diu

que ell ja se’n va cap & Hanresa en motiu de la fegta major i per rebre’l. ASV MM 588 t I, » I1I,
s IV, n@ 1},

69- Proclama de 1'alcalde de Vic, Josep Font § Manxarell, datat el 31 d'agost de 1585.
Aquesta data ész el gue hi ha en 1’original (que nosaltres hem trobat a 17ASV N4 588). Perd hi ha
una reproduccié a BOE BV nC 1i45, 16 de setembrede 1885. En aguesta reproduccis hi pesa la data

de 1'% de setembre. De fet és una coreccié pergud en el manifest diu gue ¢l nuncl ve l'endemd 1
cott gue va venir el dia 2 de setembre van corregir la data,
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depbsito, la pintura en tabla y la seccién de ropas litirgicas. La impresién
general que le hizo el Museo la sintetizd el sefior Nuncio en esta expresiva
frase: "No de Madrid, de la misma Roma puede hacerse ur viaje exprofeso para
ver estas preciosidades™"?%, Deaprés de dinar, visita diferents congregacions
religioses i, ja fosquejava guan entrd a les cases consistorials on féu una
detallada vigita a 1l’arxiu i a d’altres dependéncies municipals. I'alcalde
de la ciutat agrai al nunci les seves gestions per tal que Morgades es quedés
2 la diodcesi i no fos traslladat a Burgos. E! nunci li contesta gue un home
que havia fet tantes coses i que era tan reclamat pels fidels no podia
abandonar-la. La jornada finalitzd amb una vetllada literaria i musical al
palau episcopal, on es recitaren poemes escollits de la Corona poética de
Ripoll.

El monestir restaurat seria el centre de la visita de 1'endemi dia 4.
La cronica ens diu que e] nunci "queds maravillado, no digsimulando que séntia
profunda admiracién por la virilidad de un pueblo que llega 4 emprender ¥ dar
cima & tan magnificas reconstrucciones. Aquel testimonio en piedra de la fe,
jamés desarraigada, del pueblo cataldn le llegé hasta el alna, considerdndolo
como esperanza conscoladora de mis felices dias"'. Al vespre se 1i mostrid com
era la dansa nacional catalana amb una ballada de sardanes.

El dia 5 torna a Vic, on omplfi el dia amb entrevistez a estaments
religiosos del bisbat, manifestaciona populars al carrer i una vetllada
musical. 8’acomiadi de la g:iutat el divendres, dia 6, quan marxi aub el tren,
acompanyat per Morgades i d’altres autoritats, cap a Manresa. En diferents
estacions fou saludat per representants del bisbe de Barcelona, pels alcaldes
de Sabadell i Terrasa i d’altres. A Manresa 1’esperaven el bisbe de Mencrca,
el bisbe preconitzat de Solsona, Ramor Riw, 1’alcalde de Barcelona, el
governador provincial, el president de 1’Audiéncia, el senador Duran j Bas,
el bisbe de LLeida i el governador d’aquesta provincia. Després de passar un
dia a la capital del Bages, on protagonitzi diferents actes, es trasllada,
1l’endema, cap a Solsona per tal de consagrar ¢l nou bisbe. Elg actes de
Solsona ja els hem explicat en el capitol dedicat a la restauracid d’aquest
bisbat., El dia 9 d’agost Cretoni emprenia el viatge cap a Madrid. Durant tot

70, BOE BV nQ 1145, 16 de setembre de 1895., pag. 378,

71, 1bid, pag 382.
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el viatge va mantenir correspondéncia amb els marquesos de Comillas??.

La visita del nunci va fer que Morgades escrigués una carta-pastoral,
datada el 12 de setembre, amb un seguit de consideracions sobre el pas de
Cretoni per la didcesi durant la setmana de 1’1 al 9 de setembre de 1895.

En primer lloc pondera la importancia de la vigita, els llocs e va
visitar -Manresa, Vic, Ripoll i Solsona com & principals—- i els actes de
fervor que es van veure arreu on el nunci passava, la qual cosa fa exclamar
& Morgades, en un dels seus discursos de benvinguda a Manresa, “Sr. Kuncio,
Vuestra visita serd pars mi Didcesis una gran Misién"’®. Un discurs de
benvinguda del prelat vigatd que és una lloanga total cap a 1’home que havis
fet possible la restauracié del bisbat de Solsona i que havia contribuit en
gran manera a les millores de la didcesis., Alhora li demana comunigui al Sant
Pare que aqui hi ha la vertadera Espanya que l'estima i que 1luitara gemnpre
pels seus drets i ¢ls de 1'Església. '

La carta-pastoral continua fent, després, consideracions sobre Ripoll,
el retorn a Catalunya de la seva casa pairal, Recorda els inicis de la nostra
nacionalitat i com la religié es ja en aquells origens. Afirma que es pot
esperar molt poc de les iniciatives de l'estat i, en camvi, com el fervor
popular, arrenglerat en el sentiments de Patria i Religié, pot fer grans
obres. Tot i aix&, ens diu: "Ha sido para Nés de tal importancia su visita,
que estimamos el haberla procurado y alcanzado, como el primer beneficio gue
hemos hecho 4 Catalufia, y quien dice & Catalufia dice & Espafia, pues todos
somos hijos de ella"",

Després fa consideracions sobre el museu del qual en diu:

T

Algo creiamos haber hecho con formar el Museo diocegano,
sacando del polvo tesoros escondidos que iban desapareciendo sin
remedio, y devolviendo 4 las generaciones futuras las riquezas de
todo género de las generaciones pasadas en beneficio de 1la
historia y del arte, de la misica y de la pintura, del grabado
y de 1’arqueologia entera, en honra de la fe vy de la Iglesia, que
habia criado 6 amparado y protegido todas estas manifestaciones

T2, Cretoni - DAia Luisa, margudsa Comillas, Miranda 31 4’agost de 1695, on 1lf agraeix les

seves amabilitats, Cretoni - Dfia Luisa, marquesa de Comillas, 3 de setembrs de 1895: agquegta
carta explica el nunei 1’arribada a Mapresa on comenta la tortura que li suposza la processd des
de 1'estacié a la Seu. Cal tenir en compte que Cretoni estava en deji, pel fat de poder celebrar
la misga, 1 que era un dia de molta calor. Totes a ASY NM 568 t I, r I¥1, 5 IV, nZ 11,

73

+ Certa-pastoral de Morgades sobre Ia visita del nunci Cretoni a la didcesi. Viec, 1Z de
setembre de 1895. BOE BY n2 1145, 16 de setembrede 1595, p.367.

74, 1bid, p 369.
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del poder y del saber del hombre." 75

Diu, alhora, que ha acceptant la presidéncia dels Jocs Florals per tal
de protegir les lletres catalanmes i mostrar que 1’Església "no se opone a
ellas ni 4 las legitimas y racionales tendencias regionalistag"76,

Finalment parla de Solsona i la restauracié de la seva seu episcopal.

Ens diu, perd, que agraeix més la visita del nunci que totes aquestes
obres, perqué suposa un acostamnent a Roma, i escrim un pardgraf tan

significatiu com aquest:

L1

0 Roma 6 la Muerte, hemos dicho recientemente; y todo 1lo
quesea acercarnos & Roma es de un interés excepcional y de una
importancia suprema, sobre tode en estos tiempos llenos de
tinieblas, vicios y confusién, en los cusles no nos viene luz,
caridad y orden ni para los intereses religiosos, ni para los
sociales, ni alin para los politicos, més que de la Cétedra de San
Pedro, que por voluntad de Dios y por prescripcién de los
tiempos, de los hechos y de derecho debe residir en Roma." 77

El nunci, ja a Madrid, va agrair al bisbe i a d’altres autoritats les
atencions rebudes durant el viatge’8. Una carta de Morgades, datada el 17 de
setembre, 1li diu coses tan significatives com aquestes:

"Yo puedo decir tan solo que considero los dias gque tenido la
honra de acompafiarle por las Diocesis de Vich y de Solsona, como
los mas felices de mi vida, no solo por las distinciones de gue
he sido objeto de parte de V.E. sino por el gran bien que
auguraba habia de producir en las almas acercandolas mas y mas al
Papa, robusteciendo el principio de autoridad y levantando los
sentimientos del pueblo." 79

Tantes atencions, i la bona impressié que tenia Cretoni de Morgades,
van fer que el prelat fos un ferm candidat a ser preconitzat a cardenal.

Quina fou la successid dels fets?8?

'3, 1bid, p.370.

76, 1bid, p 370.

™, Ibid. p. 370-71.
18

+ Cretoni -Horgades {cdpia}. 12 de setembre de 1895; Cretoni - Alcalde de Vic i Alcalde

de Manresa (cOpia), 13 de seteambre de 1895; Cretoni - Degad de la catedral de Manresa, 13 de
setembre de I895; Alcalde de Vic - Cretoni, 24 de setembre de 1895. ASV NM 588 t 1, rIlI, B 1I¥,
n2 11,

79. Morgades - Cretoni, 17 de¢ setembre de 1585. Abans Horgades havia escrit a Aquilante

una carts, el dia 12 de setembre, on es preccupava, davant del col.laborador del nunci, de com
havia anat el viatge. Tot plegat a ASV KM 588 t I, » 11X, s IV, n2 11.

8o, També ho explica 1’article de Cristobal Robles "Santa Sede v catalanismo. B1 Vaticano
¥y el obispo Morgades". "analecta Sacra Tarraconensia, 60, 19587, pags 14-17.
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La mort del cardenal Zeferino Gonzdlez, el novembre de 1894, havia
obert el cami per a la promocié d’un cardenal espanyol. La reina regent Maria
Cristina volia, i aix{ ho comunicd a Cretoni, que fos Antonio Maria
Cascajares y Azara, arquebisbe de Valladolid, el candidat a ser el quart
cardenal, com també mostra la seva disconformitat davant del candidat del
Vaticd, el bisbe de Salamanca, Tomds Cémara. Per a la reina, Cascajares era
una persona del tot adicta al régim i, com que ho havia estat abans, era ben
vist pels militars. Perd es veu que el ministre d’estat, Groizard, antic
ambaixador davant la Santa Seu, havia comunicat a la reina que Roma tenia
intencié de fer un altre cardenal, un cingué. En aquest cas Maria Cristina
recomanava la persona del bisbe de Barcelona, Jaume Catali, mentre que Maura,
ministre de grécia i justicia, volia la preconitzacié del bisbe de Madrid,
José Maria Cos y Macho®l. Rampolla el contestd, el dia 30 de gener, dient-li
que comuniqués s la reina que feia poc que havia estat nomenat un cardenal
espanyol -es refereix al cardenal Sancha el i1894%2- i gue, per tant, calia
esperar una mica a fer nous nomenaments®3,

Pel juliol, el govern espanyol demanava al Papa 1’elevacié al
cardenalat d’Antonio Maria Cascajares. Rampolla, sense dir si el Sant Pare ho
havia aceptat o ho havia rebutjat, va demanar al nunci "me ne faccia completa
relazione, e mi manifeeti liberamente il suo parere intornc alla domanda del
Governo spagnueolo, significandomi anche quale impressione Ella crede che la
promogzione ditngr. Cascajares potrebbe fare generalmente nei cattolici, e in
especie nell’Episcopato spagnuolo."® Des del Vaticd, a més, es demani a
nunciatura que fes una llista de possibles candidats que fossin ben acceptats

per 1'opinié piblica®?, Cretoni va respondre rapidament amb una informe fet

81- Cretoni -~ Rampolla (cdpial. n2 270, 25 de gener de 1895. ASY NM 5904 t III, r X, s I,

82- La documentacid es troba a ASV NM 5§94 t III, r I ,s I, nO 1, Sobretot Nunci- Rampolla

11 d’abril de 1334, on es parla de les virtuts del futur cardenal Sancha: Rampolla - aunci (carta

xifrada) 2 de maig de 1894, on li comenta que és el candidat preferit de la reina i del seu
govern",

83. Rampolla- nunci. n® 22480. 30 de gener de 1895. ASY NM 594 ¢ Iii, r F, 8 I n2 2 , fol

144, Hi hagueren diferents negociacions que es poden veure amb les cartes del nunci a Rampolla,
n2 286 del 26 de warg de 1895, i de Rampolla a Cretoni, n2 23519 de 30 de warg de 1895, que es
trohent en ¢l mateix fons.

54
146.

- Rampolla - nunci n2 254535, 25 de juliol de 1895. ASV NM 594 ¢t I1I, r I, s 1, n2 2, fol

85, Rampolla - Hunci, n® 25715, 7 d’agost de 1895,
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a Vitdria i datat el 16 d’agost®%. El nunci posa en primer lloc Salvador
Casaftas, bisbe d’Urgeil, del qual en fa diversos elogis i recalca que ha
abandonat la militéncia carlina i el paper en defensa dels drets eclesiastics
en ¢l govern d’Andorra. Perd, immediatament, parla de Morgades que, "Non &
inferiore al primo; angi iﬁ operosita forse lo supera; egli pure goda di gran
prestigio in tutta la Spagna™®7. Només 1’edat, 69 snys, és un petit problema,
tot i que constata que els porta molt h&bs,

A primers de setembre és quan es produeix el comentat viatge del nunci
al bisbat de Vic. Sens dubte que 1’impacte que }i produf Morgades, les
atencions que va rebre durant el viatge i la constatacié de lesg grans obres,
com el museu, Ripoll, Solsona..., del prelat vigata, influiren en la decisid
de prioritzar la candidatura de Morgades com a futur cardenal, El 12 de
setembre el nunci tornava a escriure a Rampolla®® i 1i deia que =i en la carta
anterior havia posat en segon lloc al prelat vigata, ara, un cop vistes de
prop les virtuts del bisbe, voldria situar-lo en el primer, En fa una defensa
apassionada: ha organitzat el Seminari i ha elevat la categoria intel.lectual
del clergat, ha creat escoles, cases religioses per a la joventut i de
beneficéncia per alg necessitats, canvis gue han augmentat el prestigi del
capitol i de la Col.legiata de Menresa, ha millorat les parroquies i erigit
noves comfraries. Destaca el nunci que, malgrat ne ser rica la didcesi,
Morgades ha pogut restaurar Ripell, tornar el caricter episcopal a Solsona i
crear ¢l museu de Vic., Un bisbe modélic per les condicions personals, pel seu
caracter, per la seva capacitat de treball i pel seu prestigi. Explica també
@ Bampolla la seva devocié al Sagrat Cor i cor funda "El Mensajero del
Sagrado Corasdn". A még, considera que té nés prestigi que el bishe
d’Urgell, és molt estimat pel seu clergat, per les autoritats catalanes, per
la monarquia i per la resta de bishes espanycls. Sens dubte, segons Cretoni,
no hi ha cap "vescovo {che) goda (di) maggiori simpatie in Catalogna"®0, Al

final de la carta, recorda, perdé, gue no ha volgut mai ser tranferit a cap

85, Gretoni - Rampolla, 16 d'agost de 1895, ASV N 1 IIZ, T I, 5 X, n@ 3, fol 168-69.
87, rbia,

83- El tercer candidat que propoga és Marcele Spinola, Ibid,

89

+ (retoni - Rampolla n2 335, 12 de setembre da 1895, ASV NM 594, tIXI, r I, & i, n2 3,
fal, 184-186,

90, rpig.
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altra seu, tosa que ha demostrat quan s'han produit vacants a Barcelona®!,
Tarragona?® i Burgos.

Les coses anaven ben encarrilades, segons ens consta per la
correspondéncia de Bernardino Aquilante, secretari del nunci, amb el prelat
vigata?®, Finalment, perd, fou en Cascajares i Casaias els triats, La desicid
final feia que Antoni Ruiz i Ruiz, degd del Suprem Tribunal de la Rota,
escrivis & Morgades, el 30 de desembre de 1895, iot dient-1li qﬁe ell era el
candidat preferit de Cretoni, sobretot a partir de la seva estada a la
didcesi. I es demana "Qué medié después? ;Qué fuerzas acudieron a Roma para
lo que sucedié? Es lo gue ignoro, y lo que ni siquiera por curiosidad he
podido averiguar."% Sincerament nosaltres tampoc hem trobat, ¢ no hem sabut
buscar, documentacié que ens expliqués la decisié en favor de Casafias.
Podriem formular moltes hipdtesis: que Casafias fou el primer recomanat per
Cretoni, encara que després es decantés per Morgades; que potser convenia
més al Vaticd un home com el bishe de la Seu d'Urgell, que s’havia
reconvertit de les seves primeres postures pro-integristes i havia tornat a
la més extricte obediéncia papal; potser era una manera de contrarrestar el
suport de la monarquia a Cascajares amb un sltre candidat que, segurament,
era ben vist per Rowma I no tant des de Madrid com Morgades; potser fou un
premi & Casafiags per la defensa dels interessos eclesidstics en el govern
d’Andorra i una manera de dignificar el seu paper; potser cal fer una lecturs
nés catalanista i dir que Morgades era ben vist per Roma perd que tenien por

de dignificar amb el cardenzlat un home que s’anava significant com un emic

81, Quant al tewa de Barcelona la cosa és wéa complicada de saber. Suposem que es refereix
pel cas de Barcelona quan va morir Urguinaone i gquan fou triat Catalad, perqud posteriorment no
szbem de cap moviment que tingués com a centre el trasllat del de Barcelona 1 1a posterior
entronitsacid de Mordades a la Ciutat comtal.

92, Pel que fa 1l'arquebigbet de Tarragona només teniw una carts del vicari general de

Teledo, del 14 de gener de 1887, on parla de la proposta de passar a Tarragona a Morgades La
carta tractd, primer, del tema de Bipoll perd en un moment donat 1i diu a Morgades: “Con el sefior
Cardenal noz hemos acupado, was de una vez, de la persona de V.I.y con reserva le diré, pues
nadie de aguf lo sabe, que sl los deseos de Su Emma prevalecen, comp yo io deseo y ruego muy de
veras a Dies, ¥V I. ira a Taragona; al efecto se ha escrito donde se debia. lastiwa que los
consarvadores no esten en el poder. Emtonces, aparte la voluntad de Dios, me atreveria ya a dar
a ¥.I. la mas entusista v anticipada enhorabuena". José Hospital, vicari general de Toledo, -
Morgades. 14 de geper de 1887, MBV Josep Horgades i Gili, bisbe de Vic. Manuacrits 11.
Documentacié personal T. Correspondéncia 1883-93. pag 96. Cal investigar mésn perquéd és molt
estranys una carta datada pel gener del 87 quan l'arquebliske de Tarragona no mori fine setembre
del 38;

930 Joan Bonet i Baltd. L’Església catalana de la il.lustracid e la Renaixen¢a. Barcelona,
1984, pAgines 164-177.

94, Citat al 1libre de Bomet i Balta, op cit, pag 171.
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dels regionalistes; també podria ser que a la Santa Seu no li hagués agradat
haver de rectificar quan el va nomenar per la seu arquebisbal de Burgos. En
qualsevol cas, si que podem afirmar que la decisié final té molt 1a traca de
Rampolla. Per qué? Potser investigacions posteriors ens ho explicaran. El que
restd, sens dubte, fou una extraordiniria amistad amb el nunci, l'home que

havia cregut a cegues en Morgades.

Breus apunts sobre el cas Verdaguer.

En el moment, qué Morgades era al cim de la seva fama i ers vigt com el
prelat més important de Catalunya, quan es culminava 1’obra de Ripoll i tot
eren honors i lloances envers el prelat vigata, en els instants que la
promocid eclesilstica del bisbe arribava a la fita més alta, amb rumors de
cardenalat, i nunciatura el tenia com un dels elements més valuosos de
1'episcopat espanyol, aleshores, va esdevenir-se un dels episodis que,
pfobablement, entristiren més el bisbe i que va suposar tot un trangol pel
cercle .d’amistats que l'envoltaven. Ens referim a 1’afer Verdaguer, al
distanciament, i perqud no dir-ho, veritable contencids, entre el bhisbe i el
seu amic poeta,

El "drama Verdaguer", com s'ha denominat moltes vegades, és un tema
certament conflictiu, no pas perqué sigui dificil de trobar la veritat
histdrica objectiva del qué succei -car la investigacié, a la llarga, ens
clarificara totalment la giiestié- siné per 1’apassionament amb qué es visqué
1’enfrontament, que, = voltes, fa obscura la recerca de la veritat, i per la
irascendéncia que el -tema ha tingut en el futur. Avui dia, tot i que a
vegades costa de reconéixer, emcara podem trobar bandols encontrats guan es
parla d’aquest problema. Alguns, pro-verdaguerians, fan un seguit de retrets
a 1’actuacié del bisbe; d’altres, més favorables a trobar una Justificacid a
aquesia actuacié, mostren les febleses i desobedidncies del genial poeta.
Sens dubte ens trobem davant un Verdaguer elevat a mite popular, mite gue es
va acabar de consolidar amb la seva mort i el seu impressionant enterrament,
ple de fervor popular, el 1902.

Es un tema important per a la biografia de Morgades, pel fet que suposa

un  enfrontament que commocionid els cercles literaris, religiosos i
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intel.lectuals de 1’&poca i perqué la iluita es ventila a la Premsa i, una
part d’ella, ja més anticlerical, 1’azgenyald com la lluita entre
1'autoritarisme de la jerarquia eclesiastica i la llibertat. Ara bé, és uy
tema que no volem tractar a fons en aquest treball, perquée queda una mica aj
marge dels arguments de Ia nostra investigacié., Tot i tenir forga
documentacié vaticana i haver treballat la bibliografia més important sobre
el tema, hem considerat que seria millor fer, més endavant, un article még
especific. €Cal tenir en compte, alhora, que é&s una tematica gue s'egta
estudiant actualment i sobre la qual és dificjl aportar aspectes novedososg,
En qualsevol cas, farem un plantejament general del problema i mirarem
d’explicar, segons el nostre entendre, la posicié de Morgades. Donat gue
coneixem la visié que tenia del que havia de ser 1’autoritat d’un prelat, ho
farem tenint en compte el pensament i la logica d’actuacié_del bisbe i sense
consider, perd, les giestions personals que hi havia entre Morgades i
Verdaguer, que, en aquest cas, compten molt.

La nostra impressis sobre el comportament de Morgades en aqguest cas
seria la segiient%: hem de partir de ls base gue agquella era una época en 1s
qual les lluites intereclesials eren més que freqiients i que Morgades, per
tant, havia de mostrar-se enérgic per dur a terme la tasca de regeneracis
cristiana; aleshores, doncs, tenint en compte la importincig que per al bisbe
de Vic tenia el poder episcopal i considerant que bona part del seu treball
havia anat encaminat a reafirmar aquesta autoritat, va procedir amhb Verdaguer
com a bisbe-amic, en un primer moment, i amb tot el pes del poder episcopal
un cop el poeta el descbei. Prescindint, com hen dit anteriorment, de
qilestions personals entre els protagonistes del conflicte, la 1dgica i
coheréncia del prelat &g molt gran. La naturaless decidida de Morgades i el

seu concepte de poder episcopal no 1j deixaren gaire més camins a seguir. No

95. Ens basarem en le= opiniong i la documentacilé manllevada de 1a lectura de 1a
bibliografia wés repreasgntativa sobre el tema. gs ars que volem agrair a Josep Junyent e)] fer-
nos avinent el text inddit del sen estudi sobre les llibretos d’exorcismesg de Verdaguer, en curs
de publicacié, les opinions del qual i les xerrades que hem mantigut amb 1'aytor ens han
clarificat extiraordindrianent leg coeed. Pensem que d'agquest ilibre, quan surti publicat, as’'n
reconeixerd la valua i el seu extraordinari interds. 8nz referio, bagicament, als 1libres: P,
Manuel Monjas 0.S.A. Pocumentos indditos acerce de Mozén Jacinto Verdaguer, Su amistad con los
Agustinos de El Fscorial, 3a edicidén. Madrid, 1854; Torrent i Fabregues. Mogsén Cinto & la Cleva,
Edit. Barcino, Barcelona 1965 (reimprag 1983): Bonet i Baltd. ZI’Església catalana, de 1la
i1, lustrecio o 1a renaixenca. Barcelona, 1984; Ponet i Baltd "La intervencid del Vatick en 1a
resolucid de 15 tragedia de Verdaguer” dins de Anvari Verdaguer 1927, Bumo, Vis, 1988 i Jacint
Verdaguer. pbres Completes, Editorial Selecta, 5 epa edicié, Barcelona, 1974, Tots aguestg
1libres, conjuntament amb el llibre jnaddit de Josep Junyvent, hi ha veferéncies & d’altre
bibliografia aaehb multitud de citeg i comentaris sobre aguesta, Nosaltres l'hem utilitzat en la
mesura que ens ha servit per completar la nostre coneixement. També cal referir-ge a 1’apartat
que sobre Verdaguer ha eacrit Joaguin Moles a Rigquer, tomas, Molasg, Histdria do Ia literaturs
catalena. vol 7,
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cal recordar elg lligams que hi havia entre Morgades i Verdaguer, la prova
més palpable dels guals pot ser la coronacié de l’escriptor com a poeta de
Catalunya. Situem-nos, perd, a 1’any 1893. El 7 de maig, Morgades actuava de
president dels Jocs Florals celebrats a Barcelona. En els transcurs de la
seva estada a la ciutat comtal, i després de tenir entrevistes amb el marqués
de Comillas, el bisbe Catala, el bisbe Casafias i el canonge Estalella, futur
bisbe de Terol, se 1i féu avinent, a Morgades, la necessitat que s’endungués
Verdaguer de Barcelona i de la casa del marqués. La pastoral inédita de
Morgades sobre el cas Verdaguer, publicada per Monjas, diu el segiient:

" Estando en Barcelona, el Sr. Obispo nos hizo presente que no
podia permitir por més tiempo que el Rdo. Verdaguer estuviese en
su didcesis, y el Sr. Marqués de Comillas en su casa. Bastsba su
voluntad para ello, finica en gque se fundaba su permanencia en las
mismas. Pero hemos de decir en obsequio a la verdad que uno y
~otro nos hicieron presentes razones poderosisimas gque hacian
necesaria la separacién, al menos temporal y mientras durasen las
circunstancias que la exigian.”9

Primera precisié: no és Morgades qui foragita Verdaguer de Barcelons,
siné el prelat d’aquesta seu, conjuntament amb el marqués de Comillas i
Estalella. Raons? Junyent®’ ens diu que el bisbat de Barcelona estava tip del
grup exorcista de Vallcarca, el qual havia rebut advertiments seriosos per
part del bisbe Catala, De tots és sabut que des de feia une anys Verdaguer
es relacionava amb una colla de personatges sinistres -P. Pifiol, mossén
Giiell, la mare Teresa..;- que practicaven exorcismes fora del control del
prelat de 1a didcesi i en franca oposicidé amb aquest. Aquest grup, hereu de
les practiques del P. Palauw, pot comsiderar-se el veritable culpable de les
penalitats del poeta. Absclutament manipulat per aquest grup, com demostra
Junyent amb 1’estudi de les llibretes d’'exorcisme, havia comprat la finca
denominada dels Penitents i s’havia endeutat de mala manera. El mateix
Verdaguer diria, posteriorment, a En defensa propia®, que aquella possessié
havia estat una de les causes més anagades i fondes de de ls seva persecucis.

Morgades obei les indicacioms de Catald, s’emportd Verdaguer cap a Vic
i 1i oferi el mateix Palam episcopal com a residéncia. El poeta, perd,

preferi instal.lar-se al santuari de la Gleva, on hi va romsandre per espai de

36, P. Manuel Motijas O.5.A. Pocumentos Inéditos acerca da Mesén Jacinto Verdaguer. Su

amistad con los Agustinos de El Escorial. 32 edicién. Madyid, 1954. Ho he trot de Torrent i
Fabregues. Mossén Cinte a le Gleva, Edit. Barcino, Barcelona 1965 (reimpras 1989) pag 15.

97- En 2] text inddit gque hem mencionat en Ia nota anterior.

98. Jacint Verdaguer. Obres Completes, BEditorial Selecta, 5 ens edicild, Barcelona, 1974.
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dos anys, de 1893 a 1885, Verdaguer, en aquells instants, era un home atrapat
pels deutes que havia contret amb la compra de la finca i que no pedia
satisfer. Sembla, perd, que hi havia una bona predisposicié, per part del
marqués de Comillas, de saldar-los i de quedar-se amb la propietat de 1la
hisenda. E1 18%4, perd, s’esdevingué un altre c;apitol d’aquest "drama":
Verdaguer hipotecd la finca a favor de donya Deseada Martinez, vidua de
Duran, la qual cosa significava que, dels deutes, en responia el poeta perd
que la propietat passava, de fet, a la vidua. Aix0 exasperi Morgades que,
fins aquell moment, no s’havia sentit, encara, excessivament preocupat pels
viatges que podia haver fet 1’escriptor a Barcelona. Entra en escena,
d'aquesta manera, la cobdiciosa vidua que g’aprofitd sense pietat de
Verdaguer. El bisbe, i d’altres, com el marqués, no podien explicar-s’ho.
Morgades va manar que es seguissin els passos del poeta i 1i fossin
controlades les visites i la correspondéncia. Verdaguer es senti 1irigil-zau.t i
empresonat. A més, els creditors que es sentien enganyats, queien sobre ell
de manera cada cop més contundent. Un Verdaguer obsessionat va anar covant
malfianga contra el seu prelat, sobretot em saber, tal i com ens ho explica
a En defensa prépia, que Morgades havia fet cérrer que se 1*havia endut a Vic
perqué estava boig. Certament no podem precisar si Verdaguer tenia algun grau
de pertorbacid psiquica, en termes médics; el gue queda clar és que davant la
seva actuacié, que Torrent i Fibregas intenta justificar?, el sentit popular
del terme "estar boig" potser si que quedava justificat.

El desenlla¢ era proxia. El 1895 Verdaguer s’escapava de la Gleva i,
després d’una petita estada a Madrid, s’instal.lava a casa de la vidua Duran.
La descbediéncia a les ordres de Morgades precipiti els esdeveniments. El
bisbe no podia tolerar aguesta indisciplina i hagné de resoldre la situacié
seguint els seus criteris i tenint en compte gue hi havia en joc el seu
concepte de poder episcopal. El suspengué "a divinis", una resolucidé que, per
forga, li havia de suposar un sofriment intern molt gran. Bonet i Balti ens
ha acostat a aguest patiment de Morgades en actuar tan durament contra un
vell amicl9, .

Verdaguer intentad explicar la seva versié en un seguit d’articles

apareguts a la premsa barcelonina i aplegats sota el titol de En defensa

99. Torrent i Fabregas. Mossén Cinto a la &leva. op cit.

100- Bonet i Raltd. L’Església catalana, de 1a il,.3lustracid a la renaixenga. Barcelona,
1984,
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prépia, en els quals Morgades ens apareix com el personatge perseguider i la
causa de tots els seus mals. A ls premsa anticlerical se’n va fer un gran
ressd, de tota aguesta polémica.

A la caixa 611 del fons de nunciatura de 1'Arxiu secret del Vatica hi
podem trobar tota la documentacié posterior sohre el tema, 1’intercanvi
epistolar enre Morgades i Verdaguer amb el nunci om €xposen, cadascd, les
seves raonsli®l,

Finalment es resolgué que Morgades 1i aixequés la suspensié de celebrar
missa i de confessar i li permetés passar a dependre del bisbat de Barcelona.
Verdaguer va escriure una carta, datada el 6 de gener de 1898, demanant perds
a Morgades i, el bisbe, per la seva banda, va determinar el que hem dit en
una altra del 5§ de febrer de 1898192, Un apny després ambdds personatges es
tornarien a trobar: un com a2 capelld que regentava un benefici a 1’església

de Betlem i, 1’altre, com a nou bishe de Barcelona.

ia1, ASV NM 611 ¢t XX, r K, s II, n® 14, Bonet i Baltd ha treballat aguesta documentacid

en el sew "La intervencid del Vatica en la resclucié ds la tragedia de Verdaguer” dins de Anuaeri
Verdaguer 1987, Eumo, Vic, 1988.

102- Andues cartes es poden veure a BOE BY nt 1212, 8§ de febrer de 1838,
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Iv. 7. MORGADES I EL BISEAT DE VIC.

Es del tot impossible explicar, en el marc d'aquest treball, el paper
de Morgades en la didcesi vigatana. De fet, es podria fer una altra tesi només
per tocar aguest tema, Nosaltres no podem allargar-nos més i ens és impossible
de referir tots els aspectes que caldria analitzar, atesa l’abundantissima
documentacid que tenim. Obviament, perd, no podiem deixar~lo de handa, encara
gque només parlem de dues o tres coses molt generals. El gruix de 1z
investigacid que hem treballat el deixarem per fer-ne un estudi aillat més

endavant. Ara, només farem quatre pinzellades.

La Visita ad limina de 1885

Ei bishat de Vic, quan hi va entrar Morgades com a bisbe, s'’extenia
scbre el que avui dia s6n les comarques d’Oscona, la major part del Ripollés,
el Bages i 1’Ancia i part de les de la Selva, el Vallés Oriental, el Vaileés

Occidental, e}l Berguedd i la Garrotxa. Amb petites modificacions, la

territorialitat del bisbat s’ha mantingut gairebé igual fins avui dia.
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Per resseguir la sitwacié del bishat farem servir la Visita ad limina
que presenta a la Santa Seu per la tardor de 18851,

En primer lloc, parla de la histdria del bisbat i dels seus limits,
delimitada la seva extensié, segons el costum, pel nimero d’hores de cami
d’una punta a 1’altra. Es refereix, seguidament, al capitol de la catedral,
constituit per cinc dignitats i onze canonges, i a les diferents comunitats
de beneficiats del bisbat. Planteja com estd distribuida la didcesi amb un
oficialat, el de Vic, i den arxiprestats, sota els quals es distribueixen les
250 parrdquies i 30 annexes del bisbat. Totes elies, segons el bisbe, sén
netes i decents; alguns temples han estat renovats i reformats, d’altres
erigits de nou i molts d’ells engrandits per poder encabir els fidels. Agquesta
millora de les parrdquies i del temples sera una constant que trobarem en el
treball apostdlic de Morgades, Per a ell, era imprescindible aguesta tasca per
garantir la preséncia cada dia més directe de 1’església damunt la pobiacié.
No s'esta de dir que mitjangant els donatius es canalitzen els e¢sforgos dels
feligresos en 1’arranjament d’edificis i ereccid de santuaris i ermites pel
culte. Ens explica com amb 1’aveng de la "revolucié", molts vasos sagrats i
ornaments han estat destruits o robats, perd que les diferents poblacions han
contribuit a restituir el que havia estat malmés.

Sobre el clergat secular diu que els canonges compleixen estrictament
anb les seves obligacions; els rectors observen el deure de la residéncia i
solen tenir els llibres ordenats. Prediquen la sagrada paraula, tant en les
parrdquies rurals, 1la majoria, com en les que hi ha indistria, on han
instal.lat algunes escoles dominicals de doctrina. Constata la dificultat
dels temps i el problema que suposen les lluites religioso-polftiques de
1’epoca. Fa esment de la mala situacid economica dels rectors i vicaris degut
als estralls de la politica de desamortitzacid i a la poca renda donada per
1l’estat.

Sobre el clergat regular diu que tots ells es comporten amb gran

correccié®, Pel que fa les religioses, segons el bisbe, observen les regles

1- ASV. S. Congr, Concilio Relat., Visit ad limina, n2 569 B. "Episcopi Vicensis. Visitatia
ad limina. 1885".

2, El bisbe diu que hi ha les segiients cases: els escolapis a Igualada i a Moia; el

jesuites a Manresa; el convent i noviciat de 1'Immaculat Cox de Maria (els claretians) a Vic; una
casa de sacerdots de 1’Oratori de St. Falip Neri = ¥ic, dog convents de caputxins a Igualada i
Vic i un de franciscans a Vie., Es pot completar amb 1’estadistica apareguda a BOE BV ng 785, 14
de gener de 1882,
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i normes de la seva comunitat?,

Sobre el seminari, Morgades en fa la historia, parla del col.legi per
a seminaristes pobres i exposa el sentit de les constitucions mitjangant les
quals es regeix el seminari.

El capitol que ens interessa més, perd, és el que parla de la situacid
religiosa del poble. Morgades, en aquest sentit, diu al Papa que, pel que fa
la fe, la poblacié de la didcesi és forg¢a millor que la d’altres bisbats. La
major part es confessa i combrega i, malgrat els temps que corren, observa el
precepte pasqual. Deplora, no obstant, que en els centres industrials la fe
i els bons costums hagin baixat. Ho atribueix a la llibertat dels temps, a la
propagacié dels errors moderns a través d'escrits i periddics. L'estratégia
que ha seguit el bisbe per atacar aquest fet &s, segons explica al Papa, la
de fomentar les missions populars, difondre bons llibres, vigilar les escoles,
tenir més cura de la preparacié dels nens i nenes que fan la primera comunié
i mirar d’encarrilar el jovent cap a institucions de reconeguda observancga

religiosa, com la Joventut catdlica o d’altres.

Aguesta visita ad limina era la primera referéncia global gque feia al
Papa sobre l'estat de la didcesi. Morgades havia comengat, des de la seva
entronitzacié com a bisbe, la visita pastoral que el portaria a quasi totes
les parroquies del bisbat i que finalitzaria cap el 1886. Si estudiem el
llibre d’aquesta primera visita pastoral, guardat a 1’arxiu de la secretaria
del bisbat de Vic, ens adonem que la va fer a consci®ncia. El buidatge
d’aquest 1libre, que no podem fer aqui per raons d’espai, és molt interessant
perque ens déna les pistes per veure quina era la situscié del bisbat.

Al final, va fer una pastoral sobre la visita, publicada al butlileti
eclesiastic del dia 5 d’agost de 1886%, que ja hem comentat en un saltre
capitol. Aquest escrit ens indica qué volia Morgades que es fes a les
parrdoquies, Una de les idees del prelat era gue, per portar a terme aguesta
regeneracid cristiana de la poblacié, calia fer un esforg de millora de

L’estructura eclesial diocesana, moralitzar els costums i mobilitzar

8, Existien nl bishat set convents: carmelites calgades, descalces, de l’orde de St.

Doménec i dermanes de 1’orde de la peniténcia a Vic; captxines, de 1l'orde de St. Doménec i de la
societat de filles de Maria a Manresa. Derrevament s’havien instal.lat a Vic les germanes de St.
Felip Neri, la tercera ordre de la Verge del Carmel, les Perpétues Adoratrius i les de la tercera
ordre de St. Doménec. Aquestes informacions sén diferents de 1'erstadistica gue ens apareix a BOE
BV n? 785, 14 de gener de 1882.

4- Carta-pastoral de Morgades sSobre les impressions de la seva vimita pastoral a Ja
didcesi., Vie, 5 d'agost de 1886. BOE BY nQ 904, 5 d*agost de 1886.
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devocionalment la poblacié, Aixd significa augmentar la devocidé al Sagrat
Cor, com a mesura per evitar les desgracies dels temps actuals, amb
1’obligacié que es col.loqui una imatge o quadre de Sagrat Cor a totes les
parrdoguies del bisbat. Fer que es resi el rosari cada dia. Mirar que els
rectors visquin de la manera més cristiana possible i donin exemple, per la
qual coss els obligard que facin exercicis espirituals i practiquin l’oracid.
Fer el possible perqué els rectors ensenyin el catecisme i tinguin cura de la
predicacid. Comprometre els parroquians perqué ajudin econdmicament a les
despeses de les esglésies. Tenir una especial cura de la instruccid dels nens
i de les nenes, per la qual cosa ordena que els rectors vigilin els 1llibres
de fext i les explicacions que fan els mestres, facin complir 1’ensenyament
del catecisme i, en el cas de poblacions allunyades d’una escola, el rector
tingui cura de la instruccid, mentre que, a les poblacions grans, miri que hi
hagin escoles nocturnes. També insistira als pares sobre 1’obligatorietat que
tenen de donar una instruccié moral i cristiana als nens que treballen.
Tindrad, alhora, un gran interés en qué els rectors vagin en compte de si
hi ha algun noi que destaca i que pugui ser sacerdot. Obligard a tenir una
especial cura dels santuaris del bisbat que tinguin nomenada per algun fet
miraculés. L'especial mania de Morgades que no es destruis cap obra d’art,
també és part d’aquest ordre que volia imposar a la didcesi, aixi com la seva
atencié que es conservessin els arxius i tots els docunments parrcguials.
Voldra, també, que els rectors vigilin aquells que sén anticristians, que
siguin denunciats aquells que han comprat bens eclesiistics no afectats pels
acords entre 1’estat i la Santa Seu i aquells que sén considerades indignes
t no poden rebre els sagraments. Engrescard els feligresos perquée es formin
congregacions i comfraries, perd alertari gue els seus membres no facin festes
mundanes el dia del seu patrd, un cop acabades les funcions religioses.,
Procurard extendre l'ordre tercera de St. Francesc i de St Doménec, aixi com
les comferéncia de St. Vicens de Paul. Mirard que els cementiris siguin
decorosos. I, finalment, fari uns veritable creuada per tal d’advertir dels
perills de la premsa i orientar els feligresos cap a la lectura de llibres
pietosos.

Tots aquests punts que hem apuntat més amunt els podriem anar comprovant
en multitud de disposicons, circulars i edictes que Morgades va anar
dictaminant durant el seu pontificat. No cal que endmerem, tampoc, la gran
quantitat d’actes devocionals gue es varen portar a terme pergué ja ho hem

anat comentat al llarg del treball: romeries a santnaris del bigbat,
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peregrinacions a Roma, missions arreu del bisbat. Tot plegat es pot resseguir
amb el butlleti eclesidstic, només cal fer una estadistica de 1’apartat
"cronica de la didcesis" que surt al final de cada niimero. També hem paflat,
perqué &s una cosa molt important, de les campanyes de recollida de diners per
diferents motius, d’entre ells i com a més important, les adregades al Sant
Pare.

Morgades, a més, va tenir una preséncia constant a les diferents
parroquies del bisbat. Volia que el poder episcopal creixés i sabia,
perfectament, que aixé no era possible si no mantenia una certa assidnitat en
la predicacié i en la visita & les diferents contrades de la didcesi.
Inauguracions, festes majors, festes religioses, actes litfigics, etc., tot era
motiu perqué el prelat fes acte de preséncia. També va entendre que les
lluites religioso-politiques d'aquells anys 1’cbligaven a vigilar els rectors
a les seves parrdquies. Tenia un especial interés a controlar-ho tot 2 fi que

la seva aceid pastoral tingués efectivitat.,

La Visita ad limina de 1892.

Morgades tornd a Roma, el 1892, per tal de fer la segons visita ad
iimina del seu pontificat. ;Quins aspectes diferents comenta respecte la de
18857 En primer lloc, comenta al Sant Pare que ha efectuat la segona visita
pastoral per tota la didcesi i que ja ha comencat la tercera.

Li comenta tot el referent al bisbat de Solsona. S'hi refereix d’aquesta

manera:

“ En 1’administracié de la didcesi de Solsona, que gegons el
Concordat hauria de ser suprimida, perd, al meu parer, per causes
gravissimes exposades per mi a la Nunciatura Apostdlica d’Espanya
i ara, amb l'ajuda de Déu, he d’exposar de paraula a Vostra
Santedat, hauria de ser conservada almenys sota el régim d’un
Administrador Apostdlic, ornat amb 1la dignitat episcopal,
atorgada per Vositra Benignitat el dia 30 de maig de 1891: m’he
esfor¢at, amb el consentiment de la Nunciatura Apostdlica perqué
es tractés un assumpte tan gran i @til; perd no ahans d'haver
reunit per subscripcid piblica 200.000 lliures, amb els rédits de
les guals sembla gue n’hi ha suficient perqué pugui viure
decorosament l’Administrador Apostdlic. He recorregut en visita
pastoral els pobles principals de la didcesi de Solsona, i he
restaurat amb totes les forces moltes coses gue necessitaven
reformes, com es pot facilment comprendre, en una didcesi sense
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pastor durant 60 anys, en una regid més castigada que les altres
de Catalunya per la guwerra civil, comengant per la catedral.

Aguesta nominacid per part de Vostra Santedat i del Govern d’un
Administrador Apostolic, ajudant Déu, ha estat acceptada amb
molta alegria, ja per 1’amor i la veneracid de tota la didceci de
Solsona envers la Santa Seu, ja pel gran desig que senten tots
els clergues i fidels de conservar la propia didcesi de la manera
que sigui per a major gloria de Déu i bé de les animes. D’aqui ha
pervingut que, no sense alguna comntradiccidé, perd amb gran
alegria i amb demostracions d’agraiment per part de tots s’ha
disposat felicment tot el que les coses i les circumstiancies
demanaven per aixecar els anims dels cristians i per restaurar
integrament la disciplina, amb cautela perd i amb 1'assessorament
del Rvdm. Sr. Bunci i amb 1’ajuda del Déu dptim."5

Li comenta, alhora, que des de la seva #iltima visita a Roma ha conferit
Ordes set vegades i en elles he creat 288 preveres, 291 diagues, 313 sots-
diaques, 230 acolits, 119 clergues: d’aquests ordenats, pertanyen a la seva
diocesi: 181 preveres, 181 diaques, 201 sots-diaques, 68 acdlits i 21
clergues. En tots aquests ordenands ha procurat actuar amb aquella cautela
que cal observar, d’acord amb les institucions sagrades i candniques.

Diu que els anims dels catdlics, clergues i laics pel que fa les
iluites politico-religiosa, que funestament els havien dividit i pertorbat,
estan pacificats, tot i que s’amaga encara algun germen d'aquesta
perturbacié, Confessa, amb gust, que les didcesis de Vic i Solsona han estat
menys treballades per aquesta pestiléncia i espera que la cosa millorara
substancialment en el futur.

Sobre el clergat secular i en relacid amb la comentada pertorbacié
politico-religiosa d'entre els catdlics, confessa que, amb l’ajut de la
sapientissima saviesa d’aquesta Santa Seu, amb els esforges del Nunci
Apostdlic, amb  la col.laboracié de tots els bishes i amb els fruits
excel,lents dels congressos dels catdlics, cada dia disminuex en intensitat
1 en extensio, en especial en el que es refereix a 1’obediéncia que s’ha de
prestar als bisbes, que era el pitjor de tots els mals.

el clergat regular, n’esmenta 1’esforg, també dels seculars, pergué
la paraula de Déu sigui predicada al més sovint possible, ja en els sermons
ordinaris, ja en sermons extraordinaris, és a dir en missions, novenaris
d’animes , etc. ‘

Sobre les monges li explica que les Germanetes dels Pobres han erigit

a la ciutat de Vic una petita casa per a consol i ajut dels ancians d'ambdés

5, ASV, 5. Congr. Concilie Relat. Visit ad limina. n® 869 B. “Episcopi Vicensis, Visitatio

ad limina. 18%2", Traduida del 1llatt.
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sexes; a la ciutat de Manresa, ja fa temps, varen ser erigides dues caseg -
una de les quals s’anomena de Maria Reparadora i 1l’altra de la Mare dels
Desamparats- que, & més de les obres de caritat, tenmen cura, amb molt
d’encert, de 1’educacié i disciplina de les seves postulants i novicies.

Sobre el Seminari li comenta que pot exposar el mateix que a la Visita
anterior, exclosa ja la qilestid politico-religiosa, que, per la micericdrdia
de Déu, segons Morgades, ha desaparegut totalment del Seminari. Tant els
professors com els alumnes es dediquen de cor a la virtut i a 1l'estudi. Li
déna, seguidament, les segiients dades del seminari: 1.123 alumnes entre
interns i externs, dedicats a 1’estudi; 651 a 1l’estudi del llati i de la
retorica; 2106, a l’estudi de la filosofia, i 262, a }’estudi de la teologia
dogmatica i moral.

Sobre estat de la fe entre la poblacié fa un comentari que demostra
1’agudesa del bisbe en assenyalar que el retard en la solucié dels problemes
dels treballador podria ser un focus de perill i de revolucid:

" Cal deplorar perd que, amb 1l'ajuda de la total 1licéncia per a
fomentar els errors i la lamentable tolerinciaz de tota mena de
vicis, creix de tal manera cada dia la perversié dels costums i
1’obstinacid de l’error que, a menys que la Providéncia divina
cohibeixi tan gran 1llicéncia per al mal, és de témer que aquesta
tan greu corrupcié dels costums que invadeix les ciutats grans
fora de la didcesi, invadeixi abans de poc també aquesta didcesi
tant estimada per mi, que, amb 1’ajuda de Déu, encara manté
1’antiga virtut pel gran esperit de fe de qué estd dotada i pels
validissims esforgos que en tot temps s’han realitzat per a
conservar-la. I tant més s'ha de témer aguesta plaga quant més
s’ajorna la recta solucidé del problema dels treballadors; perqué
havent-hi molts treballadors en aquesta didcesi, el dia en qué
perdin la fe que encara tenen sorgirda de sobte la revolucis
social amb totes les funestissimes consegéncies, que la major
part de les vegades es veuen en diverses regions."®

Ja que en la visita ad limina parla del seminari, volem reproduir un
esborrany de carta, treta d'entre els papers particulars de Morgades i
dirigida al rector i catedriatics del seminari, en la qual el prelat ens déna
una visié forga interessant d’aguesta institucid i ens mostra 1’interss que
tenia perque funcionés bé, La carta, escrita amb una enrevessada gintaxi, diu
aixi:

" Nuevamente me veo obligado en conciencia a llamar la atencion

de la Direccion v Profesores del Seminario sobre el gran numero
de alumnos que acaban la carrera sin tener la ciencia mas precisa

+ Ibid.
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para ejercer con algun fruto un dia el santo ministerio ¥ siendo
una parte esencial de la vocacion, hemos de decir, sin las
condiciones necesarias para recibir el sacerdocio. La cosa debe
venir de antiguo porque solo asi se explica el gran numero de
nulidades ¥ <c¢lerigos escandalosos que han ealido de este
seminario a pesar de la bondad de su reglamentro y de los
encargados de ejecutarlo.

Desde el principio de mi pontificade he venido llamando la
atencion de quien corresponde sobre el particular v sin duda se
habra corregido en parte el defecto de que vengo lamentandome,
mas gueda todavia mucho gue remediar como lo prueba el resultado
de recientes ordenaciones y el estado de gran numerc de alumnos
que piden ingresar en el estudio de teologia sin saber siguiera
traducir ni medianamente del espafiol al latin ¥y viceversa, ni
conocer la garmatica, la ortografia ni la sintaxis.

I si no saben estas asignaturas base de todas las demas
deduzcase lo que seria de ellos, vy aun del sentido comun porque
con este solamente no se comprende como pueden haber pasade ocho
aflos en las clases con esta falta absoluta de conocimiento de lo
que se les ha ensefiado. '

La responsabilidad es inmensa y es precisc a toda costa pomer
remedio a mal tan grande. O se falta & la justicia & los slumnos
y a sus familias aprobandoles indebidamentecursos sin los cuales
no pueden ser ordenados que siguen con el animo de susto un dia
¥y que de nada les aprovecha si no lo son, segun el proposito gue
llevaban, o se falta la Iglesia si pasa al sacerdocio alguno sin
los requisitos necesarios de saber y virtud.

Ya se gue no todos han de ser doctores, pero se tambien porque
aun lo manda la Iglesia que para ordenarse es preciso la virtud,
el sentido comun y un grado de creencia que como se habia
obgervade me limito por ahora, a exigir conocimiento de
composiciones gramaticales.

El dia que quiera profundizarse mas el estudio del wmal,
llevindose a examen tales asignaturas acabaria de probar la
irracionalidad é injusticiade tan mal entendida condescendencia
qQue ha de ser, de las buenas cualidades del profesorado, la causa
de tamano mal.

Una parte de esto puede provenir de los alumnos que estudian
latinidad y humanidades fuera del seminario, pero estando
dispuesto que nadie pueda proseguir la carrera en el sin
examinarse antes, si se aplica estos examenes el criterioc de
rigor sino racional que pedimos para los gue estudian en el,
cesara este inconveniente que podria aducirse como escusa.™?

7. Josep Morgades i Gili, Bisbe de Vic. Manuscrits If. Docwpentaciéd personal 1.
Correspondéncia 1883-1893, pag 227. ’
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L’Enquesta sobre l'estat de la didcesi de 1892.

El 24 de setembre de 1891, Morgades escrivis una carta pastoral amb
motiu d’haver acabat la segona visita pastoral®., Un escrit on recorda qué és
el que cal fer: necessitat de la predicacid, ensenyament del catecisnme,
obgervanga dels dies de festa, vigilancia sobre la instruccid pablica, foment
d’associacions religioses, foment de confraries i devocions, devocio al sant
Rosari, 2l Sagrat Cor, etc. Amplia, perd, certes normes, en concret 12 més,
que va posar de manifest en la pastoral referida a la primera visita
pastoral, amb les quals perfecciona i ordena d’altres aspectes: piles
baptismals, conservacid dels sants olis, imatges, qualitat del pa i del vi,
mobles i cases rectorals, obres a fer en els temples i rectories, etc.

Morgades anuncia que es passaran, proximament, uns papers {"céduias"}
que els rectors ompliran i tornaran al bisbat. De fet es tracta de 1’anunci
de 1'enquesta parroquial de 1892.

Una circular de la secretaria de camara i govern del bisbat, datada el
30 de gener de 1892%, disposava que els rectors contestessin una enquesta
sobre la situacid de la seva parrdquia i els recomanava que responguessin amb
brevetat i de forma precisa i exacta les preguntes. El gliestionari era format
per vint-i-cinc preguntes molt completes que indagaven sobre 1’estadistica de
la parrdquia i del clergat parroquial, sobre 1’estat dels edificis i d’altres
bens, sobre 1l’ensenyament i la preséncia d’ordes religiosos, sobre hospitals,
cases de beneficéncia, asils i, alhora, sobre l’estat de la fe i les
necessitat espirituals de la poblaciéb.

A partir de les respostes de cada rector, es féu un volum manuscrit que
les recull totes. La informacié continguda en aquest volum, que consta de
1.145 pagines manuscrites, &s impressionant perqué radiografia perfectament
‘1'estat de la didcesil®, Tot i aixd, cal recalcar que, pel que fa alguna
pregunta, les respostes sén subjectives, la qual cosa s’ha de tenir en compte

per tal de matisar les afirmacions que es donen.

8- Carta-pastoral de Morgades en motiu de concloure la segona visita pastoral. Vic, 24 de
setembre de 1891, BOE BY n? 30 de setembre de 1891.

9, BOE BV n2 1048, 15 de febrer de 1892.

10, Aquest volum es troba a 1’Arxiu de la Secretaria del bisbat de Vie (ASBY) amb la

referéncia Estadistica parrogquial de 1892.
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No podem fer-ne, ara, un estudi detallat perqué desbordaria les nostres
intencions. Ens referirem, només, a 1’apartat corresponent a 1'estat de la
fe. Ens fixem en aguest apartat perqué ens agradaria tractar la relacid entre
1’aparell ideoldgic de 1'Església i els mecanismes de control social i, per
tant, veure si una valoracid sobre l’estat de la fe ens descriuria un
comportament social gue, fins i tot, pot tenir un corresponent cemportament
"politic". Ens agradaria, també, avancar en la comprovacié d'una relacid
entre comportament politic i comportament religibs, veure, per exemple, fins
gquin punt 1’anticlericalisme té correspondéncia amb un comportament politic
determinat i el clericalisme amb un altre.

L’interés, doncs, de valorar la fe com a sindnim de valoracid politica
el trobariem en dos aspectes gue actuen conjuntament: per una banda,
comprovar la docilitat respecte el poder eclesidstic i, per l'altra,
constatar la introduccid o no de corrents contraries a 1'ordre estabiert.
Aquesta relacid entre 1'estat de la fe i la docilitat és, potser, la més
interessant. Docilitat respecte 1’Església pot significar docilitat respecte
1’ordre establert, no en un sentit concret sind entés en un marc politic o,

millor dit, en un "ordre politic" general.

ESTRUCTURA DEL BISBAT DE ViIC. 1892,
DISTRIBUCI6 DE LES PARROQUIES

B0 de parroquies % de parrdquies

1. OFICIALAT DE VIC 46 18,6
Z. ARXIPRESTAT D’ABADESSES 8 3,2
. " DE CALAF 25 10,1
1, " D’ TGAUALADA ' 18 7,3
5, " DE MANRESA 34 13,8
6, " DE MOIa 22 8,9
7. " D’OLOST 24 9,7
8. " DE QUERALT 23 9,3
9. " DE RIPOLL 16 £,5
10. “ DE SACALM 16 6,5
11. " DE TORELLG 15 6,1
247 100
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ESTRUCTURA DEL BISBAT DE VIC. 1892,
ANALISI DE LA PQBLACIS

poblacid % de_pcblacid
1. OFICIALAT DE vicC 49,447 h 26,2
2. ARXIPRESTAT D’ABADESSES 4,249 h 2,2
3. " DE CALAF B8.282 h 4,2
4, " D’ IGAUALADA 20.620 h 10,5
5. " DE MANRESA 48.647 h 24,7
8. " DE MOIA 19.972 h 10,2
7. " D’ OLOST 11.002 h 5,8
8. " DE QUERALT 6.587 h 3,3
9. " DE RIPOLL 10.294 h 5,2
10. " DE SACALM 65.096 h 2,6
11. " DE TORELLS 12.399 h 6,3

196,595 h 100

Oficialat de Vic.

La zona que forma l'cficialat de Vic'! &s, junatament amb 1l’arxiprestat
de Manresa, la més important des del punt de vista demografic. A més hi ha la
seu episcopal, que és la que determina la diferéncia fonamental amb la ciutat
de Manresa. Comentem aixd perqué és vella la pugna entre les dues ciutats. El
xovinisme vigata feia servir 1‘argument de la capitalitat del bisbat per tal
de demostrar la seva importancia i preponderancia.

L'oficialitat de Vic agafa la zona de la Plana de Vic i un xic del
Collsacabra. La ciutat de Torelld, perd, en queda al marge al formar-se
l“arxiprestat de Torells. Si agafem les dades parroquials podem fer les
seglients observacions:

Les parrdoquies que formen 1'area urbana de Vic, Centelles, Sta. Maria

11, L'oficialat de Vic era compost per les segllents parrvoguies; Vic, Catedral; ¥ic, Carme;

Vie, Pietat; Vic, Remei; Aiguafreda; St. Mart{ d’'Ajguefreda; Alboquers; Balenya; Sta. Bugénia de
Berga; Berti; Brull; cabrera; Calldetenes; Castanva; Sta. Coloma de Centelles; St. Marti de
Centelles; CorcSd; Falgads; Folgaroles; Granollers; Gurb; Malla; Hanlleu; Montanyola; Mora; Hunter;
Cantonigrds; Pruit; Sta., Bulalia de Riuprimer: Roda; Rupit; Sta. Eugénia de Congost; St. Joan de
Fabregues; St. Julia Sasgorba; Sau; Sentfores; Seva; Tagamanent; Taradell; Tavérnoles; Savassona;
Tavertet; Tona; Valldenew; Vespella; Viladover; Vilalleons; Vilenova de Sau; Vilatorta (St.
Julid}; 5t. Hipolit de Voltregd; Gleva i Sta. Cecilia de Voltrega.
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de Corcd, Manlleu, Roda, Taradell, Tona, St. Julia de Vilatorta, St. Hipdlit
de Voltrega sumen, segons les dades, 36.123 habitants, la cual cosa suposa el
73% de la poblacid total de la zona.

En general, tots els rectors parlen del bon estat de la fe i els
costums a la zona. Perd és curids de constatar que els llocs més poblats soén
els que susciten comentaris més negatius. Tot i aixd hem de tenir en compte
que es tracta dfopinions subjectives dels rectors.

Aquest fet el podrem comprovar citant només els comentaris que fan els
rectors d‘aquests nuclis demograficament més grans.

Pel que fa Vic, l‘estat de la fe és bo: "En general hay fe y costumbres
morigeradas en los feligreses, lo qual se procura fomentar por medio de la
celebracién de funciones variadas y mialtiples” (Vic.Remei). Tot i aixd é&s
simptomatic el comentari que es fa des de la Catedral: " Se estd conservando
todavia la fe en general y las costumbres, si bién se conservan en eétado
relativamente satisfactorio, empiezan a resentirse del espiritu de
indiferéncia y materialismo que desgraciadamente se va extendiendo como
verdadera lepra por todos los grados y estados de la sociedad".

Aguesta visié es fa més palesa quan ens centrem en els llocs on és
majoritaria l*activitat industrial i, per tant, 1%activitat pelitica, gue és
dificil de controlar per 1'església. Aixi, quan el rector de Manileu paria de

ia fe en aquesta poblacié ens diu el segiient:

" Va en decadencia por ser las causas generales, y principalmente
por ser esta Vila el centro, desde muchos afies, de las trabajos
socialistas, y anarquistas y por consiguiente las huelgas
frecuentes que se¢ esperimentan.™

Un comentari semhlant podem veure a 3t. Hipolit de Voltrega quan
s afirma gue:

La fe estd arraigada en la Parroquia, las costumbles son
morigeradas salvo raras excepciones. Dejanse no obstante sentir
entre la clase obrers las corrientes socialistas.”

La relacid entre indistria-poblacisé obrera i constatacié de poga
docilitat respecte la fe, també es comprova s Roda:

" La poblacién, en su inmensa mayoria fabril, si por desgracia se
resiste algun tanto del influjo de tanta propaganda impia, no
obstante no puede decirse sea hostil a la Religién; en si
indiferente y la indiferencia con celo y perseverancia se vence."

El cas de Centelles és curibés perqué es comenta una de les festes
tradicionals que amb més forga ='han conservat en aguesta poblacié. Es tracta
de la Festa del Pi durant la qual es penja un arbre cap per avall dins de

1'església. El rector ho comenta i diu gue " Hay una antiquisima costumbre
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gque con vigilancia se logra no degenere en profanacion del temnplo”. Quant a

"

ltestat de la fe de la poblacid, opina que La fe y las costumbres se

resienten de la calamidad de los tiempos, & pesar de que se hace todo lo
posible para que no se apague en el corazén de los fieles y se encienda en
los tibios, por medio del Novenario...”

De Taradell el rector en comenta: "Atendido el tiempo en gue vivinmos;

hay bastante fe y buenas costumbres"; mentre que el comentari de Sta. Maria

"

de Corcé (L'Esguirol} és molt semblant: es regular y deja mucho que

desear".
Ee curios comprovar com €l 1892 el fenomen de l'estiveig comenga a

tenir una certa importancia. I aquest fet pot tenir una incidéncia en la

=t

"contaminacié" de la poblacié de la vila pels de fora. El rector de 5%, Julii

de Vilatorta aixi ho afirma quan din que:

H

Por ahora el estado de la fe es bueno, las costumbres
morigeradas en quanto a los naturales, si bien una y otras iran
adulterdndose debido a los forasteros de verano."

El comentari del rector de Tona &3 molt curids pel gque fa els
traginers:

3]

Si es verdad que se resiente de la corrupeidn general, sin
embargo me parece gue no esti tan malo como en otras parroguias.
En general todos tienen fe; la clase agricola es muy morigerada
¥ en la clagse de los tragineros se ha disminuido mucho los
pecados de la lengua."

A les 39 parrdoquies restants, l'estat de la fe, el consideren els seus
rectors satisfactori. Es practiquen els actes religioscs amb normalitat i
amb una assisténcia notable per part dels feligresos. Hem de tenir en compte
que es tracta del sector més rural de la Plana de Vie.

Comentaris curiosos sén els gue reproduim seguidament:

Parroguia de Calldetenes:

" En esta parrogquia todos tienen fe ¥ quieren salvarse; mas uns
gran parte, especialmente de los hombres, se dejan arrastrar del
vicio del juego, lo que les aparta de las funcicnes de la iglesia
¥y santos sacramentos”

Parrdguia de Valldeneu:

"En cuanto a las costumbres, gracias a Dios, se han enmendado los
escandalos que se daban en la Estacién y Via-ferrea por los
empleados y ocupados en los trabajos de la linea perc no de una
manera satisfactoria; los demés feligreses en su mayor parte son
de sanas costumbres y asisten las funciones que se celebran."”

Parrdquia de Sta. Maria de Congost:

“"Por la misericordia de Dios se conserva la fe en la Parroquia
como lo evidencia la frecuencia de sacramentos gue se observa
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desde que se verificd la ereccion de la cofradia del Sno.
Rosario. Exceptuando una familia muy acomodada que hace algunos
afios hase instalado en la parroquia, y algunos de sus
dependientes; todos las demds familias cumplen con los preceptos
de la Iglesia. No obstante, mucho es de temer que la fe y buenas
costumbres de estos felireses se resientan, toda vez que el
propietario aludido va afincandose mucho por esta comarca y es el
inico que, disponiendo de grandes caudales, cuenta con crecido
nimero de operarios."”

Parrdquia de Tagamanent:

"No es por desgracia nmuy satisfactorio (1‘estat de la fe). El
vicio dominante es la indiferencia religiosa acompafiada del
libertinaje. Me parece haber hecho lo que buenamente podia {...)
a fin de dar con el cebo de la instruccién lugar preferente a la
ensefanza del catecismo, de lo que hay mucha ignorancia{...} las
dos terceras partes se contentan con solo cumplir el brecepto
pascual e¢in que platicas ni amonestaciones de ninguna clase
puedan hacerles mudar de conducta(...) Las causas de esta
indiferencia y de los vicios que de agui se derivan son a ni
entender: 19 El haber en estos bosgues algunos que se dedican a
hacer carbén, gentes sin creencias, naturales del reino vecino,
22 El estar domiciliados algunos cuya procedencia se ignora, como
curanderos, desertores, etc.”

Arxiprestat de St. Joan de les Abadesses,

L'arxiprestat de St. Joan de les Abadesses!? comprén la vall del Ter,
des de ia frontera amb el bigbat de Girona fins a les portes de Ripolli. Es
tracta, per tant, d®una zona de muntanya perd amb la suavitat de la vall del
Ter, forga ampla en la major part del seu recorregut.

D'aquesta zona volem destacar-ne dues caracteristigues. Primera, una
uniformitat en la zona que considerariem rural-muntanyenca i que serien les
parroquies de St, Miquel de Caballera, Puigmal, St. Pau de Seguries i
Valifogona. En aquesta zona 1‘estat de la fe és considerat pels rectors com
a molt bon, destacant els bons costums i 1l'actitud "morigerada” dels
parroguians. Fins i tot el rector de Vallfogoma arriba a afirmar que "la fe
¥ costumbres en los tiempos que corremos es de lo mejor que hay en el

Obispado”. I quan es 1i demana al mateix rector sobre els costums aptics de

1z, Les parrdoquies sdn les de St. Joan de les Abadeses; Caballera: Ogassa; Puigmal;

Saltor; St. Pau de Seguries; Surroca! St. Julia de Vallfogona.
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la poblacid (costums antics que s‘assimilen senpre a costums anti-religiosos)
ens diu que " No hay. Los que habia el Parroco los ha procurado arrancar v ha
arancado la raigz.”

L'altra caracteristica ve donada per la segona zona que considerarien
en aquest arxiprestat. Una zona formada per les parrdquies de St. Joan de les
Abadesses, Ogassa, Saltor i Surroca on s'hi noten dues coses: la primera, el
trasbalsament que ha produit el treball de les mines en ltaspecte de la fe i,
1*altra, 12 poca assisténcia als actes religiosos, conseglidncia, segurament,
del primer fet, Una altra vegada el treball no—agrari considerat com un
element de dispersié de la poblacid de la xarxa de 1tegglesia,

Aixi, per exemple, el rector de St. Joan de les Abadesses ens diu:

El estado de la fe y costumbres no es el gue habia sido
antiguamente, al tener las minas tan cerca y haber de ir alli =

al

trabajar la mayor parte de los hombres y a causa del trabajo no
poder santificar la fiesta, ha sido sin duda la causa de haberse
debilitado algun tanto las buenas costumbres y la fe, A pesar de
todo son pocas las familias que no rezan el Sto. Rosario ¥ casi
toman la Bula."”

El d‘Ogassa comenta que el "estado de la fe bastante perdido”; el de
Saltor ens diu gue "deja mucho que desear y no tiene lugar otras. funciones
que las rigurosamente parroquiales por falta de gente"; mentre que el de
Surroca segueix en la mateixa 1inia quan afirma que "Poca fe y malas

costumbres.”

Arxiprestat de Calaf

L'arxiprestat de Calafl® comprén la zona nord de la comarca de 1%Anoia,
una zona situada entre les comarcas del Solsonés i la Sagarra i que, encara
que la divisid comarcal del 36 la situd a la comarca de 1'Ancia, stha
dencminat moltes vegades la Segarra Calafina. .

En aquest arxiprestat és curibés de constatar que 1‘'estat de la fe, segons

els rectors, no era gaire bho. Hem fet el segiient quadre amb el recompte de

13- Les parrdquies soén les de Galaf; Aguilar; ACE; Astor;, Boixadors; Calonge’ Camps:

Castellar; Castelltallat; Conill; Fonollosa; Gaver; Gravalosa; Guardiapilosa, Massana; Miralles;

Mirambell; Molsosa; Prats de Rei; Pujalt: Saguer; Sallavinera; Segur; Sendomir: Sesgayvclas i
Veciana.
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poblacié vinculat al seu estat de la fe:

Estat de la Fe Parrdquies Poblacid %
Regi:lar 17 6.324 76,4
Bo 7 1.433 17,3
No contesten 2 h2h 6,3
26 g.282 100

"regular” estat de la fe i els costums &s, a nivell general, els canvis de

1'época amb una pérdua de costums religiosos. Nosoltres hi volem veure una

La causa que addueixen els rectors per tal de justificar aquest

pérdua de control per par de l‘estament eclesiastic.

fet:

de St. Marti de Sesgueioles quan afirma que "es un pueblo eminentemente

liberal, creo estd dicho todo”, a més de comentar que “sobre costumbres diré

51 analitzem les opinions de diferents parrdquies ens adonarem d‘aquest

Parrdoquia de Calaf:

La fe no se puede decidir perdida o borrada, pues que son
relativamente pocos los que anualmente no cumplen los preceptos
de Misa y Pascual, pero si gue estd notablemente menguada por una
fatal ignorancia seguida de un abandonc rutinarios y relajacién
de costumbres, sintomas de destruccién.”

Quan parla dels costums antics és molt significatiu el que diu:

" Hablar alto en la iglesia {...) a pesar de nuestra vigilancia
¥ correctives. La horrenda blasfemia e indecencia en 1a
conversacidn que va tomando creces con la propaganda libertina y
centros poco cristianos.”

Parrﬁquia de Castelltallat:

" Hay bastante fe y las costumbres no son malas a excepcién de
algunos jovenes dados a la diversién y alguno a ia blasfemia.™

Parrdéquia de Prats del Rei:

" Hay fé, pero casi muerta. Muchisima indiferencia y frialdad v
bastante impiedad.”

Perd el comentari més curids de tots és el que fa el rector del poble

en general que bailan bastante."

A les parroguies minoritiries, que tenen un bon estat de la fe, els

comentaris dels rectors solen ser per l'estil del rector de Molsosa:

" La fe es viva, y sanas las costumbres, como lo evidencia la
mmeresa asistencia que hay a las funciones sagradas.”
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Arxiprestat d*Igualada

L'arxiprestat d'Iguazladal® correspon a la zona sud de la comarca de
1%Anoia. De relleu un xic més baix que la zona de Calaf, té la ciutat
d’Igualada com a nucli més important. Aquesta localitat representava, ella
sola, el 61% dels feligresos de tot 1‘arxiprestat. De fet l'opinié del rector
de la parroquia de Sta. Maria d‘Igualada podris servir per a tota la zona car
es pot parlar d'una certa semblanca en totes les respostes dels rectors.

Aquest ens diwu que hi ha "fe en la mayoria de los habitantes.
Costumbres no son tan buenas comoc seria de desear, pues hay muchos que
trabajan en dia de fieta, otros no oyen misa y 2/3 partes no emplean el
preceptoe pascual, esto hablande de los hombres.”

El que sobta més de 1'analisi de les consultes d'aquesta zona sén les
referencies constants als balls com element pervertidor. £s la preocupacid
més gran que tenen els rectors i l'enemic més temible. Per exemplificar-ho,
citarem el que diu el rector de Tous:

" Los bailes son lo que aman con frenesi y que mas estragos causa
en las conciencias de mis feligreses.,"

0 el comentari del de Copons:

" La mas perniciosa costumbre es el amor que profesan todos al

baile ¥ a sus anejos o congeneres.

Un testimoni molt interessant, sobretot pel tema politic i perqué
sintetitsa moltes de les hipotesis que intentem establir, és e}l del rector de
Jorba, d‘uns vuit-cents habitants. Ens diu el segiient scbre l‘estat de la
fe:

Ll

Deja que desear, efecto de estar divididos en partidos ¥ de
participar del 4lito de la ciudad. También contribuye a esto el
atravesar el pueblo la carretera central de Espafia v otras
causas, sin que por esto falten gentes de ejemplar conducta,
(..} €l haberse instalado dos caminos y el hacer la carretera
disminuyé la asistencia al templo.”

12, (e parrdquies sén les d*fgualada, Sta Maria; Igualada, St. Agusti; Igualada, Soledat;
Albarells; Argensola; Carbesi; Belmunt; Castelloli: Clariana; Copons; Espelt; Freixenet; Jorba;
Monthuy; Montmaneu; Monpalau; Odena; Rubid; Tallada i Tous.
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Arxiprestat de Manresa

L'arxiprestat de Manresal® és la zona més important, juntament amb la de
Vic. Encara que les caracteristiques d'un lloc i d'un altre siguin diferents,
podem trobar-hi forga similituds: unes Aarees d*implantacié industrial
Jjuntament amb d‘altres de tradicidé rural.

Les consultes sobre 1l'estat de la fe també segueixen les
caracteristiques que hem vist per altres indrets, sobretot el de Vie. Quan
més gran i industrial és la poblacié amb més mal estat es troba, segons els
rectors, la fe. Aquesta tendeix a augmentar en les poblacions petites i
agréries.

Peré hi ha respostes que pensem que pot ser curioses de transcriure:

Parrdquia de St. Fructués de Bages:

"

Una grandisima partes de la parroquia todavia se govierna por
la fe, otra parte vive en el indiferentismo religioso y algunos
tienen un espiritu contrario a la Sta. Fé. Habia un centro
anarquista donde venia Montenegro "et einsdem {?)}" a charlar.
Hace algunos meses que ignoro hayan dado reuniones.”

A la parroquia de St. Andreu de Mayans es pot comprovar el grau de
control social que tenia l'església en aquella época i la seva relacié amb
ltautoritat local:

" Tres quartas partes comulgan dos o tres meses, una quinta parte
cada 15 6 30 dias y los demas cumplen con el precepto pascual,
exeptuando 8 hombres, de los que 3 me consta lo hicieron fuera de
la parroquia pero no han presentado cédula o documento; los gune
quedan sin cumplir y lo sabe todo el mundo son dos propietarios
con sus herederos. Estos datos relativamente satisfactorios iban
acompafiados de ciertos abusos y faltas las que me incumbia
subsanar:(...) el hablar durante la instruccién, en tanto gque
tuve que acudirle a la autoridad local,.." ]

Finalmente, hi ha les referéncies al mén fabril extraordiniriament
interessants per entendre les concepcions mentals dels rectors de finals del
dinou:

Parroquia de Navarcles:

" La fe se halla ya de muchos afios en un estado muy deplorable.

5, Les parrdquies sén les de Manresa, Sta Maria; Manresa, Carme; Manresa, St Pere; Sta.
Eulalia d'argensola; Bages, $t Fructués; Bages, St, Mateu; Balsareny; Cabrianas; Castellet;
Castellfollit; Castellgali; Castellnou; Castellvell; Catllés; Fals: Guardiola; Juncadella:
Hayans; Monistrol de Rajadell; Mura; Palou; Navarcles; Olsinellas; Rajadell; Rellinas; Rocafort;
Salellas; Sellent; Sampedor; Serrahima; Saria: Talamanca; Torruella; Vacarisses; Vilar:
Vilafonada i Vilomara.
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Solamente dos terceras partes cumplen el precepto pascual.
Solamente 1/4 parte toman la Bula de 1a Sta. Cruzada ¥ es poca la
frecuencia de Sacramentos sobre todo entre las personas de edad
madura.

. En cuanto a las costumbres son tambien my relajadas lo que
segun mi parecer puede atribuirse a tres causas: primera a la
falta de fé y de practicas piadosas; segunda la aficién y delirio
que tienen por el baile casi todas las familias, y tercero el
escandalo que han dado algunos directores o encargados de
Fabricas quienes abusando de la influencia ¢ superioridad gque por
razon de su cargo tienen sobre los trabajadores han perdido
miserablemente a algunas jovenes vy a otras muchas les han
ensefado la immoralidad haciendoles perder el aborrecimiento que
siempre deberian tener al vicie."

Parrdquia de Vilar:

fr

Buenas costumbres, fé algo perdida, profanacién de los dias
festivos y blasfemia. Esto no obstante, nadie se resiste 3z
recibir los santos sacramentos in hora mortis, al contrario. Esto
por lo que toca a los de la fabrica, Pere los del pueblo tienen
buena fé y hasta hay algunos de ejemplares."

Arxiprestat de Moia.

L'arxiprestat de Moial® segueix la tonica general. Tot i aixd, en la
propia poblacié de Moid el rector és molt elogiient: "En fe y costumbres esta
parroguia estd mala”.

Ara, potser aquesta gona ens serviri per plantejar una questié forca
important. 3i hem considerat l'anilisi de l'estat de la fe com una analisi de
la "docilitat”™ i, per tant, un bardmetre per tal de mesurar actituds
politigues, és clar que l'estat de la fe no és immutable en el temps gind que
s'estableix wna lluita entre la propaganda de l'església i la que ella
considera com a enemiga. En aguest sentit és curids de contraposar dues
respostes: la del rector de Calders i la del rector de Castelltergol., En ia
primera, es veu molt clarament com l'església pot passar a l'ofensiva quan
diu: "si bilen no es del todo satisfactorio el estado de fe y costumbres, no
obstante desde el afio 1880 se ha notado una reaccién en la frecuencia de

sacramentos pero de un modc particular desde principios del aito pasado en que

18. Les parrdquies s6n les de Moia, Artés, Avinyé, Calders, Cestelleir, Castelldersol,
Collsuspina, Estany, Ferrerons, Granera, Horta, Murfi, Monistrol de Calders; Olé, Sta. Maria:
Gléd, St Joan; Rodds; Safaja; Sacera, $ia. Coloma; Sola; Terrasola; Viladecaballs; vilarasan
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se instalé el Apostolado de la Oracién en sus tres primeros grados,
habiendose distribuido en el decursc del afic mismo cerca de 8.000 formas
consagradas”. En la segona resposta es veu, al contrari, com l'església pot
perdre terreny davant altres "contaminacions”: "En la notable mavoria de los
habitantes de esta parroquia domina el buen espiritu de fé y consiguientes
costumbres morigeradas; sin embarge de que producen pésimos efectos las
lecturas malas y la comunicacién £acil con otras poblaciones tal vez mas
adelantadas en el mal."”

Una cosa semblant es pot veure en la resposta del rector de
Viladecavalls quan diu el segiient:

" De una parte es poco satisfactorio porqué hay un libre pensador
espiritists ¥ no se si es mason que me ha dascarriado a muchos,
especialmente a 3 o 4 vecinos suyos que si tenian la fe casi
meerta, el se la acabo de apagar. Hay otra parte que son
indiferentes; pero los que asisten a las funciones estos son
buenos, frecuentan los santos sacramentos.”

Arxiprestat d'Olost.

La zona de 1'arxiprestat d'Olost!? la podriem considerar modélica. En
totes les parrdquies l'estat de la fe és considerat molt bo pels respectius
rectors, De fet, no és d'estranyar car es tracta d*una zona molt tancada i
de dificil accés.

Per posar alguna mostra citarem el cas de Perafita:

" Que hay fe me lo prueba la asistencia a la palabra divina, la
frecuencia de sacramentos y la devocidén a la Sta. Misa. Las
costumbres son morigeradas a excepcidn de un poco de blasfemia y
adulterio, pero nc se puede decir que estos vicios dominen.”

1?. Les parroquies sén les d’'0Olost; Alpens; Bas; Cornet; Gavd; Grau; Jutglar, $ta Creu;

Ajuda de Llussa; Llussd; Llussanés, St. Aagusti; Llusanés, S5t. Agusti (sufraganea); S5t Boi;
Marlés, St. Marti; Orista; Pardines; Perafita. Pinds; Prats de Lluganés Puigoriol, Sta Eulalial
Relat; Salsellas; Sacerra, S5t. Feliu; Sobremunt; Terradellas; Torxra d4’Crista; Vilaramo
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Arxiprestat de Queralt.

En aquest arxiprestat!® els rectors no fan cap comentari sobre l*estat
de la fe a les seves parrdquies, es limiten a dir si es bo, regular o dolent.
Sta. Coloma de Queralt és el cap de 1tarxiprestat i en representa el
4i% de la poblacid. En aquesta parréoquia el rector troba la fe "algo tibia";
"morigeradas costumbres, la mayoria por no decir todos cumplen el precepto

pascual.,"”

Arxiprestat de Ripoll.

A la zona de 1‘arxiprestat de Ripolll® ne hi ha pes de particular, la
fe, segons els rectors, es manté molt viva, si exceptuem la poblacid de
Campdevanol.

De fet podria sobtar que al 1892 els rectors diguessin aixd en un punt
com la conca del Freser i del Ter, perd cal tenir en compte gue |‘'arxiprestat

de Ripoll tenia una projeccio cap a l'oest que el feia del tot rural.

Arxiprestat de St. Hilari de Sacalm.

L'arxiprestat de St. Hilari de Sacalm2® comprén la zona del Montseny i

les Guilleries. fs facil suposar, doncs, que es caracteritzi per la seva poca

18- Les parrdquies del qual sén: Queralt, Sta Coloma: Aguild; Albid; Ametila; Arquells;

Bellprat; Civit: Fillol; Gramuntell; Guardiolada; Guialmong; Liorach; tonlled; Montoliu;
Pallerclse: Raurich; Rubinat; $t, Antolin; Savella: Segura; Talavera; Valfogona, Sta. Maria;
Vilagrosseta,

19, Les parrdquies sén les de Ripoll: Aranyonet; Borreda; Campdevanol, St. Cristobal;
Campdevancl, St. Lloreng; Comia; Estiula; Combren; Llaers; Llossas; tlatamula; Dovellas: Tenas;
Vallespirans; Viladonja: Vinyolas, S5t Martci

29. Les parrdquies sén les de Sacalm,$t. Hilari; Bancells, St. andreu; Castanvadell;

Cerdans; Coll, Sta. Maria; Espinelvas; Joanet; Horta, Sta. Creu; Monsolii Osor; Osormort; Querds;
Sacalm, St. Marti; Susqueda; Vellaors; Viladrau.

692



poblacié i per un tipus dactivitat econdmica de base rural i ramadera. Es
aqui on l'esglesia pot exercir amb més forca la seva infludncia i aixd es
nota perqué totes les respostes dels rectors sobre l'estat de ia fe sdn
positives.

Potser la millor definicid de la zona és la que déna el rector de la
parroquia de Baucells quan parla dels seus feligresos com a "Buenos, pero

pobres”,

Arxiprestat de Torelld.

A l'arxiprestat de Torelld?! es noten les caracteristiques generals que
hem descrit per altres zones. Aixi, als indrets urbans i industrisls de les
vores del Ter, l'estat de la fe no és gaire bo, segons els rectors; als
indrets rurals les coses canvien i les respostes dels capellans sén molt més
positives,

A Torelld, per exemple, el rector ens diu que:

" Espanta la maldad de los hijos que van subiendo por el descuido
lamentado y criminal de los padres que, a trueque de gque les
traigan lo que ganan semaralmente, los dejan subir y andar a sus
anchas.

Para atacar tan sensible mal, fundé escuelas nocturnas v otros

medios pero por el exito no corond bastantenente mis
aspiraciones, pues falta asistencia.”

El que comentdvem abans és molt clar pel rector d'Oris quan diu sobre
l'estat de la fe que "En las casa de campo, satisfactorio, pero en las
fabricas mal",

Una fe que es pot perdre,lsegons hem vist per altres llocs, per la
contaminacié d‘altres indrets o d’altres idees, tal i com es lamenta el

rector de St. Marti Sescors quan diu que:

Aun hay fé en Sescors a Dios gracias, pues nadie queda sin
cumplir el precepto pascual, no cobstante se nota indiferencia en
los que frecuentan los pueblos vecinos.”

21- Les parrdquies sén les de Torelld, St. Feliu: Besora, Sta. Maria; Besora, $t. Quirze;

Ciuret; Montesguiu; Oris; Sederra; Sescors; Sesgorgues; Sora; Torelld, St, Pere: Torells, St.
Viceng; Vidra; Vinyoles; Vola.
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V. JOSEP MORGADES, BISEBE DE BARCELONA



V. 1, L'ELECCIS COM A BISBE DE BARCELONA.

El 21 de febrer de 18%9 moria Jaume Catala!, bishe de Barcelona. La
desaparicié del titular de la didcesi barcelonina comportaria el trasllat de
Morgades de Vic a la ciutat comtal, 1'Gltima destinacié del prelat i }’inici,
probablement, de 1’etapa més dura de la vida del bisbe fins a la seva nort
ocorreguda, només, dos anys després.

De seguida de saber-se la mort del bigbe Catald hom comenca a suggerir
la possibilitat que Morgades passés a Barcelona. AixI, un grup de diputats
catalans esecriviren al bisbe a Vic per dir-1i que s’havien adregat al govern

per proposar-1o com a futur bisbe barceloni?. Per Madrid ja corria la proposta

1- Per una bicgrafia de Jaume Catald es pot consultar la que fa el BOR BB no 1211, 22 de
marg de 1899, pags 75-94.

2- Es tracta dels diputats de la provincia de Barcelena, Comas, Masferrer, Sala, Roig i

Bergadé, Travé, Forgas i Cruz., Aquest telegrama 1'enviaren 1’endemd mateix i el text era el
seglient: Ante la irreparable pérdida virtuoso prelade Barcelona Doctor Catald, los Diputados de
la provincia, abrigando segurided interpretar deseos Didcecis Barcelonesa, hatt tenido la alta
honra de proponer al gobierne el nombramiento de V.E, para aguel obigpado'. Joan Bonet i Balta
L’Església catalana de la il.lustracisé a la Reraixenca. {Barcelona, 1884), pag 624.
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i se sentia el nom de Morgades3, cosa que li confirmi el seu amic del tribunal
de la Rota, Antonio Ruiz, el dia 25 de febrer:

L4

Mi querido y respetado amigo: El Ministro ha pensado, desde
luego, en V. para la vacante de Barcelona; cuenta con e}
asentimiento de Sagasta, y espera que la Reina se muestre tambien
propicia. De la nunciatura no me cabe duda alguna porque en
cuanto se recibié la noticia del fallecimiento del pobre D. Jaime
vino Mons, Babena a manifestarme el deseo de aquellsa casa para
que V. fuera el sucesor del 8r, Catala.

Sabe V. ya todo lo que hay sobre el particular; ahora ponerilo
en manos de Dios y El inspirara lo que mas convengsa al hien de la
Igliesia."” ¢

Era evident que la noticia circalava perqué l'arquebishe de Tarragona,
el dia 26 de febrer, escrivia ai nunci per dir-li que "La prensa suelta
varias candidaturas para la provision de la Sede de Barcelona. La situacion
mia es dificil en la provincia; pero no me crearia nuevas dificultades la
traslacion del Obispo de Vich 4 Barcelona” . Fins i tot, i per les vacants que
es poguessin produir, tant si 1’operacié Morgades es feia com =i mno,
proposava el nom de Corominas, vice~canceller del seminari, com a candidat a
l*episcopat.

El 27 de febrer, era el mateix ministre de gracia i justicia, Groizard,
qui comunicava a Morgades el segiient:

"La muerte de mi querido amigo el Sr. Obispo de Barcelons me ha
hecho pensar en 1a necesidad de darle el sucesor mas digno
posible y el que mis garantias nos ofrezeca de contribuir a la
mayor armonia de vida v de miras trascendentales entre la Iglesia
v el Estado. La Reina, mi augusta Soberana, el Presidente del
Consgejo de Ministros y yo hemos casi a un tiempo pronunciado con
este motivo su nombre de V... S6lo falta obtener su asentimiento

de V. para que yo hable oficialmente al Nuncio proponiéndole su
trasladec de V. a Barcelona." ¢

Els primers dies de marg queia el govern liberzl de Sagasta., El nunci
n’informava rapidament a Rampolla, el dia 2 de marg, mitjangant un llarg
informe. Una crisi "inevitabile", 1i explicava, provocada per ia pérdua de la

confianga del govern davant de la votacidé al senat -120 vots a favor del

3. El pare LLanags l'havia escrit a Morgades des de Madrid per dir-11 gue el Sr Pardeo,
Cap superior del negociat d¢ personal del ministeri de gracia i justicia, havia confirmat que 1
govern pensava en Morgades per la didceai barceloni. El pare Llanas ho gabia perqud tenia els
seus fllls interns en un col.legi dels escolapis de la capital. Ibid, phg 624.

4. HMEV. Jogmep Morgades i Gili, bisbe de Yic. Manuscrite IXII, Documentacid personal I.
Correspondéncia 1894-19286.

5. ASY NM 632 £t VXX, v IX, s T, n2 10 i 11.

6, Trangcrit de Y. Bonet i Baltd !'Eggldsia catalama... op. cit., pag 624-825.
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govern contra 118~ sobre la cessi6 de les Filipines, donada la desercié del
grup gamazista que vota conjuntament amb els conservadors. Segons el nunci,
de les tres solucions possibles -nou govern sagasti amb unes eleccions gue
asseguressin una majoria, un gabinet de transicid liberal amb Montero Rios al
cap © un govern conservador-, aquesta #ltima "del resto prevenuta da
parecchio tempo, sembra la pit stabile e guella che presenta maggiori
garanzie per il bene della nazione"". Les dificultats les veu pel canté de
Romero Robledo que "si adopera attivamente per realizzare la concentrazione
dei liberali fusionisti con i reppublicani contro il 8ig. Silvela, minaciando
servirsi dei mezzi piid violenti per impedire che questi sia chiamato al
potere o che vi resti. Gi& in varii suoi discorsi alla Camera avea cercato
compromettere o affievolire la posizione politica del nuove capo dei
conservatori, rappresentandole come reazionario gquanto alla questione
religiosa"t.

Finalment es resolgué la crisi amb la formacidé d'un gabinet conservador
amb Silvela al front, Polavieja com a ministre de la guerra, el marqués de
Pidal al ministeri de foment, Date a interior, Villaverde com a ministre de
finaces i Duran i Bas com a ministre de gricia i Jjusticia, com a més
significatius. El nunci, també, féu un informe detaliat del canvi
pinisterial., En ell explica com han anat les coses i ddna a ERampolla la
llista dels nous ministres. D’'entrada afirma gue "L’annunzio della formazione
di tal Ministero & stato accolto con generale soddisfazione ed applauso nella
grande maggioranza del paese, € ha ridestato la speranza di un migliore
avvenire"d, Després fa una breu descripcié de cada membre del govern. Comenga
amb Silvela, del gual no en vol denar gaires referéncies donat que Rampolla
ja 1’havia conegut quan era a Espanya. Opina que és intel.ligent i destre en
politica, tot i que se l’acusa de ser poc enérgic, Es fixa, sobretot, e¢n els
aspectes religiosos i diu "Se i suoi principii religiosi non sono del tutto
sani, & pero circondato da elementi generalmente buoni"l®, Tawbé informa

positivament de Dato; troba a Villaverde "un uomc solidamente cattolico™il que

7, Nunci - secretari d’estat ng 85, 2 de marc de 189%. ASY S8 24§ (1899) fasc I, fol 24.

8, 1bid.

%, Nunci - secretari d’estat ng 1586, © de marg de 1393, ASY S5 249 (1899) fasc I, fol 20.

10, ypia,

1 « Ibid.
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s’haurd d'enfrontar a una situacié econdmica dramiitica; pensa de Polaviejg
que €s "un militare cristiano, un buon padre di famiglia" i que "La sua
presenza al Ministero & utile ad ispirare maggior fiducis in una parte gsana
del paese, rimasta sinora neutrale e che egli ha saputo attirare a prender
parte nell’azione politica™?; de Pidal 3 Mon diu gque "I noti sentimenti
religiosi del Marchese di Pidal sono un& sicura garanzia dell’impegno che
¢gli porrd nel miglioramento dell’istruzzione della gioventd e nel favorire
possibilmente i collegi cattolici, che si aumentano qui ogni anno di pi#, con
immenso bene della crescente generazione”13 i, finalment, quan parla de Duran
i Bas, la valoracid és optima, "II Sig. Duran i Bas & un eccellente cattolico
¢ assal stimato universalmente per la sua profonda dottrina nelle materie
giuridiche come lo provano le diverse opere da lui pubblicate. Era professore
di dritto mercantile e rettore dell’Universitd di Barcellona, di dove &
nativo, elletto a quest’ultimo ufficio per 1’impegno spiegato da parecchi
Vescovi e dal mio Predecessore. 851 attribuisconc solo a lui, benché a torto,
delle idee alquanto esagerate sulla delicata questione di regionalismo. Non
vi & alcuno perd che non rends omaggio ai suoi meriti. Se la sua avanzata etd
di oltre settanta anni e la sua malferma salute non lo impediscano a rimanere
a lungo nel suo nuovo posto, & da sperare che con lui sara piii agevole la
buona elezione dei Vescovi™4, Les dificultats d’aquest govern, perd, seran
molt grans, segons 1’opinié del nunci. Sobretot pel que fa "1’oppera deils
restaurazione morale ed economica®5, on es trobara amb 1’coposicié dels
"settarii" -segons la definici6é del nunci- que 1%acusapran "come reazionario”
i estaran "sempre a dargli la croce adosso" i, per l’altra banda, amb
1’oposicid dels "cattolici intemperanti” que voldran "un tratto 1’ideale in
€ié che si attiene alla religione"lS,

Mentre s’estava produint aquesta crisi de govern, Morgades va escriure
dues cartes: 1’una al ministre Groizard i 1’altra a Antonio Ruiz, En totes
dues el bisbe ja exposa la seva negativa a traslladar-se a Barcelena, Aixi,

al dimitit ministre 1i diu que "Si V. continda en el puesto gue tan

12, Ipig,

13 Ibig.

14, ipid.

S
16, 1bia.
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dignamente ocupa, me apresuraré en presentarle los motivos, & mi entender,
atendibles para que no se piense en mi para llenar la vacante de Barcelona,"l?
Amb el seu amic Antonio Ldpez fou més explicit i 1i exposi el perqué de la
negativa:

" Mi nuy estimado amigo: recibi con la fuerte impresion que V.
puede figurarse su favorecida ¥ despues la del Sr. Ministro de la
cual tendra V. noticia sin duda. Sobrevenida la crisis, para mi
en hora intempestiva hasta gue se hubiese regularigado nuestra
politica internacional, entiendo que debe dejarse dormir el
asunto hasta que =e¢ vea quien haya de llevarlo & cabo y mejore la
salud de Leon XIII.

Esto es 1o que digo al Sr. Ministro (es refereix a la carta
anterior a Groigard, en aguell mateix dia ja fora del ministeri}),
apuntandole la dificultad en resolver la conveniencia del
traslado por razon & mi edad y al bien que a medio trabajar,
puedo hacer aqui por tenerlo todo conocido y el gue podria dejar
en Barcelona si mis fuerzas decaigan antes de haber encaugzado en
aquella didcesis varios asuntos de importancia suma, que no
habian podido ser atendidas por la larga enfermedad de nuestro
amigo Sr. Catald {g.e.p.d.). Des esta ansiedad tan solo podria
librarme el saber gue obraba por obediencia, com la cusl nadie se
pierde, 4 comsecuencia de una voluntad expresa de la Santa Sede
en vista de las circunstancias en pro y en contra gque se
presentan. Sea V. mi angel buenc en la dltima etapa de mi vida
que quiero acabar con el favor de Dios, consagrada por entero a
la Iglesia y 4 la Patria. Tenga V. la bondad de conferenciar con
el Sr. Nuncio si lo cree conveniente 6 con ¢l Sr Auditor que tan
bondadoso esta conmigo; pidanme explicaciones y las daré
completas para dar lugar sin resistencia 4 la mocién del Espiritu
Santo que veré en la resclucion de Roma. No me niegue V, querido
amigo, este ultimo obsequio en asunto de tanta trascendencia para
dos Diocesis y tan ligado con mi bienestar temporal y eterno, "1®

El nou wministre, Duran i Bas, ja pensava en Morgades com a futur bisbe
de Barcelona abans d’accedir al ministeril®, Un cop nomenat, era molt clara
la seva determinacid i aixi ho manifestd en una carta adregada al bisbe de

Vic i escrita a Barcelona el mateix 4 de marg:

17- Carta de Morgades a Groizard, datada el 3 de marg. Grolzard, ja en gualitat d'ex-
ninistre va escriuvre a Morgades, ¢l dia 5 de marg, 1 1i digué: “Supongo gue mi sucesor en el
Hinisterio continuard mi apenas comenzada buena obra convenciendo a Vd. de les resistencia gue
indica.., j0jala que asi sea ¥ que logra su propdsito!™ Bxtret de Bonet i Baltd, L’Esaglésia
catelana... op. cit., phg 625.

18, Morgades - Antonio Ruiz (copia). 3 de marg de 1899, Josep Morgades i Gili, bisbe de

Vic. Manuscrits III, Documentacid personal I. Correspondancia 18394-1926.

19- #i ha una cartn del marqués de Comillaz a Duran i Bas, datads a Madrid &) dia 27 de

febrer, que¢ ¢z una contesat a una d’anterior de Duran del dia 22. En ella el marqués i diw:
"Conozco, como V. Sabe, y aprecio en lo mucho gue valen las dotes y virtudes del Sr. Obispo de
Yick, no becesito decir a v. la satisfaccitén con gue veria su hombremiento para sucesor de
nuestre inolvidable y llorado Prelado." Carta n® 284 del ilibre: Borja de Riquer, Epistolari

pelitic de Manuel Duran i Bas. Correspondéncia entre 1866 i 1904, (Barcelona, 1990).

699



" Mi guneride amigo: Salgo esta noche para Madrid, llamado
telegraficamente por Silvels. He de hacer un sacrificio mas, de
todos el més doloroso; quizds estéril y quiera Dios que no paguen
con mortificantes ingratitudes.

Sobre la sede de agui tengo escrito al Cardenal Sancha, 2
Monsefior Cretoni, al Marqués de Comillas, al Duque de Sotomayor
¥ a otros amigos; hasta ahora sélo he recibido las contestaciones
que le incluyo.

Ahora, si Roma no se registe, debe V. contar con su venida a
éata. 8i, comoc lo desec ¥y egpero, ésto se consigue /jquién le
parece 8 V. que debe proponerse para Vich? Unos se inclinan al
Sr. Aguilar, Obispo de Segorbe, otros al Sr. Rius, gue lo es de
S8olsona: su consejo me ha de ser muy itil. Mucho se recomienda al
apreciable Dr. Torras..." 20

L’acord sobre la designacidé de Morgades eras total entre els diferents
estaments gue 1’havien d'aprovar. Tenim una interessantissima carta d’dntonio
Ruiz, datada a Madrid el 6 de marg, que ens explica aguesta unanimitat, els
detalls del traspis de poders entre {roizard i Duran i la predilecid pel
bisbe de Vic sobre Casafias per ocupar la seu barcelonina. La transcrivim pel

seu extraordinari interés documental:

" Mi muy querido y respetado amigo: recibi ayer su estimada y

discreta de anteayer, y esta mafiana subi a ver al Nuncio para
leersela, pero tenia visita, y no pudiendo yo detenerme, porque
me esperaban paras una visita, se la dejé s Mons. Babona con
encargo que hablase con el Sr. Nuncio hasta makhans gue subiria yo
a recogerla, y a volver A& conferenciar sobre el asunto.
Concluida la vista, me fui a casa del Sr. Grouizard, quien me
dijo que al dar posesion al Sr. Duran y Bas, le entero del
acuerdo de la Reina, de Sagasta y del Suyo respecto a V.
esperando que seria tambien de su agrado la tragzlacion de V. a
Barcelona. El nuevo ministro contesto & Greizard en terminos muy
satisfactorios, y afiadio, gque preferia la candidatura de V. 4 la
del de Urgel por varios conceptes, ¥ por evitar las
complicaciones que con su antipatico secretario llevaria =
Barcelona. Y como en Nunciatura desean lo mismo, & pesar de las
observaciones de V., entiendo que la cosa esta resuelta, ¥y no hay
mas que dejarse llevar de la voluntad de Dios, bien manifiesta en
este caso.

Sea, pues, enhorabuena ¥y que el Seflor consuma su obra, como
espera su buen amigo." 2%
Una cosa queda ja perfectament clara i1 és que podem desfer una mica

1'equivoc sobre la paternitat del nomenawent de Morgades per a Barcelona. La

historiografia sempre ha repetit que Duran i Bas havia portat Morgades a

20- Duran i Bas - Morgades (cipia), 4 de marg de 1893, Borja de Riquer,Epistelari politic

de Manuel Duran i Fas=s. op. cit., carta 2886.

21, Antonic Ruiz - Morgades. 6 de warg de 1806. MEV. Josep Morgades i Gili, bisbe de Vic.
Manuscrite I1X. Documentmcid personal I, Correspondéntia 1894-1926, pam 177.
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Barcelona i Torras i Bages a Vic i que, aixd, era indicatiu de 1la
sensibilitat “regionalista" que tenia el nou ministre i el govern de Silvela.
Aquesta afirmacié és certa, sens dubte, perd ho és pel cas de Torras,
sobretot, perqué la candidatura de Morgades estava ja plenament consolidada
en temps del govern liberal de Sagasta, la qual cosa ens fa desestimar la
interpretacié que fa Josep Termes quan diu que s’optd per posar Morgades per
ser més "tebi" en les seves posicions catalanistes que Torras, que, en
principi i segons aquest historiador, era el candidat per Barcelona®?. Es ohvi
que ens falta saber qué hagués passat exactament si aguest govem'no hagués
caigut 1 si Morgades s'hagués resistit molt al trasllat. fs evident que Duran
era amic del prelat vigatd i que es donava una circumstincia molt especial
que afavoria la preconitzacié del tandem Morgades-Torras.

Aix6 ho posa de manifest el mateix Duran i Bas en una carta, datada e}
dia 11 de marg, quan insisteix en el nomenament: '

L]

Le digo que no nos corregimos, no hay mis que un cambio de
partido, no de sistema; quiera Dios que me equivoque. La Reina,
el Gobierno, el Nuncio todos estdn conformes en que debe V. ir a
Barcelona; empezadas ya las gestiones oficiosas, vendrén pronto
las oficiales." 23

Perd, alhora, ja es preocupa del successor de Morgades a Vic. En aguest
sentit, segons Duran, cal anar amb una certa rapidesa perqué es pugui
col.locar el candidat millor pels interessos de Catalunya. Un candidat gque ha
de reunir la condicié de “"dindstic", i si pot agradar als catalanistes,
millor: Torras, sens dubte, era 1’home:

" Con toda urgencia me convienen indicaciones para proponer su
sucesor. Deben hacerse laz dos cosas a un tiempo. Que vengan
acompafiados de todos los datos y noticias necesarios para
recomendarlios a 8.M. y al Nuncio. Se desea persona de condiciones
superiores y reconocidas; y muy evidentemente dindstico. S.M.
tenia candidato no catalén; y para contrarestarle es necesario lo
gue V. antes le indica. Los catalanistas verian con entusiasmo a
b. Jos%'roras ¥y Bages; yo le aprecio mucho, pero deseo el consejo
de Vv,"

Seguim, perd, el curs dels esdeveniments. En els cercles eclesiastics
i politics corriem els rumors i les valoracions. Collell escrivia, per

exemple, al sacerdot barceloni Gaieta Scler el dia 11 de marg i li comengava

22
pag 161.

+ Jogep Termes Histdria de Catalunya. Dirigida per Pierre Vilar. Vol VI Barcelona, 1987,

23, fTret de Bonet i Balth, L’Església catalama... op. cit. pag 626.

2%, 1bid, pag 626.
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a exposar els arguments de Morgades per a la no acceptacid de la nova seu:

" Aixd del bishat vostre estari encara per resoldre y amb la
pujada del Duran y Bas podria darse casi per segura la promocié
del senyor Morgades, si no hagués certes corrents en altes
esferes... A& vosaltres vos convé, perd a n'ell no, puix el
trasllat a la seva edat ég sempre un desarralament que té
conseguéncies. Bs veritat gque torna a casa, perd no sé si
tindravigor y la iniciativa per corretgir tants abusos y moure
tantes indrcies co hi ha per Barcelona. Per Vic en les actuals
circunstancies (la promocié) és una calamitat.” 2°

Perd 1’ambient era favorable, L’industrial i politic Sallarés,en
aquells moments diputat, deia a Duran i Bas, en una carta del 14 de warg,
"Cuando va a Barcelona nuestro Obispo?, porque ahora no se escapa.”?®

Morgades, perd, es dirigi directament al secretari d’estat Rampolla
per demanar-1i que no el mogués de Vic i el mateix va fer amb Duran i Bas®":

"perc no estaria tranquilo en conciemcia si no hacia presente &
Su Santidad, ser mi conviccion profunda coram Domino, que por
razon de mis afios y en atencion al conocimiento intimo ¥ profundo
que tengo de la Diocesis de Vich y de las muchas fuerzas que se
necesitan para levantar y regir la de Barcelona, no conviene
aemejante traslacion ¥y que tan solo podria aceptarle sabiendo gue
es voluntad espresa de la Santa Sede, porgue obedeciendo nedie se
pierde.

Dignase V. E. que mazs de una vez ha sido mi ampsro y mi guia
encargarse de hacer conocer 4 la Santa Sede el estado de ansiedad
de mi alma en un asunto tan intimamente ligado con la gloria de
Dios, 1a salvacion de las almas y la mia; & fin de gue conociendo
vo la voluntad de Dios en la del! Santo Padre, pueda gquedar
tranquilo los dias que me quedan de vida, cualquiera gue sea su
evolucion.” %%

Rampolla, des de Roma, el contestaria dies després comunicant-li el

segiient:

"Muy Sefior mic ¥ venerado Hermano. Son dignos de muchos elogios
los sentimientos de absoluta sumisién 4 la Santa Sede que V.
reitera en su filtima carta. No eran desconocidos para mi ni para
Su Santidad, sin embargo el Padre Santo se ha complacido en
ellos: todavia no puede tomar resclucion respecto & la diocesis
de Barcelona, pero desea gue V se tranguilize en la seguridad de

25, rret de Bonet i Baltd. L’Esglésie catalana... op. cit., pag 625-26.

26, sallarés - Duran. 13 de marg., Treta de Borja de Riquer, Epistelari politic.,.. op.

cit., carta n2 293.

27. ILa carta a Duran i Bas es escrita el 14 de wmarg i 1i diu gairebé el mateix que al

nuncli. Hi ha una trog de la carta trancrita a Bonat i Baltd, L’Església catalans,.. op. cit., pas
626.

28, Morgades - Rampolla. ASY $S. (249) 1899 fasc 2, fol 206. Bonet i Balta a L’Esgldsia

catalana... op. cit., pag 626-27, la data ¢l 14 de marg. L’original de la carta que nosalres hem
consultat a Roma no porta data, perd creiem que pot ser perfectament durant aquests dies.
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que, antes de resolver lo que mejor convenga para la expresada
diocesis, no dejard de tener presente lo gue V. ha guerido zhora
manifestarle por mi conducto. Reservandome pues 4 escribirle otra
vez cuando se manifieste la voluntad de Dios por medio de la del
Papa, aprovecho gustoso la ocasién de reiterarle el testimonio
del distinguido aprecio con que soy su affmo hermano 8.8,
g.b.s.m,"2?

Malgrat la resisténcia de Morgades, tot i que alguns ja el felicitaven
rel trasllat®, tant la nunciatura com el ministeri de gricia i justicia
comencaren la ronda de consultes per tal d’elegif el candidat que hauria
d'anar a Vic. El dia 18 de marg, el nunci escrivia a Morgades per demansr~1i
els informes pertinents sobre Torras i Bages®™ i, el dia 17, ho feia,
mitjancant un telegrama, Duran i Bag3?.

Morgades contestd a tots dos. El mateix dia 17 a Duran i Bas i li
exposd la seva opinié sobre els possibles candidats: Torras i Bages, Ricard
Cortés, 1’arxiprest de Tarragona, Joan Corominas, el bisbhe de Menorca,
Castellote i Ramon Tor, vicari general de Tarragona. De Torras i Bages,
"pensador profundo, piadoso, libre de familia, rico™®3, en diu que és
"estimado por todos sin distincién de clases ni partidos y gran autoridad
para toda CataluBa y afin para los catalanistas a resar de su prudentisimo
criterio sobre lo que conviene en realidsd a Catalufia sin menoscabo alguno de

los intereses de Espafia, antes al contrario"¥, Curioses les paraules de

29, Rampolia - Morgades (copia), 20 de marc de 1899. ASV SS (249) 1899, fasc 2, fol 207.

30. Aguest &z el cag del bisbe de Toledo que }i envia una carta, el dia 18 de merg, on el

felicite pel seu mant i 1i diu queé més endavant i’haurd de felicitar per una altra cosa ( es
refereix al hisbat de Barcelona) donat gue va ser & Madrid el dia I4 i 1i han explicat que &l
trasllat era cosa feta. MEV Josep Morgades i ¢ili, bisbe de ¥ic, Manuscrits ITI. Documentasid
personal I. Corespondéncia 1894-1976, pag 180.

i + La carta del nunci va adregada, amb el mateix redactat, a Morgades i al Superior dels

Jesuites i diu: "He de merecer de su amabilidad tende & bien proporcionarme 4 la wayor brevedad
vy bajo la mas absoluta reserva exsactos informes acerca de la vida ¥y costumbres del Pio D. José
Toxras ¥ Bages de Barcelona, indicandome 4 la vez sial mencionado sujeto le ornan las dotes de
gobierno ¥ 1as prendas de ciencie piedad, celo Y prestigio que se reguieren para el grave cargo
de Obispo. Desearia también saber de donde es natural, que edad tiene, y que servicios ha
prestado & la Iglesia". ASV NM 632 t VII, p II, s I n2 10 1 11 (copia).

32- Segons consta en la transeripeid que Bonet 1 Baltd en el seu 1llibre fa del telegrama.
El mateix 17 1i escrivi una carta on 1i diu a Morgades que "Creo que min pitede ¥. hacer mucho

bien a Barcelona, ¥ esperc gque Su Santidad le obligard a aceptar aguella mitra". Amdds documentsg
a Bonet 1 Balta, L’Església catalana... op. cit., pag €27-28

33- Morgades - Puran i Bas. 17 de marg de 189. Borja de Riquer Epistolari politic... op.
cit., carta n@ 294,

34- Tbid. El text sencer de la carta guan parla de Toras 1 Bages é3 ¢l segilent; " Entiendo

que @l mis indicade es en su caso el Pr. D, Josd Torras y Bages, joven atn, de wnas cincuenta b4
cinco aifion, pensador profundo, piadoso, libre ds familia, ricoe, en contacto comn el puebla, los
autores y artistas, estimado por todos sin distincidn de clages ni partidos y gran autoridad para
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Morgades quan es fixa en qué Torras és un home ric i en les valoracions que
fa sobre el catalanisme.

Al nunci el contesta e} 19 de mar¢ amb una carta on diu, parlant sobre
les qualitats del capelld Torras, el segiient:

" Muy Sr. mio y venerado Hermano: el Dr.D. José Torras ¥y Bages de
unos 54 afios de edad, por gquien V.E. se digna preguntarme es un
verdadero ejemplar de Obispo: irrepremsible, sobrio, prudente,
pudoroso, sabio, bien reputado, estimado y devoto.

Su modestia le ha hecho apetecer los puestos oscuros, pero su
celo por la gloria de Dios le ha puesto al descubierto en sus
raras circunstancias. Ordenado de presbitero pudo optar por los
mejores destinos del obispado, perc por temperamento ¥ unido muy
estrechamente con su Padre que murié ya hace unos tres afios,
prefirié la vida oscura de su casa. Habiendose negado 4
desempefiar una Catedra en el Seminario, fue obligado & servir de
Capellan de wunas Religiosas Bernardas de Barcelona, cuya
comunidad puso en poco tiempo 4 la altura que hubiera podido
desear S. Bernardo." 35

Després, observa la seva vinculacié amb el catalanisme i la utilitat
que, per a 1’Església, pot tenir la seva tasca d’atreure els regionalistes j
artistes cap a les directrius eclesiistiques de moderacié i rectitud
d’esperit, exposats, com estaven, al radicalisme o a la perversis:

" Observador profundo comprendié que podria hacer un gran bien
arrastrando en pos de si 4 los catalanistas de buena fe ¥ & los
artistas de corazon, ¥ en efecto escribiendo varios tratados
sobre las tradiciones catalanas, uno sobre todo com este mismo
nombre "Tradicidé catalana”, que es un monuments de sabiduria
tomistica, y fundando la Academia de S. Lucas, se ha llevado en
pos de si, 4 gran numero de artistas que apartandose del realismo
insano de la epoca han entrado plenamente en la buena escuela
cristiana. Con varios opusculos publicados oportunamente ha hecho

tode Catalufia v adn para los catalanistes a peaar de au prudentisimo criterioc =mobre lo que
cotiviene en realidad a Catalufla ein mencacabo algune de los intereses de Bapafia, antes al
contrario. Ni una sola nota desgraciada hay en todos sus escritos ni acto algunc en su vida,
sobre ol particular. Su vide ha sido oscura porgue ha preferido as{ par carécter ¥ también poque
estaba ligado con su padre que no tenfa a nadie waz en el mundo. Bstuve de capellsn en
Valdoncella ¥y en poco tiempe pusc la comunidad como padia haber hecho §. Fernando. Cuando
yoestaba de rector en el Seminario se le ofrecid una Chtedra on el Seminario, la rechazo por el
motivo expresado ¥ en una a la Nunciatura en 1588 el Sr. Urquinaona preguntado por candidato a
Obispo, puso ya que era en cuesticn un obispo de primera clase. Yo no tewo a afirmar gue es uno
de los pensadores mds profundos de Catalufia ¥ atn de Espafia, sencillo, humilde y piadosiaimo
capaz pars escribir el libro de la "Iradicidn catalana", como novenas al Sagrado Corazén de Jesus
¥ San José,

Cuando ge tratd de proveer Solzona estaba convencido de que fuera é1 el propuesto, pero el Dr.
Batalella que le conocia mucho parecia que con ger sabio ¥ santo en toda la extensisn de 1a
palabra, no servia para Obispo porque los negocios le ebrumaban, Se desistid, pero sin guedar
convencide, porque gran nimerc de negocios van al Vicariato ¥ GSecretaria y para log
indispensables que van al Obispo, he encontrade siempre en &1 un juicio zevero, pridctico v wuy
ajustado. Pere sin orden expresa de la Santa Sede no bay gque contar con él; estoy seguro de
ello. Su nombre sera garantia segura de evitar conflictos de toda clase con las autoridades b4
corporaciones y un wmedio para hacerse suyas a lag personas de mds importancis del pais." Després
Dassa a parlar dels altres candidats, de les seves virtuts i dels seug defectes.

35, Morgades - nunci. 19 de marc de I599. ASV MM 632 t VII, » ¥L, 8 I, n® 1G i 11.
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ver que no solamente por religion, sino por ciencia ¥ por arte
debain apartarse de la groseriadel primer sistema, paraentregarse
al ideal poetico, fino v delicado de la segunda. Actualmente ests
dando dando unas conferencias a la Juventud Catolica de Barna.
que estan produciendo un gran bien y son al mismo tiempo una
prueba de la gran estima en que se le tiene," 36

Quan parla sohre el seu perfil politic i sobre la seva situacié dins de

la polémica entre integristes j "mestisos" comenta:

Nunca ha militado e partido alguno y cuando la desdichads
tormenta pasada entre integristas y mestizos, mas bien reputado
entre estos porgue en sn ciega obediencia 4 la Iglesia y en su
instinto previsor adivinaba el resultado que la cuestion habia de
tener. Y sin embargo, la Juventud catolica que tiene fama de
carlista y que habia dado mas de un disgusto al Sr. Urquinaona le
ha buscado para que lesensefiage ¥ estan contentisimos de sus
predicaciones.

Los P.P. Jesuitas le estiman mucho, como igualmente los del
Oratorio y todos los Obispos de Catalufia sobre todo el 8r.
cardenal de Urgel sabern cuanto vale, en virtand, ciencia,
prudencia y tacto.” 37

I finalitza la carta donant unes quantes noticies biografiques de
Torras on fa sobresortir, també curiosament, que compta amb una important
fortuna:

" Como he dicho es enemigo de figurar y costaria mucho, quizas
solo por obediencia, saldria de su retraimiento. El Sr. Estalella
Obispo que fue de Teruel y que le conocia intimamente, creia que
no servia para Obispo porque los negocios le abrumaban &
impacientaban: yo sin erbargo en los variados asuntos que con &1
he tratade lo he hallado siempre reposado y sereno.

No tiene familia immediata, pues carece de padres y hermanos y
tiene una fortuna heredada de sus padres mas que regular. Es
natural de Vilafranca del Panades, Obispado de Barcelona ¥ ¢reo
como he dicho que tendri unos 54 afios. Tiene la vista algo
delicada pero no le impide la mucha lectura que imponen sys
variados escritos sobre diferentes materias, pues asi trata de
las tradiciones catalanas, como del arte, come compone libros
sobre la devocion al Sagrado Corazon de Jesus, 8. Jose, etc, etc.
Vive modestamente en Barcelona en una casita que le legé su
Padre, "38

Liuis Puiggrés, superior dels Jjesuites, també informi al nunci sohre el
candidat Torras i Bages. A part de fer elogis sobre la seva preparacié
intelectual, sobre les qualitats religioses i la diserecié en qué havia

desenvolupat la seva tasca pastoral, incideix en el tema del catalanisme

36, rpia.

37, 1bia.

38, 1bia,
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sobre el qual en fa un comentari prou elogiient:

" El Dr. Torras se ha dado mucho & la lengua catalana, y hace un
gran bien actualmente con su prestigio, encauzando por buen
camino las corrientes catalanistas."

Tanbé fa constar que és un home amb diners, Sobre la possibilitat que
sigui un bon bisbe, pel que fa les seves dots de govern, déna un perfil del
seu cardcter que bé podria entendre’s com una certs reserva sobre la
capacitat de ser un bon prelat:

" Resuelto el Dr. Torras en su parecer y de carécter algo seco,
tal vez seria algo durc en el gobierno. Es de una sencillez nuy
formal y aigo brusca, que apenas da lugar 4 réplica: de donde
podria resultar gue careciese de la santa mafia gque en el trato
sirve tanto 4 los Prelados, '

També el vicari capitular de la didcesi barcelonina, Francesc de Pol,

dond bons informes sobre Torras i Bages*!,

El procés continuava i &és molt interessant la comunicacié de Duran i
Bas, del 30 de marg, on afirma que el pas de Morgades és un fet i que cal
1ligar el tema de Torras i Bages, sobre el qual encara manca alguna precisié
pel que fa les seves fidelitats politiques:

" Lo de V. es cosa resuelta y ayer me dijo el Sr Nuncio que tenia
de Torras y Bages las mismas noticias que habiale yo dado de &1,
con referencia a las de V. y a las mias propias. La Gnica duda
que queda es la de si es bien dindstico, sin resabio carlista. No
se desea que tenga filicidn politica; que se desea una adhesidn
al trono de Alfonso XII1 como la de V. y la payor parte de los
prelados actuales. Sobre esto se tiene absoluta confianza en lo
que V. diga, ¥ como la contestacidn es urgente, al recibo de esta
carta, el sdbado por la mahana, me pone V. con caricter de
urgente el siguiente telegrama: "Mo de G. y J. - Madrid, Fi amigo
persona de confianza (en caso afirmativoe) o: El amigo de
antecedentes dudosos (si los tuviege)" " 42

A part de totes aguestes consultes i de lesg impressions governamentals,
el complicat procés eclesidstic segnia les seves passes. El dia 3 d’abril, el
nunci feia l’informe-de rigor al secretari d’estat i 1i parlava sobre la
situacié dels bisbats de Barcelona i Vic i sobre els candidats a ocupar
aquestes seus, Sobre el trasllat de Morgades a Barcelona, el convenciment del

nunci era total:

39« Lluis Puiggrés « nunci. 20 de marc de 1899, ASV MM 632 ¢ VIiI, » II, s I, ne 10 { 11,
10, Ihid.
41

« Francesc de Fol - nunci. 27 de marg de 1898, ASV MM 632 ¢ VIL, r 1f, = I, n2l0ill,

42, Tret de J. Bonet & Balth L'Església catalana... op. cit.,, pag. 628.
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" Affin di provvedere 1’importante sede dj Barcellona d’un dotto
€ zelante pastore, non appena essa rimase vacante, interessai il
Signor Ministro di Grazia ¢ Giustizia a fissare 1l'’attenzione su
di un soggetto veramente degno. Il nome del Vescove di Vich, 1la
cui dottrina operosita, sollecitudine pastorale e devozione verso
la Santa Sede son ben note all’Eminenza Vostra Reverendissima, fu
accolto con simpatia nelle sfere governative. Prima perd .che il
Sigr. Groizard mi facesse la proposta formale, avvenne la crisi
ministeriale, .

Le suo sucessore, Sigr. Duran ¥ Bas, tosto che giunse i Madrid,
si affrettd a visitarmi, e mostrandomisi deferente, dichiard
esser suo proposito di voler procedere sempre di concerto col
Rappresentante Pontificio, e quanto alla scelta dei Vescovi di
volersi porre d’accordo con me anche prima di farne parola a S.
M. la Regina per evitare ogni disgusto. Grato a siffatte
nanifestazioni, gli comunicai quan lo si era trattato riguardo
alla Diocesi di Barcellona. Ammitatore, come egli &, delle esimie
qualitd di Mons. Morgades y Gili, convenne con piacere in tale
proposta. Gli feci allora intendere che sarebbe opportuno di
designare allo stesso tempo il candidato di Vich, "43

Després parla sobre Torras i Bages i els informes que li han egtat
subministrats. La impresié és pogitiva i, curiosament, no hi ha cap
referéncia al catalanisme, tot i que pondera la qualitat de 1l’ohra "La
Tradicié catalana”.

El 8 d’abril la secretaria d’estat del Vatica enviava un telegrama al
nunci amb el qual 1li deia que el Sant Pare havia aprovat les propostes per a
les seus de Barcelona i Vic#t, L’endemd, el mateix Rampolla escrivia una carta
a Morgades on li confirmava el desig de LLed XIII que passés a ocupar la seu
barcelonina i el convencia sobre la necessitat d’acceptar-ho:

" 11 Santo Padre (...) ha preso in attenta considerazione le
difficoltd che Ella crede di vedere nella proposta sua
traslazione alla sede di Barcellona. Perd Sua Santiti ha dovuto
convincersi che le difficoltdi da Lei indicate sono dovute
principalmente alla sua modestia, e che il buono stato di salute
in cui Ella si trova, unito alla grande conoscenza che ha della
diocesi di Barcellona, offre fondata sperangza che anche in questa
diocesi Ella possa fare molto bene: il favore e la simpatis con
cui & stata accolta la notizia della progettata sua traslazione
asgicuranc previamente della buona accoglienza che Ella & per
avere nella diocesi della sua origine, Laonde la Santitd Sua
crede che V.3, debba deporre ogni timore ed angustia e
riconogcere la volontid di Dio nell'accordo delle due suprema
autorita che intendono trasferirla alla diocesi di Barcellona.
Sono lieto di farle questa comunicazione da parte del Santo Padre
ed auwgurando che nel nuovo e pid vasto campo dischiuso al suo

43, Munci - secretari d’estat, n® 188. 3 d’abril de 1899, ASY S5 (249) 1899, fasc I, fol
215. Hi ha la copia a ASV NM 632 t VII, r IX, & K, n@ 10 £ 1.

4%, #i ha 1a trancripcié del telegrama a ASV NM 632t VII, © 11, s I, o2 10 { 11.

707



zelo Ella possa cogliere abbondante messe di frutti..,'s5

El 10 d’abril era el nunci qui comunicava a Morgades la decisis
pontificia i el felicitava?®, El mateix feia amb Torras i Bages, acceptat pel
Vaticd com a nou bisbe de Vic!". Un dia abans ho havia fet amb Duran i Bas
en una entrevista personal, tal i com explica el ministre a Morgades:

"Mis deseos se veran realizados. Como era de presumir, Su
Santidad acepta la presentacidn de V. para la silla de Barcelona.
Ayer me visité el Nuncio para participdrmelo. Catalufia enters
esti de enhorabuena.” 48 .

El ministre també escrivi rapidament a Torras i Bages per comunicar-
li-ho i fer-li alguns advertiments:

"Mi estimado amigo: Por este mismo correo recibird V. una carta
del Sr Nuncio en que le participa, como ¥0; que S. Santidad
acepta & V. para Obispo de Vich, en sustitucién del Dr. Morgades,
que pasa a Barcelona.

Al pedirle su contestacidén favorable, pues es costumbre hacerlo
antes de los actos oficiales, he de rogarle encarecidamente, que
sea afirmativa y pronta, A parte de otras razones he de decirle
que en Roma hace muy mal efecto que sin causa de verdaders
imposibilidad se deje de aceptar el nombramiento, y que un
sacerdote se haga de rogar; y urge la contestacién, porque hay
que enviar las dos propuestas oficialmente a un wismo tiempo.

Excusc decirle con cuanto gusto he intervenido y deberé
continuar interviniendo en este nonbramiento; solc un ruego, sino
como especialisimo encargo hemos de hacerle; el del silencio mis
absoluto, hasta con el amigo mis intimo, mientras no se haya
hecho la presentacién oficial. Han sido aqui y en Roma de muy mal
efecto ciertas negativas en otras ocasiones y ademds en caso de
deberse atender, pueden ocasionar la dificultad de que oros no
acepten por no querer ser platos de segunda mesa."49

Morgades respondria afirmativament mitjangant una carta al nunci,
datada el 13 d’abril, on diu:

Muy Seflor mio y venerado amigoy Hermano: ayer recibi la de
V.E., la del Sr Ministro de @Gracia ¥ Justicia y otra del S&r.
Cardenal Secretario de Estado diciendome de parte de S.3 que vea

45
fal 217.

» Rampolla - Morgades (copia) n2 49,525, § d’abril de 1899. ASY 5S (249) 18989 fasc I,

46- Munci - Morgades. 10 Q’abril de 1899. MEV Josep Morgades i Gili, bishe de Vic.

Hanmuscrits III, Documentacid personal 1. Corespondéncia 1894-1926. pag 191. L'esborrany és a ASV
¥ 632 t VII, r Ir, 81, n® 10 1 11.

7, Wunci - Torras i Bages (copia). 10 d’abril de 1899, ASV MM 632 t VII, r II, s I, n@
10 i 1f.
48. La carta és del 10 d’abril i 1°hem treta de Bonet i Baltd L Esgldsia cataland.... op.

¢it.,pag 6249.

9, Duran i Bas ~ Torzas i Bages. 10 d'abril 1899. carta n® 297 de Borja de Riquer
Epistolari politic.., op. cit.
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€en el acuerdo de las dos Potestades Supremas respecto mi
traslacion al Obispado de Barna, la voluntad de Dios, dignandose
espresarme los motivos que ha tenido para fijarse en mi humilde
persona y animandome para el ejercicio del nuevo cargo. Quiera
Dios gue no queden defraudadas las e¢speranzas de cuantos han
contribuide en esta ohra tan superior 4 mis fuerzas! Enseguida
participé al Sefior Ministro mi aceptacidn como V,I. me prevenia,
reservandome dar oportunamente las gracias 4 quien coresponda.
Pero se las doy desde el fondo de mi alma 4 V.E. por la
benevolencia immerecida con gque me ha juzgado, rogandole
encarecidamente se digne tenerne presente en sus oraciones pars
que el Sefior me favorezca con sus dones celestiales,"5?

El mateix dia, Morgades va escriure 2 Duran i Bas acceptant el
nomenament i fert consideracions semblants a les gue hem vist que,
anteriorment, havia adregat al nunci. Només el preocupava una cosga, qui
1’havia de substituir a Vie, "Nada me dice del sucesor, en lo cual ya puede
figurarse cudnto interés tengo, primero por el buen servicio de la Iglesia en
general, y después por la de Vich que tantas satisfacciones me ha
proporcionado.” ! No sabia que Torras i Bages era el proposat, car Duran i
el nunci 1i havien fet prometre gue no ho digués a ningid. El mateix Torras
havia acceptat també el nomenament amb sengles cartes al einistre, el 12
d’abril, i al nunci, el 14 d’abril’?,

0. Morgades - Nunci. 13 d-sbril de 1899, ASV NM 632 ¢ VII, r XTI, s I, n® 10 4 11,

Ll’egborrany ea troba a MEV Josep Morgades i Gili, bighe de Vic, Manuserits I1XI. Documentacid
personal I. Correspondéncia 1594-1925.

51, Carta de Morgades a Duran i Bas treta de Bonet i Baltd L’Església catalana.,. op.
cit., paAg 631.

52- A Puran i Bas 11 escrivi el segiient

. "MI antiguo waestro y queride amigo: Contesto a la suya recibida esta maflane, al misme
tiempo que la del Sy Runcio, con grande miedo de mi pismo en el alema que redunda en mortificarme
dolor en el cuerpo, que acepto lo que amboz we proponen. Me hago perfecto cargo de 1o que mg
dicen V. y ol Representante de Su Santidad, ¥y a wi, aunque por temperamanto soy sencillo, me
gusta tratar seriamente lasz cosas importantes de la vida v wés lag que tan de cerca g6 relacionan
con la eternidad; comprendo les dificyltades que tendré que vencer vy log sacrificios gue apurar
dado ai caracter y el linaje de vida que he tenido hasta la fecha, pero también comprendo lo que
me dice el Sr Nupcio de que lo gque ha pasado en este asunto es providencial; ¥ siguiendos el
consejo de este Prelade me abandono a la Providencia que sé tiena para con los hombres entrafias
maternales.

Guardoe en absoluto, y continuaré guarddndola, la reserva que me encarga, de manera gque para
evitar coincidenciae, a veces facile, que pudieran excitar suposicioneg al ver a un eclesidstico
que trae un pliege certificado para el Ministerio de Gracia y Justicia, le mando 1la prasente sin
este requisito, confiando en otra parte en qua lledard a sup manos =in peligro de perderse.

Tampoco lo he consultade con nadie mds que con la Virgen Santfeima a la que he rezado una parte
del Rosarioc antea de escribir la presente; perc Ella aunque myjer ya eg discreta." Exyiret de
Borjade Riquer Epistolari politie... op. cit., carta nQ 299,

Lla carta al nunci, datada el 14 d’abril deja el sefiient:

“Mi muy venerado Sefior Nuncio: contesto & la de V.E.I. del dia 10 del corriente para
menifecstarle mi sgradecimiento por la forma carifiosa con que me participaba mi eleccion para la
Silla de Vich, en virtud de mdtuo acuerdo entre la Sante Sede y el Gobierno de §.M.C.

Conozco las dificultades que ha de importar el ejercicio de tan alto oficio, pero giguiendo el
consejo de V.E.I. me abandono en manos de la Providencia divina, egperando gque el onmipotente
Sefior que ha comenzado 1a obra El wismo la completars.

Como desprendi de su carta que el deseo de V.E.I. era que en primer término contestase
al Sefior Ministro de Cracia v Jucticia asi lo hice; vy, como ambos me prevenian , he guardado la
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El dia 16 Duran i Bas comunicava a Morgades, mitjangant um telegrama,
que era Torras l’elegit per a Vic®3, En una carta escrita el mateix dia 1i
explicava que "Para éste {es refereix al bisbat de Vic) se habia pensado,
antes de mi venida, en un obispo castellano, y, atendida mi observacién de
que habiaz de ser catalén el nombrado, fueron varios los propuestos. Pidal,
gue tiene el deseo de que todos los Obispos de Espafia les esten mds o menos
unidos -aunque no lo confiesa-, ha puesto primero al obispo de Segorbe, y
después al Padre Llanas, pero el sefior Nuncio y yo nos hemos siempre fijado
con preferencia en Celestino Ribera y en Torras y Bages. Respecto a éste, no
le encontraba el Nuncioc mds inconveniente que el de no haber ejercido antes
ningin cargo; pero la carta de V. y las noticias que &1 tomé lo decidieron,
lo mismo que 9.M."34, L’endemi, dia 17, el ministre escrivia uns notificacid
oficial al nunci dient-1li que la reina havia signat els decrets pels quals es
nomenava Morgades com a bisbe de Barcelona i Torras com a bisbe de Vic55,
Aixd mateix comunicd de forma oficial a MorgadesSS,

Fou el moment, també, que Torras i Bages es posi en contacte amb
Morgades per dir-li que havia acceptat la mitra vigatana, perd gue no 1i
havia dit perqué 1i havien fet prometre que no ho comunicaria ni al seun amic
més intim®?, El dia 19 d’abril, Morgades escrivia una cartz al nunci on el
feia particep de l’alegria que li havia produit el nomenament de Torras per

a Vie i 1i donava el nom de la persona encarregada de formar 1’expedient del

reserva mas absoluta, sin haber hablado palabra con persona alguna, ¥ aai continuaré haciéndolo
basta que )legue el caso que V,E.I. me indica.

Tambjien estoy pronto 4 indicarle las personas (supongo que han de ser dos) gue han de intervenir
en el expediente canénico, asf que llegue Ja ccaszion oportuna.

Yo puede V.E.I. pehsar que en la historia intima de mi vida ¢l nombre del Nuncio apostélico, Mr
Kava de bBontifé, sera de recuerdo indeleble por haber contribuido & 1a crisis de mas
trascendentales efectos en mi existencia temporal y eterna.” ASV NM 632 t ViI, » II, 5 1, n 10

i 1. També estd en part reprouida a Bonet i Balta L'Esglesia catalana..., op. cit. phag 631.

53. Telegrama que estd reproduit a Bonet i Balta L'Esglégia catalana... op. cit +, pag

63z,

54. Carta del dia 16 d’abril i que esth reprouida a Bonet i Balta, L'Esgléaia catalana...
¢. cit., pag 632,

35, puran i Bas - nunci. 17 d’abril de 1899. ASV NM 632t VIT, r II, s I, n@ 10 i 11.

56. Comunicactsd del 17 d’abril on de manera oficial 1li comumica el ministre a Morgades la

signatura per part de la reina del decret. MEV Josep tforgades, bishe de Yic. (Manuscrits YII,
Documentacid personal I. Correspondéncia 1894-1928, pag 195,

57

« Terras 1 Bages - Morgades, MRV Josep Morgades i Gili, bisb ede Vic. Manuscrits III.
Bocunentacié petrsonal I. Correspondéncia 1894-1926, pag 189.
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seu trasllat®®, Tamhé comunica oficialment a Duran, amb una altra carta, la
seva acceptacid del bisbat de Barcelona®?.

Comengava, a partir d’aquest moment, tot el 1larg procés burocratic pel
seu nomenament, efectiu com a bisbe de Barcelona®®, la comunicacis a diferentes
personalitats i institucions del fet$! i les felicitacions de rigor®Z,

El mes d’abril tingueren lloc les eleccions generals a diputats. Des de
la nunciatura se seguf atentament el procés i s’informd puntualment de tots
els esdeveniments. Abans de celebrar-se, el nunci ja havia comentat a
Rampolla el nou estil que es volia que tinguessin aguests comicis. Fent una
portentoss explicacié de com funcionava el sistema electoral espanyol, 1i
diu:

"& ben noto all’Eminenza Vostra Reverendissima il modo come qui

5i son venute facendo le elegioni: il governo, maneggiando a

talento le urne, distribuiva i collegi non solo tra icandidati

ministeriali, ma eziandio tra gueelli delle varie opposizioni.

Questo si faceva dal partito chiamato al potere

coll’acquiescenza, anzi colla intelligenza dell’altro che n’era

scego, ¢ che alla sua volta seguiva lo stesso sistema. Da cid
risultava che le Cortes pid che rappresentanza nazionale erano
strumento del Gabinetto; e per tal ragiome oltreché €sse non

aveano autoritd alcuna, rimandono sengza efficace censura gli atti
del potere esecutivo, Di qui i molti disordini che ora si

8. Morgades O- nunci 19 d'abril de 1899. ASV NM 632 ¢ VII, r I, 8 1, n2 10 i 11.
Horgades 1l'havien escrit, el dia 18 d’abril, dea del Tribunal de la Rota, on 1j comengaven a
explicar tots ela pasos que calia fer. Aquesta carta es troba a MEV Jugep Horgades i Gili, bich
ede Vic. Manuscrits IIT, Documentacié personal I, Corespondéncia 1894-1926 pag 196.

59. Morgades - Duran i Bas. 20 de abril de 1589. MEV Josep Morgades i €ill, bisbe de Vic,

Hanuscrits III, Documentacid personal I. Corespondéncia 1894-1928, pag 198.

80, 4 MEV Josep Morgades i Gili, bisbe de Vic, Manuscrits 111, Documentacié personal I,

Corresponddncia 1894-1926 hi ha: Marqués de Valdillo, subsecretaridel ministeri de griacia i
Justicia - Morgades 24 d’abril de 1885, on 1% envia docwumentacié per procedir & fer els despatxos
reials i les butlles pontificies, pig 208; Tribunal de la Rota - Morgades 27 d’abril de 189¢.,
pag 210; Tribunal de Ia Rota - Morgades 28 A’abril de 1899, pag 215; Tribunal de la Rota -
Morgades & de maig de 1899, pag 227.

61- 4 MEY Josep Worgades i Gili, bisbe de Vic. Manuscrits 1IX. Documentacid personal I,
Coorespondéncia 1894-1926 hi ha: Carta de Horgades al capitol de Vic, 21 d’abril de 1859, on »ls
comunica el seu trasllat, pag 206, Ja abans o] capitol, en una altra carta datada el 13 d’abril,
1i havia comunicat a Morgades la profunda pena que representaria que marxés perd, alhora,
1’encorat java davant ¢l més que probable nou desti, pag 193; Horgades - capitol de Barcelona, 21
d'abril de 1899 on també ela comunica el geu powenament; Copia de les cartes de Morgades
adregades a la Diputacis, Ajuntament de Barcelona, Capitd general, president de 1Audidncia ui
governador civil, 27 d’abril de 1899, pag 209,

82, & wmv Josep Morgades i Gili, bisbe de Vie. Manuscrits III. Documentacic personal I,
Coorespondéncia 1894-1926 hi ha: felicitacis de la Ca=za de Caritat de Barcelona a Morgades pel

Seu nomenament, 28d’abril de 1899, pag 212; Pelicitacié de la Col.legiata d¢ Manresa, lde maig
de 1899, pag 216.
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lamentano da tutti.” 63

Malgrat la bona voluntat perqué aquestes eleccions fossin més neteg,
cosa que no es produi, el nunci encerta de ple quan comenta que "il popolo
rimane indifferente anche per la poca, per non dire nessuna fiducia che ha
nel sistema parlamentare"®¥, Afirma, recriminant-los, que els catdlics,
"divisi, non guidati da un autorevole indirizzo, invece di organizearsi, di
prendere parte alla lotta e di avvalersi dei mezzi legali per tutelare i
diriti della Chiesa e procurare i1 bene sociale, 8i prendono in
reériminazioni ed aspetano la salvezza da un uwomo che d’un colpo dissipi
tutti i mali che si son venuti accumulando su questo disgraziato paese. & non
pochi Vescovi contribuiscono a mantenere questo stato"®, Li parla de la
problematica dels carlins i integristes i de les diferents postures gue hi
ha en aguests grups sobre les eleccions, aixi com dels rumors sobre els
"progetti bellicosi dei carlisti"®6, cosa que havia fet que el govern hagués
enviat tropes al Pais Basc, a Catalunya i al Pais Valencii, Pel nunci, pers,
el triowf dels conservadors és assegurat, tot i gque no comptaran,
probabiement, amb la majoria de 1’anterior gabinet, Un cop fets els comicis
els hi torna a comentar extensament en un altre informe on detalls a Rampolla
la composicid de la camara i les conclusions que se’n pot treure®?,

Morgades seria elegit senador per la Societat Econdmica d’Amics del

Pais de Barcelona en les elecciong del 30 d'ahyil68,

Mentrestant hi havia una notable correspondéncia entre Morgades i
Torras i Bages sobre dos diferents temes: l'un, el referent a la problemiitica
dels jocs florals i el discurs que havia de pronunciar l'electe bisbe de Vie

i, 1’altra, gliestions relatives a la consagracié episcopal d’aquest Gltim.

3, Nunci - secretari d’estat n® 191, 11 d’abril de 1899. ASV Ss 249 (1899) fasc I, fol

an.

54, rpid.

65, 1mia.

66, 1nid.

87, Nunci - Rampolla n@ 135. 23 a’abril de 1899. ASV 55 249 (1899) fasc I, fol 40-41.

63. 4 1'Arxiu del Senat a Madrid es pot consulter la carpeta correaponent a Morgades i el

Diaric de sesiones de Cortes. Senado. Legislatura de 1592, vol I, Madrid 1900.
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Pel que fa els Jocs Florals®?, és sabut que Torras havia de pronunciar-
ne el diseurs i que aquest tema provocd una amplia polémica. En una carta de
Torras a Morgades, datada el 20 d’abril, 1i comentava la feina que se 1i
havia girat perd li recalcava gue, a més, "hay que afiadir la obligacidn de
mirar lo de los Juegos Florales que no puede abandonarse"?™, Més tard, el 28
d’abril, Torras tornava a escriure a Morgades i 1i deia que "Ya me marean con
la consagracion, porque la imaginacion de los hombres tira siempre muy ai
porvenir, y la gente moderna que se preocupa mucho de los espectaculos, ve en
la consagracion un espectaculo, y me hablan de hacerla en Vilafranca"’l. Perd,
a l’electe bisbe de Vic li semblava que no era pertinent fer~ho a Vilafranca
pels arrenjaments que calia fer a casa seva en aquest cas i perqué "me parece
que hay soluciones mds canénicas, mas regionalistas ¥ mas conformes con la
logica por la cual se han desarrollado nuestros asuntos"72, Sens dubte la idea
de Montserrat ja 1i corria per la ment com el llec adient perqué aquesta
consagracid fos més "'regionalista”. Immediatament després ja psrla del tems
dels Jocs Florals:

"

Ya que he mentado la palabra regionalismo le dire que me ha
enviado recado un hombre de los influyentes en el espiritu
piblico politico diciéndome que por una persona llegada de Madrid
sabia que alli se daba 4 nuestras elecciones un caracter
regionalista y que sabiéndose que yo era Presidente de los Juegos
Florales estaban aguardando wi discurso. El discreto transmisor
ya me dijo que no daba grande importamcia a ests noticia ¥ ¥O
precisamente tenia encima de la mesa las pruebas de imprenta de
dicho discurso lo cual dije al amigo gue me traia este aviso.
Creo que el candénigo Collell tiene un premio, la violeta, por uns
poesia muy digna sobre la primera comunion y la ultima miza de §,
Felipe N. Tambien tiene, al parecer, Costa y Llobera. Mi discurso
versa sobre la autonomia en la poesia y en la vida piiblica. Lo
lei a los amigos y el timorato Cortés lo encontro prudente,™ 73

Qui estava espantat per aquest famds discurs era el ministre Duran i
Bas. Aixd es desprén d’una carta que escriu a Torras i Bages, el 3 de maig,

una carta impressionanat perqué es pot calibrar molt bé 1lestat de coses

2. Tracta el tema Bonet i Balta L Església catalend... op. cit., pag 221-226.

10, forras i Bages - Morgades. 20 d’abril de 1899. MEV Josep Morgades i Gili, 20 d'abril
de 189%. Manuecrits III, Documentaclé personal ¥, Correspondéncia 1894 - 1926, pag 203,

n, Torres i Bages - Morgades, 28 d’abri) de 1899. MEV Jogep Morgades i €ili, bisbe de
Vig, Manuscrits IIY, Documentacid perzonal I. Correspondéncia 1594-1926, pag 213,

72, tbid.

. Ibid.
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d'aquell moment. Encara que sigui molt llarga, la reproduim tota pel seu
valor documental:

" Mi muy estimado amigo: Me veo obligado s escribirle en virtud
de una grave noticia que me dieron ayer a las once de la noche.
Dijéronme que en el discurso que leerd V. el domingo como
Presidente de los Jueges Florales habla del regionalismo en
términos que son el programa del separatismo, que el Sr. Obispo
de Vich le ha llamado la atencién acerca de ellos, ¥y que V. no
los puede retirar porque hay varias personas que los conocen.

No puedo creer que la noticia sea exacta. Con profundo
convenciniento hice de V. los debidos elogios, y los hizo el Dr.
Morgades en carta que me escribié y ensefié a S.M. y al Sr.
Nuncio, no solo de su virtud y ciencia, sino de su prudencia: y
cuando el segundo me preguntaba gqué cargos habia VC. ejercido
para apreciar sus dotes de gobierno, dijele que, ain sin ellos,
eran un modelo sus consejos por el elevado espiritu y el sentido
practico que los inspiraba. Ademis, sin quererse que log Obispos
tengan partido politico, la Corona, que hace la presentacién,
desea la adhesién a las instituciones, y yo respondi de V.
diciendo que jamds le habia tenido por carlista, y el S8r.
Morgades afiadié que le tenia por un gran moderador de las
exigencias catalanistas.

Por mi parte sige con el mismo convencimiento; pero no puedo
negarle gque he pasado esta noche sin dormir por lo rotundo de las
afirmaciones de quien me trajo la noticiacon referencias de
Barcelona. En primwer lugar no puedo dudar de que persona de
tanta previsién como V. no hubiese comprendide que, en su cargo,
asi por su naturaleza como por los sentimientos y actitud del
padre Santo respecto a Espafia, es hoy mds necesario que nunca
mantener la concordia entre la Iglesia y el Estado, y que las
exigencias, por mno dar otro nombre, a cierta actitud de los
catalanistas, tiende a una separacién gue ha de destruir el
Estado y de cambiar el modo deser de las instituciones
fundamentales e histéricas. Menos dudosa es todavia gque en su
reconocida amistad hacia mi, en la primera contestacidén a mis
cartas, V. me habria advertido -si hubiesen tendide sus ideas, de
cerca o de lejos, & un regionalismo separatista- de sus
convicciones y de las dificultades que a V. y al Gobierno podria
crear. Y tengo por segurisimo, conociendo como conozcoe Ia
superior inteligencia de V., gwe, opinando como yo acerca del
valor historico e social de nuestras instituciones y de la
conveniencia de renunciar los Poderes piiblicos al uniformismo en
todo lo que entiende que constituye la vida gubernamental, ni
Catalufis puede aspirar al separatismo de Espafia para alcanzar su
independencia, ni debe querer la separacién de Espafia para unirse
2 otra nacidén, ni ha de esperar que el cambic, la transformacidn
de su forma de ser dentro de la nacidn espaficla, se ha de
conseguir violentamente y en breve tiempo, sino de un modo lento
¥ gradual, conquistando voluntades y no provocando antagonismos.

Comoc quiera la noticia, como V. comprende, es para producirme
alarma. Creo haber hecho algo por Catalufia y consegunido mas de
loe que podia esperarse; pero no sin luchar con grandes
dificultades y sin encontrarlas todavia, ¥ esperarlas mayores
cuando se abra el Parlamento. Mi obra de hoy, ni plan para
mafiana, quedardn destruidos si, en vez de la cooperacién de las
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personas sensatas y de influencia en las direceciones de 1la
opinién de Catalufia, encuentro no sélo un criterio distinto del
mio, sino bandera de oposicidén a él. En el gobierno del Estado
hay algo semejante a la navegacién; y si desde fuera de &1 se
puede ser muy absoluto en las afirmaciones, hay gue luchar con no
pocas dificultades antes de llegar al noble téraino del viaje que
se ha emprendido.

Yo espero tener fuerza contra la resisitencia de aqui; de seguro
me faltard la prudencia de los de mi tierra me falta. Yo no puedo
creer que me falte la de V., y por esto, en cuanto tengo a ello
derecho, le pido que, si contra lo que presumo, hubiese en el
discurse de V. algo, que ain cuando s8lo para los suspicaces,
pudiese dar lugar a creer que para hoy ¢ para un tiempo mids o
menos lejano se aspira a la separacién del resto de Espafia, lo
elimine por completo., Puedo asegurar a V. que en lags més altas
esferas las aspiraciones moderadas de Catalufia encuentran grandes
simpatias; no imitemos a los revolucionarios que todo lo quieren
reformar de un golpe; festina lente, en la realizacidn del ideal
de que Catalufia viva segin sus condiciones 2ticas e histéricas,
sin olvidar las condiciones de los tiempos presentes y la
influencia, en lo que sea legitima, de las edades pasadas, ha de
ser nuestira conducta. Intranquilo mi &nimo aguardo la pronta
contestacidén de Y. éste su buen amigo."™

Torras i Bages contesta rapidament aquesta carta, el dia 4 d’abril, i
intentd tranquil.litzar el ministre;

"Siento mucho, mi querido D. Manuel, el mal rato que le han hecho
pasar, ¥y crea V. que si mi eleccién hubiese de ser causa de
cualquier perturbacién estaria contentisimo de que se deshiciese
lo hecho y aln lo tendria como una dendicién de Dios."75

Li explica que no hi ha res en el discurs que pugui ser dolemt, gque
1’han llegit diverses persones i tothom }'ha trobat ponderat. I afegeix:

"Mi discurso es antitético y substancialmente contrario al
separatismo en casi toda su extensién, nombro con respeto = la
Reina y manifiestc que la Providencia ha colocado a distintos
pueblos en la peninsula para que formen una legién para que
trabaje en bien de la civilizacién, no para piedra de escandalo.
Afirmo que la auntonomia no es autocracia, y hago derivar aguells
de la misma ley de los seres."76

Afirma que el discurs és uma exposicié de doctrina tomistica i 1i déna
garanties que no suposara cap preoblema, que es basa en el sentit comi i que

no se'n pot deduir cap recolcament a somnis irrealizsbles.

74, Duran i Bas - Torras i Bages, 3 de malg de 1899, Borja de Riguer L'Epistolari polftic

snes OPs cit., carta n2 303, També és reproduida a Bonet i Balth L’Església catalana..,. op. cit.,
pAg 222-25.

75. Torras i Bages - Duran i Bas. 4 de wmaig de 1I899. Borja de Riquer L'Epistolari

polftic... op. cit., carta n2 304. També &8 reproduida a Bonet i Baltd L*’Església catalana.,. op.
cit., pag 225-26. .

76, Ibid,
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El discurs es pronuncid i les ccses, aparentment, van tornar a
tranquilitzar-se. 0, almwenys, és e¢l que comunica a Morgades, el dia 12 de
maig, quan li diu que "Los de Madrid ya se calmaron en sus temores y he
recibido cartas del M. y del N, satisfactorias, Se conoce gue ¥a a vpriori
alguien cuidé de alarmarles; mandé alli el cuerpo del delito, cuando pude, y
conh dedicatoria al Presidente, y segun me manifesto el M. transcribiendome
unos renglores de aquel, el contenido le supo bien."?” Després, el tema, com
veurem, tornaria a sortir.

També durant els primers dies de maig es produeix un carteig entre
Morgades, Torrags i Bages i Ricard Cortés sobre els possibles candidats a
secretaris personals d’ambdues didcesis’, Mentrestant, s’estaven duent a
terme els tramits de presentacié per part de la reina al Papa dels dos nous
bisbes per tal d’impetrar les butlles apostdliques corresponents, tal i com
consta en les cartes que Merry del Val, ambaixador d’Espanya davant la Santa
Seu, escriu a Rampolla el 20 de maig i la contesta d’aquest?,

A finals de maig i comengaments de Juny, Torras i Bages anava a fer
exercicis espirituals a la Cova de St, Ignasi, a Manresa. Tot i el cardcter
secret del viatge, en ser Meanresa de la didcesi de Vic, ho comunica a
Morgades., Torras va mostrar, també, un gran interés en parlar amb el bisbe
perd, com li diu, "me parece inconveniente que yo vaya a Vich, como que
tambien V. venga a Barcelona. V. que es fecundo en recursos piense donde
podemos vernos sin dificultades, y despues podremos concertar la
entrevista™®®, El mateix Torras tornd a escriure a Morgades per suggerir-li
un dia per a aquesta entrevista. Seria el dia del Sagrat Cor i a Manresa, on
es traslladaria Morgades i es podrien veure secretament. Aquest caracter tan
secret respondria, segons Torras, a "la ventaja de la entrevista y ademas
evitariamos los inconvenientes de mi exhibicion prematura, ¥y quizas

mortificante para los de la ciudad de Vich que tal vez se creyesen

77. Torras i Bages - Morgades. 12 de maig de 1899. MEY Josmep Morgadea i Gili, bisbhe de
¥ic. Manuscrits ITI. Documentacid personal I. Corespomiéncia 1594-1826, pag 238.

78- Torras i Bages - Morgades., 1 de waig; Ricard Cortés - Morgades, 3 de mailg; Torras i

Bages - Morgades, 3 de wmaig de 1899,MEV Josep Morgades i Gili, bisbe de Vic, Manumerits 11,
Documentacié personal I. Correspondancia personal 1894-1926, pigs, 219, 224 { 229,

79, Merry del val - Rampolla . Roma 20 de maig de 1899, ASV $5 (249) 1893 fasc II, fol 230

~31. E= tracta de dues cartes » L'una per Morgades i 1'altra per Torras { Bages. La contesta es
produeix 1'endemd i es troba en el mateix fons documental.

80‘ Torras i bages - Morgades. 30 de maig de 1899, MEV Jogep Morgades i Gili, bisbe de

Vic. Manugerits YII. Documentacid personal I. Correspondéncia 1894-1926, pag 243,
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postergados en atencion & su ciudad rival., Ademas la fiesta de Manress es
patriotica, los animos hoy andan soliviantados, a mi se me ha querido dar una
deterninada significacion, en Manresa existen entusiastas vy tal vez pusiesen
en alguna dificultad; y esto es de prudentes evitar los peligros, mayormente
cuando no va de por medio la salvacion de ninguna alma’®l, No sabem si
1l'entrevista es produi, ens sembla que no, perd caldria investigar-ho més.

A comengaments de juny, s’havia produit 1’obertura de les noves Corts.
El nunci n’informad puntualment a Rampolla®?, A Roma, el 19 de juny, se
celebrava el consistori secret mitjancant el gqual Vives i Tuté era elevat al
cardenalat i Morgades i Torras i1 Bages nomenats bisbes de Barcelona i Vic
respectivament®3, Les butlles papals porten la data del 15 de Jjuliol, tot i
que el vist i plaw del ministeri de gracia i justicia sigui, amb algunes
matitzacions, del 21 de setembre®?. Aquest mes de juliol, perd, seria
problemdtic. Per un cantd hi ha una carta molt significativa de Morgades a
Duran i Bas sobre la situscié del pais i, per 1’altra, tot 1’afer
parlamentari sobre els darrers Jocs Florals.

Duran havia comen¢at a tenir problemes dins de les esferes politiques
madrilenyes i era titllat, em diverses intervencions parlamentiaries i de
manera menyspreadora, de "regionalista"., El 14 de juny havia presentat la
dimiggsié a Silvela com a conseqiidnecia del retardament del programa gue
s’havia fixat, per no trobar suport entre els altres ministres i per no haver
discutit prou les reformes i1 els pressupostos del ministre d’hisenda,

Villaverde®3. Silvela aconsegui convéncer-lo que no fes cas dels atacs i no

8L, 1zorras i Bages - Morgades 30 de maig de 1899 (per la tarda). MEV Josep Morgades i

Gili, bisbe de Vic, Manuscrits I1IT. Documentacié personal I. Corresponddncia 1894-1928, pag 241.

82, Veure nunci - rampolla, no 204, 3 de juny de 1899, ASV 5§ 249 (1899} fasc I, fol 65-

66.

83, A MEV Josep Morgades i Gili, bisbe de Vic. Manuscrits 1fI. Documentacid personal I.
Correspondéncia 1894-1926, hi ha 1l’acta en llati d’aguest nomenament. Abans d’agquesta data teniam
}a carta de Morgades al nunci, 30 de maig, on el felicita per accedir al cardenalat 1 1i demans
quan eg farab efectiu el trasllat pergué ha de regoldre algun tema pendent del hiskat. El nunci
el contesta ¢l 8 de juny indicant-1i que després de la seva preconitzacld continuarad gobernant
la didcesi i podrd acabar alguns dels temes pendents. A més 11 agraeix la felicitacid. Amdués
cartes es troben a ASV NM 632 t VII, r IT, s I, n2 10 1 11. I la del nunci també a MEY Jogep
Horgades i Gili, bisbe de Vic. Manuscrits III, Documentacid parsenal I. Corresponddncia 1894-
1926, phg 247. En aquest mateix fons hi ha una carta de Torras i Bages a Morgaedes, 11 de juny,
on 1li cowunica aspectes de la consagracid d’aguest 7iltim perqud ee puguin fer a Montserrat.

84. MEV Josep Morgades i Gili, bisbe de Vic. Manuscrits I1II. Documentacid personal 1.
Correspondancia 1894-1926, pag 252,

35. Ho treiem, aixi com les informacions que comentarem després, de Borja de Riguer.
Epistolari politig... op. cit., pag 129-132

717



ii accepta la rentincia. Pel juliol els atacs continuaren i en aguest context
hem de situar una carta de Morgades al ministre, datada el dia 9, on 1li fa
aquestes consideracions tan apocaliptiques:

"Mi muy estimado amigo: reitero mi cordial enhorabuens por su
discurso, pero si colectivamente el Gobierno no hace nada & favor
del orden material y moral que estd proximo a desaparecer del
todo en Espafia, su sacrificio nada servira, y la verdad no
quisiera ver su nombre unido al Gobierno que rija los destinos
del pais el dia de la desgracia que viene a marchas forzsdas. La
premsa de Madrid sobre todo, 1a de Valencia ¥y Barcelona hs
llegado 4 un grado de procacidad y provacacion gue dudo tenga
igual en el mundo y es imposible no haya medio de contenerla. Si
los hay dentro la ley, como los debe haber, pues de otra manera
estaria establecida la anarquia, que el fiscal cumpla su deber,
¥y despues de €l el Juez 6 el Magistrado. Si nada de esto es
posible, entregar la Espafla & la revolucion y no querer mancillar
nombre alguno honrado. No soy cobarde ni pesimicta, pero veo a
plazo corto una gran catastrofe, y por grande que sea el hambre
por el poder, no puedo concebir gue la misma minoria liberal no
ayudase al Gobierno en la obra de apagar el fuego que contra la
Religion y la sociedad estan vomitando los periodicos y meetings.

Yo en conciencia me veo en el caso de levantar una viril
protesta st no se enmienda pronto. Procuraré desde un principio
fuese esta colectiva de todos los Obispos: ya que no pudo ser, no
e creo desligado de hacerlo personalmente, para que no se me
diga que al menos el dltimo de los Obispos no ha levantado la voz
en contra de tanto desafuero y en vista de tan grande y préximo
peligro.

Vivimos un milagro de la Providencia; pero es de temer gue nos
abandone ya que nos hacemos indignos por mas tiempo. Espero su
contestacion cuando buenanente pueda darla, pues deseo conformar
mis actos 4 los de V. 4 quien quiero y considero tante como & mi
mismo," 86

El dia 12 de juliol, el nunci explicava a Rampolla les discussions
parlamentiries a rel de l’aprovacié de la resposta al discurs de la corona.
S’hi discuti tota la politica del govern i assenyala que els ministres més
atacats foren els de foment, de la guerra i de gracia i Justicis. Sobre Duran
i Bas comenta que "ha ribattuto con forza ed abilitda le accuse di
regionalista e reaziomario a lui fatte nell’una e 1’oltra Camera"$?, Parla
sobre els projectes de Villaverde i es fixa, primordialment, en les actituds
contriries per part dels contribuents i en la demanda, per part de molts

sectors de les cameres, de reduccid en l'assignacié al clergat, per la qual

86‘ MEV Josep Horgades 1 ¢ili, bisbe de Vic. Manuscrits IIT. Documentacid pergonal I,
Correspondéncia 1884-1926, pag 251.

87, Munci- Rampolla no 214, 12 de juliol de 1899, ASV SS 249 (1898) fasc I, fol 70-71.
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Cosa es pregd que s’iniciessin converses amb la Santa Seu’d,

Romere Robledo ataca Duran, en les sessions pariamentaries del dia 9 i
24 de juliol, de filo-separatists. A més, a Barcelona creixia la protests
contra els pressupostos de Villaverde i els gremis de comerciants amenacaven
amb no pagar les noves contribucions. La sessid del 24 de juliol és aquella
en qué Romero Robledo critica el discurs de Torras i Bages als Jocs Florals
1 el seu nomenament com a bisbe qualificant-lo de "separatista pueblerino"89,
Aixé produi una reaccis a certes esferes eclesiastiques de Vic, El capitol de
la catedral, per exemple, va adregar una carta a Morgades, el dia 31 de
Juliol, en la qual surt en defensa del mateix Morgades, també mencionat pel
diputat, i de Torras i Bages. La carta gignada pel degi, Jaume Serra i Jordi,
i pel canonge-secretari Jaume Collell, fa ung valoracié encesa del
"regionalisme” gquan diu que Morgades, "aparte de los trabajos de evangélico
celo y de las obras de su mmnificencia inagotable que son en todo el Reino
conocidas, lo que principalmente ha resplandecido en los actos de su
ministerio pastoral, ha sido un patriotismo a toda prueba, un perfecto
conocimiento de las necesidades de lg época, y un empefio decidido ¥ constante
€n promover, aun a costa de perscnales sacrificios, la culturs cientifica,
literaria y artistica de 1la regidén catalana, y en particular de nuestra
afortunada didcesis; por entender V. E. Ilma., como asi }lo entendemos
nosotros, que esta obra de restauracion de la visa regional es un factor
poderoso de vigorizacion de la misma vida nacional, cuya postracion ¥
decadencia lamentables provienen en gran parte del sistems politico
centralizador y torpemente uniformista, que hace afos impera en la
gobernacion del Estado,%$? Torrag i Bages també va escriure a Mcorgades sobre

el particular. Per a Torras, "En cuanto a decir nada, me parece conviene

88, Aixd ja havia provocat un informe del nunci del 3 d’abril, n2 189, a Rampolla on 1

explicA Yentrevista amhb Silvela, en la gqual, el president, li comunicd les Besures econdmiques
que volia portar a terme el govern, entre les gquals hi havia la’ reduccié de beneficiats i
d’altres reduccions en la despesa piblice pel que fa 1'església. No cal dir que el nunci defensa
aferrissadament las prerrogativas eclesidstigues tot apel.lant a I’esfore qgue ja feia I’esglégia
i a les propietats que havien estat apropiades durant la desamortitzacis, Ri aecratari d’estat
del Vatica el contestd, el dia 18 d'abril, felicitant-lo per la defensa dels intereszos de
1'església i diant-1i que cal que conayiti &) tema amb certes jerarguies de 1'episcopat espanyol
i, sobretot, ambh els cardenels, per saber 1a seva opinid. Un cop sabut 1i demana que el torni a
escriure., Amdues cartes a ASV S5 249 (1883) fasec I, fol 27-28 i 29-30,

89, Borja de Riquer L'epistolari polftic... op. cit., pag 128.

90- Capitol de Vic - Morgades, Vic, 31 de juliol de 1899. MEV Josep Morgades § Gili, bisbe
de Vie. Manuscrits I11. Bocumentacid personal 1. Correspondéncia 1894-1926, pag 256.
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antes pensar mucho en si conviene meterse en el barullo"®l, E11 té la
seguretat que "no va la cosa tanto para mi como para armar una zancadilla
parlamentaria. I esto al dia siguiente ya ha perdido la importancia; ¥
nosotros debemos seguir nuestro camino™?, Dies després, Torras tornava a

escriure a Morgades insistint que "Yo de Madrid no me preocupo sin que deje

de conocer que tiene su importancia para el porvenir"®. Tot i aixd, 1i fa
unes precisions prou contundents guan afirma:

"Pero un dia % otro han de desgpertar los dormidos, y mas vale que
la gente esté despierta gque dormida; pero me parece que hay mucha
gente incapaz de despertar y aun de conprender la verdad porgue
estan dorminados por sus concupiscenciag, "%

Se’ns mostra, per tant, un Torras i Bages segur de les seves posicions
i del seu pensament, perd no tant de 1’actitud que he de tenir en la seva
actuacid. Aquest fet, l'explica a Morgades confiant en el seu consell:

"Me gustaria tener algunos ratos de conversacion con V, acercsa de
la conducta piiblica que conviene observar, porque yo temo de mj
mismo y aun de que exagere mi vida de recogimiento. De otra parte
la sociedad esta disuelta en grupillos que andando entre ellos es
muy facil de tropezar. A veces pienso que en el érden humano, en
la presente constelacion, uno casi vale mas gue no se apoye mas
que en el derecho patural, y en la pPiedad cristiana. Seria una
gran cosa que V. pudiese regalarme una parte de su experiencia de
los hombres, porque V. los conoce en si mismos y yo solo casi por
la reflexion. A veces pienso sino se guardar bastante mi
bensamiento y soy indiscreto por una cierta espontaneidad natural
i tal vez falta de dominio de mi mismo; pero de otra parte no
quiero preocuparme y me entrego a la Providencia de Diosg. "9

El nunci ho explica tot plegat al secretari d’estat Rampolla en un
informe, datat el primer d’agost, on comenta:

"Fra i deputati, che hanno attacato con maggior violenza il
Ministero nelle passate discussioni parlamentari, si & fatto
notare principalmente il Sig. Romero Robledo. E una delle sue
accuse, pigliando pretesto da uns dimostrazione fatta giorni fa
in Barcellona da un gruppo di rivoltosi in senso antinazionalee
separatista, biasimava la nomina dell’attuale Vescovo di Vich
(Morgades) e del suo successore (Torras i Bages) come fautori di

91- Torras i Bagdes - Morgades, 26 de juliol de 1899. MEV Josep Morgades i Gili, bisbe de
Vic. Manuscrits III. Documentacié personal 1. Correspondéncia 1884-192§, pag 259,

92, rbig.

93. Terras i Bagdes - Morgades, 1 d’agost de 1599, MEY Josep Morgades i Gili, bisbe de Vie,
Manuscrits III. Documentacié personal I. Correspondéncia 1894-1926, pag 2690.

M, Ibid.

B Ibid.
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quel movimento di esagerato regionalismo, All’egregio Ministro di
Grazia e Giustizia ed a talumi deputati catalani non fu difficile
assumere la difesa di quei due illustri Prelati, i quali diedero
sempre prove non dubbie del loro grande amore zlla patria comune,
desiderando solo, come del resto & l’aspirazione della grande
maggioranza degli abitanti di Catalogna, meno un numero sparuto
dispregevole di esagerati, che alla loro regione si conceda uwna
opportuna e¢ temperata autonomia nel terreno amministrativo.'96

Unes cartes del nunci i de Duran i Bas, datades el dia 13 de setembre,
1i comunicaven oficialment la resolucié del decret consistorial mitjancant el
qual passava a Barcelona i, per tant, la didcesi de Vic restava com a sen
vacantd’. Bl dia 17 de setembre Morgades feia wna carta pastoral per
acomiadar-se de la seva didcesi de Vie, gque contenia un resum dels
ensenyaments que havia fet durant el seu pontificat, reproduia moltes cites
de pastorals anteriors i insistia sobre temes Ja exposats. Explicava, també,
quina havia estat o havia volgut ser la seva missid. Feia, alhora, una
defensa del papat i una exposicidé de la tasca dels bisbes. Finalment
s'acomiada de tothom, clergues, ordes religioses masculines i femenines,
confraries, autoritats i fidels?s,

El dia 28 de setembre Morgades prenia possessié del bisbat de Barcelona
1 el dia 30 entrava a la ciutat. No cal comentar tots els actes de rigor gque
suposa l'entronitzacié d'un nou bisbe i menys la de Morgades, personalitat
que era coneguda abastament per les autoritats civils, militars i
eclesidstiques de la ciutat comtal9®.

El 8 d’octubre era consagrat a Montserrat Torras i Bages pel nou bisbe

%€, Nunci - Rampolla (cdpia), 1 Q’agost de 1899. ASY N 626, r II, II, nC 8 fol 296.

97- Hunei - HMorgades, 13 de setembre de 18989, L’original a MEV Josep Morgades i Gili,
bigbe de Vic. Manuscrits III. Documentacié pergonal I. Correspondéncia 1894-1926, pag 264: la
coOpia a ASV NM 63Z t VII, rli, s8I, n® 10 i I1.

Duran i Bas - Morgades, 13 de setembre de 1899, MEV Josep Morgades i Gili, bisbe de Viec.
Manuscrits II1. Pocumentacid personal I. Correspondéncia 1894.1928, pig 265.

Horgades contestava al nunci amb una altra carta on 1i comunicava gue Jaume Serra i Jordi era
nomenat delegat intevior del bishat i assenvalava el dia 23 pel nomenament de vicari capitular
(ASV MM 632 t VII, rII, sI, n? 10 i L),

El mateix dia hi ha la comunicacié del capitol a Morgades on 14 participa de tots aquests
terminis (MBEV Josep Morgades i Gili, bisbe de Vie. Manuscrits III. Documentacié personal I.
Correaspondéncia 1894-~1926, pag 266).

A BOF BV n@ 125€. 23 de setembre de 1899, hi ha el resultat de 1’s#leccid de vicari capitular,
feta el dia 22, que recaigué en Jaume Serra i Jordi.

93. Carta-pastoral de Morgades d’acomiadament de la didcesi. Yic, 17 de setembre de 1599,
BOE BY n® 1255, 13 de setembre de 1899,

99
de 1899.

» Es pot consultar tot plegat a BOE BB n2 1221 i 1222, del 28 de setembre i 14 d’octubre
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de Barcelona, acompanyat pels bisbes de Lleids i de Solsona. Hi assistirven,
també, els alcaldes de Barcelona, Vic i Vilafrancal®®. El 15 d’octubre entrava

al bisbat i prenia possessié de la mitra vigatana, una seu que no abandonaria
fins la seva mort el 1916.

199, mox BV ne 1258, 12 d’octubre de 1599,

carta del 17 d’octubre de 1399, carata gue
axplicaria al seeretari d’estat Rampella am
& ASY NM 632 ¢ VIL, v ¥I, 8 I, n® 10 i 11.

Torras i Bages 1li comunica al! nunci amb una
éa contestada pel nunci el 21 d’octubre. El punci li
b un informe del dia 18 d’octubre de 1899. Tot plegat
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V. 2. EL BISBE I EL CONTEXT POLiTIC DE LA CATALUNYA DEL

TOMBANT DE SEGLE.

Un cop entrat al bigbat de Barcelona, Morgades dedicd una llarga
pastoral als seus nous diocesans. Datat el primer d’octubre de 1899, 1’esecrit
episcopal ressegueix un seguit de temes que, bhen bé, podrien considerar-se
un resum de les posicions del bigbe. Morgades era un home de setanta tres
anys, amb disset d'experiéncia episcopal i, per tant, amb un bagatge més que
notable a les seves espatlles. Li quedava un any i escaig de vida,
probablement, el més intens de tots. El Morgades que arriba a Barcelona,
perd, no és un home vell, limitat, sind al contrari. Es tracta d'un hope gran,
d’un home que es fa carrec d’una didcesj conflictiva i complicada, per la qual
Cosa era necesari un vigor més que notable. El nou bishe no adoptara una
posicié acomodaticia i tranquil.ia. Ans el contrari, li veurem iniciar la
tasca amb forga i valentia. Probablement els esdeveniments superaran la seva
capacitat de resisténcia i aixd el portara a la mort tan aviat, perd no es pot
negar que entri a Barcelons per comandar la didcesi segons les seveg idees i
la seva manera de veure les coses.

La primera pastoral és tot un programa d’aquestes idees i d’aquesta
manera de veure les coses. Comen¢a amb la retdrica referéncis a la seva

‘negativa a ser bisbe de Barcelona per trobar-se incapacitat, perd afegeix que
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1’obediéncia al Sant Pare 1i ha fet abaixar el cap i plegar-se a les
exigéncies de 1’Església, de la qual n’és i en seri sempre un servidor fidel.
Després de fer unes consideracions sobre el qué és la gricia de Déu, proclams
la sobirania de Crist sobre }’individu i sobre la societat. Les tesis de
Ramiére, sobre les quals havia treballat tant des de feia molts anys, encara
subsisteixen en el vell Morgades. Explica, després, la doctrina de 1’Església
sobre cadasci i en els diferents estats de iz vida, tot fent referéncia als
seus pastors; a l’origen del poder gue es troba en Déu, a les benaurances com
a model de vida, a les obligacions dels casats, delg pares, dels criats i dels
amos, dels vells, dels joves i dels rics. Passa després a parlar de la
situacidé d’Espanys, una situacié que només pot trobar solucié amb una accié
regeneradora que tingui 1’Església com a guia: la tesi que ell defensa i per
la qual treballa. Ho argumenta d'aguesta manera:

" Las circunstancias excepcionales por qué pasa el pais clamen a
voz en grito que cesen las pasiones; que se examinen serizmente
las causas de nuestros desastres, v de nuestro malestar, ¥ que se
trate por parte de todes de poner remedio al mal que esti
préximo, muy préximo & hacerse incurable. La Iglesia ni teme este
examen, ni niega su concurso para esta obra de regeneracién. El
siglo de oro de Espafia, el mayor siglo de oro que ha tenido
Nacién alguna, lo proclamamos muy alto, fué precisamente en época
en que la Religidén estaba en su apogeo; la ruina de Egpafia ha
venido cunando se la ha ido descartande de la accién piblica,
cuando su intervencidn oficial hs sido més aparente que real;
después de haber sido perseguida, violentamente mis de una vez,
¥ mansamente casi siempre., Esto no obstante, estamos en nuestro
puesto, predicando la reconciliacién y la paz, ¥y trabajando por
los medios adecuados por la reconstitucién del pafs,"!

L'Església com a guia de la societat, 1’Església com l'element que ha
de donar sentit a la seva regeneracié, una idea central del prelat a partir
de la qual argumenta la seva visié de les coses. Per a ell, 1la societat no
estd satisfeta perqué s’aparta de la veritat que li porta 1'Església. L’avenc
prodigiés de la citncia fisico-quimica i de la indfistria no hen portat
avengos d’ordre moral: la pan mai s’havia vist tan amenagadsa; multituds
d’homes i de dones es passen la vida tancats en mines i fabriques, separats
de les famflies; unz minoria gaudeix d’immenses fortunes mentre que una
majoria viu de manera paupérrima; 1l'egoisme i la usura progressen de manera
imparable. Les societats, segons el prelat, s’han shocat a la destruccié

d’altres civilitzacions. Aguest fet, 1i fa expressar una de les pogues

1- "Carta pastoral que el Bxemo & Illwo Dr. D. Jogé Mordades ¥ Glli Obiepo de Barcelons

dirige a sus dfocesanos com motivo de su entrads en el obispado”. PBarcelona I d'coctubre de 18899,
pag 15,
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critigues que hem pogut trobar -en aquests i en d'altres escrits- al fenomen
colonitzador que era tan fort en aquells moments. L’argumentacié és la
segient:

"la civilizacién propagada en paises que no la tienmen, no por
amor 4 Dios y 4 la humanidad, ni por medios de persuasién, siné
por medio de las balas, resultando de aqui una conquista muy
imperfecta cuando no es criminal, porque hace desaparecer razas
enteras que tenian derecho 4 vivir y 4 participar, en 1la
proporcién de su capacidad, de las ventajas de la humanidad y del
Cristianismo; odio de razas y de clases poco visto:"?

Aquesta desesperacidé social és el que porta cap el nihilisme i
1'anarquisme, veritable cancer del mén. Un mén que s'aparta de Jla
civilitzacid i entra en una etapa de barbirie.

S56n aquestes premises les que el porten a fer una de les
desqualificacions més impressionants de la societat liberal que hem vist en
Morgades: |

" Se ha esperado en el triunfo de la filosofia filantrépica vy ha
predigado los suplicios y 1a metralla; se ha egperado en las
restricciones y barreras que deben imponerse al Poder, y se han
aumentado las disensiones y envenenado més la discordia; se ha
creido en la Repfiblica, y hemos visto 4 los suizos y & los
americanos degollarse unos 4 otros; se ha esperado en las
Constituciones, y se han ensayado todas con la certeza de que
aquella por la que se habfan sacrificado tantss vidas en Julio y
destruido reputaciones sin mancha, disgustaria en Septiembre; se
ha esperado en los gobiernos libres, y se ha visto que la
corrupcidén engendraba en ellos males no menores § mayores que loa
gue nacian del terror en los gobiernos despoticos; ase ha
proclamado, en nombre de la Representacién nacional y de la misma
Repiblica, el poder absoluto del Estado y la omnipotencia de las
Asambleas hasta sobre la direccién religiosa, intelectunal,
industrial, sobre las escuelas, los periddicos, los teatros, 1a
familia. Se ha querido poner la scberania en el mayor nimero, ¥
se ha observado que esto es un hecho puramente civil, material ¥
variable, y que en Gltimo resultado no es mis que el derecho de
la fuerza, 6 del soborno.

Se considerd como una conquista la abolicién de las franquicias
locales, pero ha resultado en provecho del absolutismo ¥ no del
pueble. El amor & la unidad nacional ha producido la inaccién
local, y el amor 4 la libertad se ha apoyado en una libertad
indeterminada que da mucho que pensar al que sabe pensar ¥ & los
que creen que la pérdida de los derechos civiles no esti
compensada con el goce de los derechos politicos. Algunos
quisieron reconstruir esta libertad que existia en todas partes
de Eurcpa antes del despotismo administrativo, pero ha sido
ahogadas entre los brazos de la burocracia. Parecid que era
vergonzoso que el poder secular dependiese de 1ia sutoridad
eclesiastica, y en todas partes los principes guisieron que se

2. Ibid, pag., 17.
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pusiese al Clero al nivel de los empleados piblicos, que sus
asuntos sufriesen la disciplina ministerial y que el derecho
eclesidstico fuese una parte integrante del derecho civil. Pero
esta sujecién de la Iglesia al estado atacé 4 las clases, 4 los
intereses, 4 las confesiones, 4 los mismos partidos polfticos, y
ha destruido otras garantias de libertad. Se ha esperado en la
educacidén popular, y se han aumentado los crimenes con sus
progresos, como para atestiguar cudn grande es la distancia
queexiste entre la instruccién y la educacidén, pues la
instruccién no es mis que un instrumento, beuno solamente cuando
laeducacidn es buena, si no es un privilegio para los profesores
que la consideran coo un oficio, ¥y no como una vocacidn.

Se ha esperado en la emancipacidén de la mujer, pero se ha
conocido cudn imprudencia es tocar el hogar doméstico, y que el
mejor medio de elevaria ez grabar en su corazdn el sentimiento de
la maternidad, es decir, de la virtud"?

Tot plegat el fa concloure amb una frase definitiva:

" El siglo XVII habia estudiado los deberes; el siglo XVIII
estudié los derechos y proclamé la ignaldad civil, la libertad
politica, la tolerancia religiosa; el siglo XIX se ha apegado 4
los intereses."4

Tota aquesta llarga exposicid, la fa per arribar a la conclusid Ja
exposada moltes vegades: la societat contemporania ha volgut privar
1'Església d’intervenir en la cosa piéblica d’una manera real i efectiva,
i, moltes vegads, l’ha despullada, maltractada i perseguida. Som tan lluny
dels integristes? Evidentment que no. Diu que els Papes ja havien anat
advertint d’aquest procés i posa com exemple el Syllsbus de Pius IX, aixi com
els ensenyaments de Lleé XIII.

Per lluitar contra tot aixd, Morgades informa gue una de les primeres
coses que fard serd consagrar de nou la didcesi al Sagrat Cor, devocid antiga
a Barcelona que, des del 1868 i sota la forma de 1’Apostolat de 1*0racis,
comencd a propagar-se per Espanya. Una reivindicacid del bisbe de la seva
propia obra, iniciada fa més de trenta anys, Dewana, alhora, la intercessid
de la Mare de Déu de Montserrat i de la Mercé i dels sants patrons Pacia,
Sever, Oleguer i Eulilis, veritables puntals perqué Barcelomna es mantingui en
la fe.

Per a aguesta regeneracid, confia en el capitol de la catedral, en els
professors del seminari, en la totalitat del clergat secular i regular, en
les ordes religicses femenines i en 1la poblacié del bisbat en general.

Seguidament, fa un repas de les coses que ha fet, per deixar entreveure quina

3, 1bia, pag 18-1s.

4, tpia, pag 21.
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serd la seva accié i en quins sspectes sera oprioritdria. Repassa la
vinculacié que havia tingut amb les obres de beneficéncia de Barcelona, fa
sobressortir la preocupacié que ha manifestat per l’arqueclogia i les belles
arts, pel sewminari, on passa prop de quaranta anys, i pels hospitals. Perd
nosaltres voldriem ressaltar 1’&mfagi que posa en la gliestid intel.lectual,
la manera com parla de les bibliotequer i de la riquesa documental
eclesiadstica com a reveladora que ha estat 1'Església la gran productors de
cultura durant totes les é&poques.

Planteja, després, les relacions amb el poder civil, poder que e¢ls ha
donat Déu. La unié i la concérdia han de presidir aquestes relacions, en el
ben entés gue el poder civil ha de garantir la justia i impedir els actes
que ofenen la religié. En aquest sentit, fa wn incis especial en 1’educacid,
que considera abandonada per 1’estat, en 1’ambit de la qual hi han de fer un
gran esfor¢ 1’Església i d'altres associacions benemérites.

Explica també la importaéncia de la premsa, que espera "Nos prestard su
concurse en la obra de santificacién y de paz que venimos 4 llenar en estg
importante Diécesis"®. Perd cal anar en conpte, perqué acostuma ser, alhora,
el witjd de propagacié de mentides i d’atacs a la religid. Pel bisbe,
"Publicarlo todo para todos es el mayor absurdo que puede concebir la
inteligencia humana, y el origen de grandisimos males. Para 1a conservacién
de loscuerpos y el bienestar material de la sociedad, forzosamente han de
bonerse ciertas restricciones, en virtud de 1las cuales no se entrega el
arsénico ni la dinamwita, sind a ciertas personas y para usos determinados
landables. "6

I, finalment, adverteix la poblacié contra la pornografia, el joc i la
blasfemia, com un dels mals més extesos en la societat barcelonina i
veritable termdmetre del seu estat moral?.

Morgades va enviar la pastoral a Rampolla i 1li demani que pregués per
ell per tal que pogués cumplir amb encert la tasca que 1’esperava. Una tasca
dificil, com ell mateix la qualifica, sobre la qual "Procuraré temer a V. E.

al corriente de 1lo que vaya sucediendo porgue no es poco lo que debe

5. 1bid, pag 36,

6. rbia, pag 38.

7; Aquesta pastoral rebé la felicitacié del cardenel Cosafias i el felicita per la presa
de possessit d’un bisbat, que segons la smova opinié, necesita de molta forga per comandar-lo,

Casatiag - Morgades, 1 de novembre de 1899. MRV Josep Morgades i Gili, bisbe de Vic. Manuscrits
Iil. DPocumentacié personal I. Correapondincia 18841926, pag 275,
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corrregirse y enmendarse, tarea gsimpre dificil, pero mas en estos tiempos
que se han hecho ingobernsbles"8. E1 subrattlat és del propi bishe i veurem
perqué ho subratlla.

8i aquesta pastoral Ja és per ella mateixa una declaracié d’intencions
generals, Morgades encara deixara més clar quin és el seu estil i com vol
posar les coses en 1’ordre que desitja. Un curt escrit de finals d’octubre,
publicat al butlleti oficial eclesidstic i titulat "Nuestros propésitos™9, &g
practicament una sintesi del seu projecte d'accid de govern. Probablement,
Morgades no volia sepr amenacat per les persones que havien estat vinculades
a 1l’anterior bisbe o per possibles enemics. En una dideesi tan complicada
com la de Barcelona, on no hi podia haver-hi un control tan gren com a la de
Vic, debia pensar que si havia de fer alguna cosa wés valia comengar-la aviat
i amb forga. Calia demostrar d’entrada les intencions i fer que tothom seguis
la guia ben marcada del prelat. Potser, per 1l'’edat, no tenia la for¢a i Ia
determinacis necessaries, cosa que no creiem, perd, en qualsevol cas calia,
almenys, fer-les veure.

A "Nuestros propésitos" ens planteja, primer, que una de les primeres
coses que ha tingut en compte al fer-se cirrec de la didcesi ha estat, entre
altres dificultats, 1la qiiestié econdmica. A Vie, en la seva modéstia i
pobresa, ens diu, no hi havia parrdquia que no tingués 1l'església a punt, una
casa rectoral decorosa i un cementiri adequat. El seminari era gran i acollis
gran nombre d'alumres, hi havia una caga-asil per a capellans vells, un
edifici per a estudiants pobres i hogpitals per a indigents i malalts.
Barcelona, en canvi, "§ pesar de abundar en sentimientos de religiosidad,
piedad v beneficencia..., esta muy descubierto™i, g comenga després a
enumerar les possibles deficiéncias sobre les quals cal actuar de wmanera
prioritéiria:

" La Catedral ha de continuar sus obras de fachada ¥ construccién
del cimborio, no sélo para completar lo que se ha hecho hasta

ahora para su ornato com un desprendimiento poco comin de parte
de un candaloso patricio, sino para asegurar la sgolidez del

g, Horgades - Rawpolla, 12 d*octubre de 1899, El gecretari d’egtat 8} contestaria, am una
carta datada e}l 21 d’octubre, on 1i déna les gracies per 1a pagtoral, un exemplar de la gual 1'ha

donat a Llaé XIXI "che ne ha gradito I’omaggio o cop effugione di paternc affetto Le invia
1’apostolica benedizione, ™ ASY SS 2498(1899) fasc II, fol 269 i 270.

2, "Nuestros propésitoa™. BOE BE n2 1223, 31 d’octubre de 1889,

10, 1nid, pag 311.
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templo nunca bastante alabado; se ha de concluir el Seminario
incapaz para contener el gran nimero de estudiantes gue se
necesitan, y abrir nuevamente sus puertas 4 la nagnifica
Biblioteca encajonada hace tantos afios; la izquierda del emnsanche
estd clamando al Cielo en demanda de Clero, é Iglesia Parroquial,
teniendo que recorrer grandes distancias para satisfaccién de sus
necesidades espirituales; San Martin de Provensals sin Iglesia y
Clero suficiente para sus 40.000 habitantes ¥ Santa Maria del
Taulat puede decirse sin Iglesia y sin Clero 4 pesar de contar
con el nimero de 40.000 feligreses; San Cucufate del Vallés
apenazado de una préxima é irreparshle ruina: la restauracién de
las magnificas Capillas de San Pedro de Tarrasa sin concluir, 1lsa
Iglesia Parroquial de Santa Ana paralizada, etc., etc."il

La voluntat de Morgades se’ns mostra decidida i ferma quan diu gue:

"8i Dios nog da vida y salud, y los fieles, como esperamos, Nos
prestan su auxilio, vamos & emprender estas importantisimas, y
alguna de ellas necesarias reformas, para las cuales sin olvidar
las atenciones debidas 4 la instruccidn, educacién ¥ auxilio de
los pobres, y sobre tode la santificacién de las alnas,
emplearemos cuanto somos y cuanto tengamos ¥ recibamos al
efecto, 12

I per a aquesta magna obra, que ‘N0 deixa de sger de regeneracié
religiosa, fa una crida a tots el feligresos. Insisteix al capitol -en la
part que els toca i pel que fa la catedral-, al clergat, pel seminari, a
1’estat i al municipi i als "particulares gue se han enriguecido con el mayor
valor de los terrenos del ensanche'"l3, Mira, sobretot, la part noral, donat

que si no es fes aixi "seria el engrandecimiento gue conduce & la ruins",

Morgades es feia cdrrec de la didcesi barcelonina en el noment gue ia
ciutat comtal bullia per tots cantons. El desastre colonizl havia precipitat
molts esdeveniments i era evident la necessitat d*un replantejament de
1’estat de coses, tant a nivell espanyol com a nivell catali. De fet, el 98
és un bon punt d’inflexis de la realitat politica catalana cap a una nova
situacid, que s’anird gestant durant el 1899 i 1900 i que acabard desembocant
en la formacidé de la Lliga Regionaligta, com a fet demostratiu d’un canvi
d’época. Era clar que els partits dindstics ja no podien respondre a les

espectatives d’una burgesia mitjana industrial i mercantil que veia, en el

11, Ibia, pag 312.

12, Ibid.

13, 1ni4.

14 1pia.
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desastré colonial, l’abast de 1a inoperancia del sistema politie
tradicionall®. Aquest moviment de protesta fou protagonitzat, sobretot, per
les corporacions econdémiques i civiques de Barcelona, que canalitzarien el
descontent envers el sistema de partits tradicionals i anirien adoptant
actituds i demandes cada vegada més politiques. Aquesta progressiva
radicalitzacié acabi per enfonsar, a la ciutat, els vells partits dinastics.
En aquest context hem d’entendre el fracis del regeneracionisme des de dins,
del "silvelisme", que demostraria la seva total incapacitat per oferir un
marc politic nou on es sentissin a gust aquestes forces econdmiques i
politiques, absolutament desenganyades i disposades & substituir com fos el
gsistena.

Un fet essencial per aquest desencantament fou 1’anomenat "tancament de
caixes", moviment de protesta contra les reformes del ministre Villaverde.
Quan, el 17 de juny de 1899, aquest ministre presentd al Congrés el projecte
de nous pressupostos, va esclatar la protesta general®, La reforma Villaverde
actuava molt sobre els sectors de lg burgesia industrial i comercial que
havia confiat en el reformisme de Silvela i gque ara s’ho agafaven com una
traicid a les seves expectatives. Arreu d’Espanya es comengaren & mobilitzar
contra els pressupostos, mentre que a Catalunya les principals organitzacions
econdomiques mostraven ls seva disconformitat, aixd si, amb una diferent
estratégia. Mentre el Foment volia solucionar-ho per la via del didleg, els
gremis barcelonis plantejaven la seva disconformitat amb la mobilitzacié. A
partir de 1’1 de setembre g’inicia la vaga de contribucions que suposava la
negativa, per part de molts comerciants, a pagar les d'aquell trimestre. La
posicié dura de Villaverde sobre el cas, al fons del qual hi havia tot el
tema del concert ecomndmic, anava Precipitant els esdeveniments cap & la
confrontacié. El 28 de setembre el govern patia una crisi important amb 1a
dimissié del general Polavieja, enutjat pels retalls pressupostaris del sen
ministeri, la qual cosa significava 1’ensorrament de les esperances que molts
sectors catalans havien dipositat en el "polaviejisme",

El nunci ho explicaria tot plegat al secretari d'estat Rampolla en un

15. Hanllevo bona part d’aquestes idees de 1’excel.ient article de Borja de Riquer "lLa

vida politica catalana™ dins del llibre Catalunyve 1 Espanya al segle XIY Barcelona, 1987,
sobretot pAgs 54-56,

16, Pel tema del "tancament de calueg® seguird, basicement, el Ilihre de Borja de Riguer

Liiga regionalista: la burgesia catalana i e) pacionalisme (1898~ 18904). Barceloma, 1977,
sobretot pags 140-154. Tot i aixd també ez pot resseguir en d’altres manuals i 1libres generals
sobre la histdria de Catalunva i és present a la premsa de l1*é&poca,
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llarg informe sobre la situacié politica espanyola. Primer, li exposa les
dificultate que estd tenint el govern per tirar endavant el seu programa
y econdmic i la contestacié que hi ha & diferents parts del pais:

" Durante 1l’estate le aspirazioni del paese si manifestarone con
maggior vigore. Le esigenze delle camere di commercio, la
resistenza degl’industrianti a pagare le imposte, le tendenze
separatiste palesatesi nelle provincie basche e nella Catalogna,
il malcontento genersle alimentato da varie cause e divenuto
sempre pii pericoloso,",i7

Finalment, 1i relata amb gran detall el perqué de 1la dimissidé de
Polavieja i del seu enfrontament apb Villaverde per giiestions pressupostiries
i déna una valoracié positiva del substitut Azcdrraga.

A comengaments d’octubre ls situacié es complicad amb la decisié, per
part de 1'estat, d’embargar els morosos, mesura amb la qual no estava d’acord
1’alcalde Dr, Rohert. La comminacid de Silvela a Robert perqué executés les
ordres d’embargament, el dia 12, provoci la dimissié de 1’alcalde. Aquest fet
fou contestat amb una vaga general, per part dels gremis de comerciants de
Barcelona, en solidaritat amb el batlle dimitit. Mentrestant, la premsa de
Madrid egcalfava els &nims i deia, clarament, qQue el que suceia a Barcelona
éra una revolta separatista. El 24 d’octubre, el govern suspenia les
garanties constitucionals a la provincia de Barcelona i iniciava una escalada
repressiva a la ciutat. Un dis abang, com a mostra de desacord envers el
projecte de descentralitzacid administrativa que preparava Silvels i anb les
hesures repressives adoptades a Barcelona, Duran i Bas dimitia del govern.

La nunciatura, sempre atenta a gqualsevol esdeveniment, informava
ripidament al Vatica d’aguesta nova ecrisi ministerisl amb un informe datat
el 28 d’octubre. Per veure la rapidesa i la fluidesa amb la qual era
advertida la Santa Seu de qualsevoi cosa cal només assenyalar que abans que
el nunci escrivis aquest informe, havia Ja enviat dos telegrames comunicant
la dimissié de Duran i la seva susbtitucié, al Front del ministeri, pel comte
de Torreanaz. Segons el nunci, aquest nou ministre té bons sentiments
religiosos i espera que les relacions amb la Sants Seu siguin semblants a les
que tenien amb el seu predecessor. La crigi, perd, encara que parcial, la
considera important domat el "prestigio del dimissionario Ministro di Gragia

¢ Giustizia e per ¢ié ch’egli rappresentava nel seno del gabinetto™!8, pagsa

17, Nunci - Rampolla no 231, 1 d’octubre de 1899, ASV 5S 249 (1899) fasc I, fol 74-75,
Rampolla 1i contesta amb una carta del dia 9 d¢'octubre que es troba en el mateix fons.

13- Nunci ~ Rampolla no 239, 27 d'octubre de 1899, Asv 5§ 249 (1899) fasc I, fol 74.
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a explicar després el context de la dimissié i les seves causes. Henm
d’advertir del valor documental que té 1’informe pel que fa a la situacid de
Catalunya:

" Da qualche tempo si avverte nella Catalogna e propriamente in
Barcellona un malcontento ed un disgusto che a ragione & motivo
di non lieve preccupazioni per gravissimi disordiniche ne possono
seguire. Invero, se i separatisti che vorrebbero trasformare la
Spagna in uno stato federale, non sono numerosi, né trovano eco
nella parte sensata delle diverse classi sociali, non pué dirsi
lo stesso dei regionalisti, i quali aspirano a rivendicare a
favore degli enti locali molte facolti le gquali oggi sono
assommate nel potere centrale; il che intralcia l’andamento di
varie opere. A tal scopo si & costituita in Barcelona, massime
tra le persone dedicate al commercioc ed all’industria, uns lega
di difesa appoggiata dalle camere di comercio, allo scopo di
conseguire 1’autonomia amministrativa. Per ora domanda una
notevole riduzione delle pubbliche spese ed il cosidetto
concierto economico, specie di convenzione per la gquale la
provincia s’impegnerebbe a pagare allo stato la quota dei tributi
corrispondente a quella regione ed avrebbe essa cura di ripartire
tra i cittadini le imposte en el modo che stimerebbe pit
opportune ¢ di riscuoterle,

Sostengono 1 catalani che c¢ié fu lore promesso, e quindi,
indigati contre il Governo per aver, secondo essi, mancato alla
parola, si resistono a pagare le tasse fino a che non saran
soddisfatte 1le loro aspiraszioni. Vani tornarono i meszzi
persuasivi per indurre i contribuenti morosi a deporre
1’attitudine di rebelione verso i pubblici poteri e per
convincerli che questi non possono cedere di fronte ad
impogizioni e minaccie.

Tale condizione di cose, mentre poneva il ministero nella dura
necesgitd di prendere misure energiche, rendeva quanto mai
difficile la situazione del Sigr. Duran y Bas che, se non
condivide tutte le idee della menzionata lega, ha sempre difeso
con calore gli istituti forasli e combattuto la eccessiva
ingerenga dello stato in molte cose che spettano alla provincia
ed al municipio.

Per considerazione forse al prelodato Ministro si esaurirono
tutti gli spedienti pacifici, i guali non approdarono all’intento
voluto. Ma mentre tale stato non potea durare =a himgo, 1a
prossima apertura delle Cortes esigeva che il Gabinetto difenisse
il suo programma parlamentario, quanto ai bilanci ed alle altre
riforme richieste dalla pubblica opinione.

Nell'ultimo Consiglio di Ministri si approvarono le riduzioni si
spese da introdursi in ciascuno dicastero ed altri provvedimenti
finanziarii, risultando un vantaggio di circa 60 milioni pel
bilancio. Ond’é che il Governo ha fiducia che con la sanzioni
degli altri progetti presentati gia alle Camere potra presto
vedersi sciolto 1'arduo problema economico. Lessa inocltre il
Sigr. Silvela wun disegno di legge di decentramento
amministrativo, col quale si riconoscono come persone giuridiche
le provincie, i municipii e le universiti offiecialie percié
capaci di amminiatrare i propii beni, di vendere ed acquistare.

Il Sigr. Duran y Bas dichiaravasi d’accordo coi suoi colleghi
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rispetto alle economie ed allo spirito dell’accennata legge,
ritenne essere insufficienti le riforme annunziate e doversi
proporre la modificazione della legge provinciale e comunale in
senso di un radicale decentramento, indicé inoltre la necessiti
di dare un vigoroso impulso delle opere pubbliche; contraendo
all’scope un grande prestito. Siccome i ministri, conformi nel
fondo con tali intendimenti, non giudicarono opportuna le
presenti condizioni per condurli ad effetto, il Sigr Duran
presenté le dimissioni, ed a nulla valsero le preghiere per farle
ritirare.

Continué il Consiglio ed in seguito alle recenti notizie
pervenute da Barcellona deliberé di sospendere le garanzie
costituzionali, ed il relativo decreto fu firmate la stessa sera,
Si occupé altresi dell’attitudine delle Camere di commercio e
decise di sciogliere quelle che divenissero centro di agitazione,
e di deferire ai tribunali i periodiei che eccitassero i
cittadini a non pagare le imposte. Stabili infine di proibire il
meeting in detto dalle camere di commercio a Granata, nel timore
che esortasse tutte le classi mercantili di Spagna a seguire
1’esempio di quale di Barcellonsa.

Intanto in questa Cittd si & proclamato lo stato di assedio e
verranno giudicati come rei di sedizione i contribuenti che
opporranno resistenza ai pubblici funzionarii incaricati dalla
riscossione delle tasae.

Oltremodo spinosa & la situazione politica. Obbligato il Governo
a riscuotere i tributi colla forza, raccoglierd tanta
impopularitd che difficilmente potrd sostenersi a lungo. 8i
richiede quindi da parte di esso energia e prudensza per dar
soluzione al conflitto iniziato nells Catalogna ed impedire che
si estenda alle alre provincie.

& da sperare che infine trionfi il buon senso e che non &i turbi
1’ordine pubblico, base della vita nazionale."1®

L'empresonament de morosos, 1'l de novembre, i les gestions portades a
terme a Madrid per part de Rusifiol, esdevenien un fracas. A&l Congrés,
mentrestant, els debats =obre 1’actitud dels gremis es convertien en atacs
furibuns contra el catalanisme.

El dia 9 de novembre, com a resposta a noves detencions i al tancament
de botigues per ordre militar, es produi una nova vaga general del comer¢ a
Barcelona, que tingué una durada d'una setmana i que no s’aturd fins gque
posaren en llibertat part dels detinguts. La protesta estava en =1 seu punt
més alt, tot i que, a mitjans de novembre, va cobeng¢ar a rempetre. El 18 es
féu una reunié al Foment on Rusifiol expressi la tesi que el govern no volia
discutir el tema del concert econdmic a causa de la vaga, 8S'aprova
finalitzar-la i es dirigiren a Silvela per tal de fer-li present aquesta

resolucidé a més de demanar-li gue es comencés a plantejar la giiestis del

19, 1bid, fol 79-80.
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concert.

El dia 28 de novembre, es reuniren els diputats i senadors de Barcelona
al Palau episcopal, convocats pel bisbe Morgades, que era senador. Rusgiiicl hi
presentd un projecte de "Bases para el establecimiento de conciertos
econdmicos entre la Hacienda y las provincias que lo soliciten"?%, elaborat
pel Foment. Els parlamentaris catalans 1’acceptaren, amb alguna esmena, i
1’assumiren com a programa comi.

L’actitud del govern fou la d’ignorar qualsevol proposta i Silvela,
fins i tot, presentd el seu programa de descentralitzacié que havia provocat
la dinisié de Duran. Era evident gue, des de Madrid, ni tan sols mostraven la
més minima actitud conciliadora, ans el contrari, volien imposar-se per la
forga i sense concesions. Aixd significava el trencament definitiu de les
forces vives catalanes, fins i tot les més moderades, amb 1a politica
"regeneracionista" de Silvela i confirmava 1’esclerosi del sistema politic
espanycl del moment, davant dels ulls dels catalans. Com diu molt atinadament
Borja de Riquer, "El ldgic fracds del regeneracionisme des de dins, del
silvelisme, vindrd a confirmar el total encarcarament d’un sistema politic
que ne¢ volia, ni podia, reformar-se a si mateix. La intransigéncia
governamental manifestada durant el "tancament de ceaixes" i per la total
opesicié al concert econdmic apropard els dirigents de les corporacions
barcelonines al sector més woderat i possibilista del catalanisme (el grup de
"La Veu de Catalunya"). D’aquesta coincidéncia politica fnicament podia
resultar una opcidé que forgosament havia de sortir-se de les "regles de joc"
del sistema de la Restauracié. Aixi es cred un partit catald en el gual el
component reformador i moralitzant del moviment de les “classes neutres'
prendra el cos aglutinant i justificador de catalanisme"?!, I afegeix, com a
conclusié, que, "Aguest procés de sensibilitzacis politica dels anys 1898~
1901 servira perqué es constati que si bhé la politica defensiva respecte de
1’estat espanyol no havia tingut massa éxit i que el projecte d’estat-nacié
espanyol esdevenia un fracas, en canvi si que existia una "nacié catalana"
mobjlitzada contra aquest estat. El catalanisme podria aixi esdevenir
i’instrument politic per reformar 1’estat, aconseguir la desitjada autonomia

-ja no simple descentralitzacié administrativa~- i finalment imposar

20, El text de les quals es pot trobar a 1l*mpéndix nové del llibre de Borja de Riguer
Lliga regionalista... op, ¢it., pag 336.

210 EBorja de Riguer “La vida politica catalana 1856-1888", op. cit., pag 55.
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}’hegemonia catalana dins d’una nova Espanya. %2

Eomig, per tant, de tots aquests esdeveniments conflictius que acaben
de sintetitzar, Morgades feia els seus primers passos per la didcesi
barcelonina. No es d’estranyar que aquest fet comportés maldecaps al nou
bisbe i, a més, el fes reflexionar sobre la situacié i la seva posicié davant
aguests canvis que es produien en la polfitica catalena. §i aquests anys foren
de reflexié i de mutacié de les tendéncies d’aquesta politica, també
significaren un element de inflexid en la pogicié del prelat. Morgades era un
home essencialment pragmatic i el seu olfacte politic el feia estar sempre
ennig de les forces que podien ser majoritaries, eantre les de les classes
dirigents, naturalment. Home considerat com a "dinéstic", respectuds del joc
de la Restauracid, acceptava les regles de Joc del sigtema i la monarguia,
malgrat que, idecldgicament i de fons, tingués els seus dubtes sobré 1a
societat liberal, segurament en sintonia amb les directrius papals de
suport al sistema politic espanyol. Perd també havia acompanyat el
desenvolupament del catalanisme, encara que en les seves formulacions més
culturals i religioses i sempre enmarcant-lo en el redrecament de la religié
en la societat catalana. I malgrat la consideacid de regionaliste "tebi", 1ia
seva responsabilitat "pastoral” el feia paulatinament apostar per aquest
moviment. No sense dubtes, en molts casos, i sempre tenint present que calia
esser~hi al mig per moderar-ne les postures i no deixar-lo en mas dels més
exaltats. D’aqui la confianca amb els postulats de Torras i Bages i el seu
paulati allunysment, almenys creiem intuir-ho, de la posicid de Collell, gran
"propagador” perd sempre més abocat a excessos radicals i poc diplomatics.

Morgades estava preocupat i alarmat pel rumb que podia agafar aquest
catalanisme en un context de crisi com la que s’atravessava en aguells
boments. Una carta adregada a Duran y Bas, del 17 d’octubre, ho expressa
clarament:

" Mi muy estimado amigo: Hace dias quiero escribir a V., pero me
da verdadera ldstims, primero por el mucho trabajo que pesa sobre
V. ¥ oprincipalmente por las condiciones en que debe
desarrollario. Hago abstraccién de la situacién especifica en el
que le coloca el ser catalén, el estado de Catalufia ¥ su interés
en querer se cumpla lo ofrecido, y su valor en exigir que se
cunpla sino quiere llegarse & un estado de cosas que dentro de
poco tiempo nos colocard en estado semejante al que tenia la isla
de Cuba antes de sernos arrebatada por los yankees.

22, 1hiq.
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El movimiento catalanista que hasta shora no era temible porque
no se desarrollaba sino dentro de una clase que no era terrible
porque ni su propaganda llegaba a las nuchedumbres, se va
generalizando y tomando cuerpo por la suma de todas las quejas
reales y positivas que las provincias todas ¥y Catalunha
especialmente tiene contra el Estado. Ya no son los catalanistas
de antafioc los que se exasperan contra las demasias y las
inmoralidades de la administracién y manifiestas su mala voluntad
contra Madrid; el pueblo empieza a tomar parte ¥ no puede darse
un paso sin que aparezca hasta dentro de los circulos nis
circunspectos el peligroe de un conflicto. Lo que estd pasando en
la Universidad, se manifiesta en todas partes, y pronto el odio
de razas apareceri con toda desnudez. Y este dia puede no ser
lejos; la propaganda no es notable hoy, perc mafiana que haya una
crisis, un cierre de fébricas, ete., y haya habilidad para atraer
a los trabajadores a formar causa confin con los que detestan la
administracién ptblica y piden reformas, aquél dia se acabd. Un
pueblio alborotado con motivos ragzonables de quejas podri ser
vencido, pero quedarsd con el fonde de rencor ¥ la rabia que nas
0 menos tarde explotar&, como explota siempre cuando no se le
hace justicia. El pueblo ha oido ya demagiado los motivos de
Quejay las promesas de reforma, porque se fijaba poco en ello
porque apenas se enteraba de lo que decian los diarios; pero
empieza a enterarse porque hay interés en que se entere; por si
nismo ve los desastres y un dia exigiréd que se eviten aunque sea
relegando las mayorias., A esto se agrega el mal que vienen
haciendo los periédicos; sin duda que alguno de los de aqui se
han extraviado también; pero no han sido tantos, ni han sido
provocadores y de todos modos en el fondo tenian mis razén la de
agqui (Barcelona) gue la de ahi (Madrid); resultando siempre 1a
creacidén de odio que no engendra moralidad ni siquiera unién,
Libreme Dios de usar ese lenguaje con nadie; pero a V. se le debe
decir la verdad.

Por otra parte bajo el punto de vista general no se ve tampoco
esperanza siquiera; todo sigue de mal en peor, la moral y el
principio de autoridad por los suelos ¥ una libertad de
asociacién y de imprenta capaz para acabar con el Egtado mis
robusto y cimentado. V. que sin duda lo verd asf{ porque tiene mis
perspicacia y ve mds cosas y mds cerca, sin dudas tendra el animo
muy afligide, y pronto le repito lo que le decia ya algunas
‘semanas hace, si comprende que nada puede hacerse debe a mi
entender prepararse para salirse con oportunidad y con honor y
hacer que no le comprenda la tormenta cuando estalle, que
estallara si pronto no se pone remedio. Y dispense esta larga
carta que debia a la amistad y al bien del paig,"?3

Per tant, veiem, primer, un bishe espantat; segon, preocupat per on
pot anar el catalanisme; tercer, atemorit, sobretot, pel poble, per Iia
possibilitat que s’afegeixi a les protestes, possible perill si es té en

compte la situacié en qué viu; quart, convengul de la mala situacié del pais

23, Worgades - Duran i Bas, 17 d’octubre de 1889, Borja de Riquer Epistolari polftic de
Manuel! Duran i Bas, Barcelona, 1990, carta no 324.

736



i de la ceguessa del govern central que no vol cedir en res; cingud, un bisbe
que recomana a Duran que s’escapi de la crema que pot haver-hi. Pensem que
mancaven nonés uns dies per a la seva dimissié com a ministre; 1’agudesa del
prelat, per tant, és ingilestionable.

Quin paper, doncs, havia d’adoptar? Quina linia havia de seguir?
Suposem que Morgades es devia fer aquestes preguntes en aquells moments?t, En
principi, i davant la problemitica del "tancament de caixes”, Morgades adopta
un paper de mitjancer que intenta conciliar els desitjos de les parts
en litigi. Cal tenir en compte que les forces vives de la ciutat tenien una
amistad personal amb el bisbe i que la recerca de la concérdia, afegida a
1’espant que li provocava aquesta sitwacié conflictiva per les conseqgliéncies
que se’n podrien derivar, 1i feien adoptar aquest paper. El nunci 1l’escriuria
el dia 15 de novembre exhortant-lo a fer tot el possible per tal d’ajudar el

govern. Munciatura seguiz mantenint el seu ajut al sistema en aquest moment

-

tan dificil. La carta deia aixi:

" Muy Sr. mio y veneradoe Hermano: Bien conoce V, las

dificilisimas circunstancias porgue atraviesa Espafa; ni se
ocultan & su ilustracion las tristisimas consequencias que
produciria especialmente en estos momentos la alteracion del
orden publico. Por esto no puede menos de preocupar & todos que
desean el bien y la prosperidad de esta nacion la peligrosa
situacion de Barcelona.

He visto con gusto gque V., penetrade de la necesidad de
restablecer ante tode la normalidad en esa capital ha venido
trabajando para lograr este intento. Estoy seguro gue no cejari
en su empefio; ¥ por mi parte le ruego encarecidamente haga todo
o que le inspira su acendrado amor a esa region y a su pairis
para secundar los esfuerzos del Gobierno encaminados aponer fin
al conflicto, y devolver al pais la tranguilidad, causa de toda
regeneracion.”?s

Morgades explicaria al nunci el seu paper durant el conflicte i les
seves intencions en una carta, datads el 17 de novembre, on li diu:

" Muy Sr. mio ¥y venerado Hermanc: puede estar V.E. estar bien
tranguilo respecto mi conducta en los tristes acontecimientos que
se desarrcllan en esta Ciudad. Aupngue sé& que inmiscuirse en
cuestiones de pueblos apasionados es jugar con fuego, en virtud
de las simpatias que han manifestado siempre a mi persona todas
las clases de Barcelona, mno vacilé en aceptar el papel de

24. Hem de pensar que ell estava preocupat, alhora, per la poszible retallada econbtmica
cap a 1'Església que suposava elg projectes del ministre d*higenda. AASY MM E29 t VI, r I, s 1,
n2 18 fol 719, hi ha una carta al nunci, del 24 doctubre, explicant-1li questiocns econdmiques de
la Didceai que es deuen enmarcar en aquest context.

25 Nunci - Morgades (copia). 15 de novembre de 1599, ASV MM 626 t V, r II, s 1, ng 10

fol 313. Aqui és on es troba ¢l document tot i gue a dalt hi té eacrita la seglient referdncia:
tV, rII, 8 III, n® %.
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mediador para solucionar el conflicto y hasta creo que en
cuestiones de detalle he podido conseguir alguna cosa que ha
hecho que hasta ahora no se estremasen las cosas, dejanrdo siempre
oir la voz de la razon, de la justicia ¥ hasta de la
conveniencia. Adi es que sin haber hasta ahora perdido 1a
confianza de los gremios, sigo mereciendo la absoluta del Sr.
Capitan Gneral y Gobernador civil que estoy segurisimo han tenido
lugar de observar en mi una conducta correctisima, dirigida 4 la
paz ¥y 4 la concordia y al respeto de las leyes y dentro de este
terrenoc trabajar para conseguir lo que sea mag conveniente a ls
felicidad de la Patria. El Sr. Marques de Comillas y el Sr. Duran
¥ Bas estan enterados de mi proceder y cuento su apreobacion ¥
aplauso. Puedo dar testimonio de elle si lo juzge conveniente al
Jefe del Gobierno y al Sr. Ministro de Gracia y Justicia y darles
seguridad de que con el favor de Dios seguiré igual conducta en
adelante por el convencimiento de que debe mirarse con espanto lo
desconocido a que odria llevarnos la continmacion y exaltacion
del conflicto pendiente. El 8r. Alcalde dimisionario podri asi
mismo certificar que en el momento critico, estuve a su lado
hasta para consolarle en la aflicion que pasaba,"28

De fet, devien ser certes les afirmacions del bisbe sobre la confianga
que li tenien les autoritats barcelonines, sind no s’explica que, entre els
seus paper personals, hagim trobat la cdpia d’una comunicacisé-telegrama del
capiti general de Catalunys adrecada al fiscal de)l Tribunal suprem de
Justicia, datada el 19 de novembre, on parla elogiosament de Morgades i fa
una analisi de la situacid, que reproduim com a mostra de qué pensava sobre
la situacidé la suprema autoritat militar del Principat:

" Aunque solo conozeco el extracto telegrifico publicado anoche
prensa apresirome felicitar calurosamente V.E. por sesuda ¥
valiente circular dirigida 4 Ministerio fiscal, declarandc sin
vacilar que la resistencia sobre todo colectiva siquiera sea
meramente pasiva, al pago del impuesto, constituye delito,
sefialando su sancion penal y excitando celo de sus subordinados
& formular oportunas querellas, no sgolo contrs individuos ¥
colectividades que lo cometan sind contra excitaciones de prensa,
peridédica y otras. Consuwela en alto grado en wedio de tanta
flagueza de &nimo y versatilidad tanta de criterio ¥ s=entido
Jurfdico, reveladas en esta mal llamada cuestién gremios
Barcelona {pues entre mas de 1600 industriales inseritos, solo
una exigua minoria gue no llega & 300 es 1la que hoy sigue
resistencia 4 pagar sus cuctas contributivas primer trimestre),
en medio este revuelto mar de complejos sentimientos, en que,
contrastando con la sadmirable sensatez y cordura de clase
proletaria de este pueblo trabajador y honrado y de su venerable
Prelado, se destaca, por modo tan lamentable, el proceder de
tantas corporaciones, sociedades y colectividades y soidisant
conspicuas personalidades, que, sin audacia bastante pars alentar

28, Morgades - punci. 17 de novembre de 1899, ASV NM 626 t ¥, r XI, a II, n2 10 fol 315,

Aqui és on es troba el document tot i que a dalt hi té eacrita 1a segiiont referéncia: t ¥, r II,
s IT1, n2 7.
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abiertamente la actitud de estos inconscientes rebeldes, carecen
tambien de suficiente valor civico para vituperar claramente su
proceder y aconsejarles obediencia debida y movidas por mil
Pequefias pasiones personales, torpemente disfrazadas bajo
relumbrante oropel de patriéticos ideales les incitan, un dia y
otro, con sus actes harto mas elocuentes que sus ambiguas
palabras € persistir en su resistencia con decidido & vergonzante
aplauso, no siempre desinteresado de prensa periédica, consuels,
repito, y viene providencialmente 4 confortar en el austero
cunplimiento de su deber 4 la Autoridad gue inmerecidamente asume
en tan dificiles momentos y con toda amplitud en Barcelona el
espinoso ejercicio y grave responsabilidad del mando, el claro
timbre de la autorizada voz de V.E. verdadero sursum-corda para
cuantos lo hayamos menester. Por ello le felicita ouy
cordialmente y le tributa gracias mas expresivas su paisano el
Capitan General del Principado."??

Dies més tard, tal com hem dit, proseguint amb els seus esforgos perqué
es trobés una solucié justa, el bisbe presidia una reunid de parlamentaris al
Palau episcopal. Aquest fet podia ser interpretat com que el prelat prenia
partit en la pugna contra el govern. De fet, hem de tenir en compte que
Morgades era un senador i, segur, el de més edat d’entre els diputats i
senadors. Aixd feia, 1ligat amb el prestigi que suposava un bisbe, que la
reunidé es fes a casa seva. No tothom ho entendria aixi, cow ja veurem més
endavant.

Del que sf estem segurs és de que Morgades s’emportd un cert disgust
per la intransigéncia de Silvela i de les autoritats locals. Probablement
també copsd el canvi politic que s'esdevenia a Catalunya, el desencantament
de les classes dirigents catalanes davant del sistema politic espanyol i 1la
volada gue prendrien les posicions regionalistes, a partir d’aquell moment
en franca disputa enre els "possibilistes" i els més "dogmétics".  Seria
aquest convenciment el que 1’impulsid a escriure les famoses paatorais gobre
la predicacié en catala? ;(S’apuntava Morgades als temps amb el convenciment
que calia controlar el moviment i donar-li també, alhora, un sentit religiss?
Esten forca convenguts que aquestes preguntes podrien ser afirmacions.

Aquesta, almenys, és una de les nostres hipdtesis,

El 7 de novembre, Aristide Rinaldini era nomensat nouw nunci 2 Espanya,
en substitucié de Francica Nava, i el 29 de desembre prenia possessié del seu

carrec. A aquest nunci li tocara d'intervenir en tots els conflictivs afers

2, HEV Josep iorgades i Gili, bisbe de Viec, Manuscrits IIT. Documentacid personal I.
Correspondéncia 1894-1926, pag 392,
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de 1'idltim any de vida de Morgades, Les “Istruzioni” donades per la
secretaria d'estat al nou nunci no parlen de res referent a la situacié
catalana®®, Només en les observacions que fa el nunci Francica Nava per a la
redaccid de les instruccions al nou nunci, comenta el segilient: "Non sonc
molti i cambiamenti che devono intridursi nelle istruzioni a me date, perché
possane servire pel nuovo Nunzio presso guesta Corte. Rivolta 1’attenzione di
tutti ai gravissimi eventi che funestarono la Spagna in questi tre anni, le
condizioni religiose della penisola rinasero presso a poco invariate."?29

Com és logic, Morgades dond la benvinguda al nou representant del
Vatica, enviant-li una expressiva carta que diu:

"Muy Sr. mio y venerable Hermano: he recibido su carta circular
anunciandome su nombramiento y ofreciendome sus buenos oficios.
Agradezco la atencidén y puede V.E. comtar con mi adhesidén
incondicional y deseo de servirle en todo lo que pueds. Realmente
la tarea es ardua porque Espafia, y la Iglesia en ella, estd
pasando por una transformacion en estremo dificil, pero Dios y su
Madre Santisima la han protegido siempre, y la bondad de Su
Santidad y la de su nuevo enviado haran que salga todo lo bien
que sea posible de la tremenda crisis que atraviesa mas por los
desastres sufridos, por la ceguedad de los hombres gque no
escarnientan a pesar de ellos,"30

28, Aquesates "lIstruzioni per Monsignor A. Rinaldini arcivescovo tit. di Epsclea Nunzio
Apostolico di Spagna. 1899" ea troben a ASY M4 t I, r ¥, s I1I. Bstan reproduides a F. Diaz de

Cerioc - M.F. Nanez y Mufioz Instrucciones secretas a los muncios de Espafia en el giglo XIX (1847-
1807}, Roma, 1989.

29, ASV MM 640t X, r I, & III. i tembé al treball de Diaz de Corio i M.P. Néez citat on
la nota anterior, pag 344.

30, Morgades - nunci. 10 de gemer de 1900. ASY KM 640 t I, r I, g ¥, n@ 5.
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V. 3. LA PASTORAL SOBRE LA PREDICACI& EN CATAL&.

V. 3. 1. CONTINGUT DE LES PASTORALS.

Durant la primera meitat de 1’any 1900, Morgades escriuria les pastorals
més famoses i més conflictives del seu pontificat. La conjuntura politica del
moment i, probablement, el convenciment del prelat que les coses havien
canviat a favor de les opcions catalanistes, varen fer que optés per aportar
el seu granet de sorra en aquesta direccid. Era clar que veia la necessitat
d’anar configurant una pastoral de signe regionalista per tal que aquesta

opcid no derivés cap a qualsevol radicalisge i, menys, de signe anti-religiés.

El bisbe de Barcelona va escriure, a través de set textos publicats al
butlleti eclesisstic, entre el gener i el novenmbre d’aquest any, tot un seguit
de consideracions sobre [a predicacié i 1’ensenyament del catecisme. Lg
referéncia a la predicacié en catala és una de les columnes vertebrals
d’aguests textos, aspecte que li portarad un aital seguit de problemes, que
podenm dir ben bé que els esdeveninents de 1’g4ltim any de vida de Morgades

estan principalment motivatsg per aquestes pastorals.
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La primera pastoral, datada el 6 de gener de 1900 i publicada el dia
15, és la més famosa i conflictiva de totes. Tot i que va ser escrita en
castelld, per a la seva 1’analigi farem servir una versié en catala, publicada
en un llibre de 1’época sobre el tema, perqué s’acosta més a la realitat del
gue volia dir el prelat.

Estd dividida en cinec grans apartats. En primer lloc, hi ha wna
presentacié on el bisbe ja ens diu gue la pastoral "vd a versar sobre la
llengua en que deu esser predicada la Divina Paraula y ensenyat el Catecisme
en nostra Didcessis.”! El possible cariécter polémic del contingut no se 1i

escapa, a Morgades, que, d'entrada, ja manifesta:

La scla enunciacid de semblant tema produhird, potser, amal
efecte a certs esperits superficisls, ¥ excitard tal vegada les
passions de molts que semblan interessats en gque la Divina
Paraula no fassa fruyt en les 4nimes, y en que s’ignore y
desconega la doctrina cristiana.”?

Tot i aixd, el bisbe és contundent gquan ens diu gue, malgrat aguestis
malentesos i les passions que pot suscitar, "Nos mo dubtam en pendre sobre
tal materia uma mida radical"?

En el primer apartat, Morgades fa un seguit de consideracions sobre el
fet lingiiistic i la relacié que hi ha entre llengua i poble. Cada llengua
pren, segons el bisbhe, el caracter del poble gue 1a paria i, per tant, no pot
morir si no mor o canvia el poble que 1’ha fet possible:

"Per lo que es voler violentar la naturalesa de les coses; mes
encara, es empenyarse en una cosa sbsurda, y exercir, per lo
tant, un poder tiranich sobre un poble, obligarlo a usar en ses
relacions civils una llengua que mo li es natural. Poch hi fa
quels pobles de divers llenguatge formen una sola nacié: lo que
es contra naturalesa sempre serd tirénich; per lo que, si sels hi
podrd imposar un llengustge comi per les relscions oficials ab
1’Estat, per exigirho aixis alguna rahé de conveniencia pelitica,
may sels hi podrd imposar Ia llengua oficial per les relacions
civils, ¥ aixd, ademés de la rahé fonamental ja exposada, per
altra rshé també d’estricta justicia, com es que les lieys deunhen
esser equitatives, aixd es, afavorir ¥y obligar per igual a tots
els ciutadans; ¥ no ho seria la lley que promulgds 1’imposicid
d'una llengua particular d’una regié a totes les regions d’'un
estat de diverses 1lengues, puix agquestes resultarian

1, “"La Pastoral del Excme 4 Ilmo Sefior Obispo de Barcelona...iepugnads o defendida...”,

Harcelona 1901, pag 31.

2. 1bia, pag 31.

3. Ibid, pag 31.
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perjudicades y la regid particular afavorida,"4

Totes aquestes consideracions serveixen a Morgades per observar i
analitzar el cas espanyol i la relacid que hi ha entre el castelld i el
catalad. El bisbe no entén perqué es recrimina als habitants de les zones
d’Espanya que no s’expressen en castelld el fet que ho facin en la seva
propia llengua i es demana com és possible gue s’obligui a condixer i a usar
la llengua oficial de la manera com estd menyspreada 1’educacié. En un pais
que té de 12 a 13 milions d’analfabets &s impossible queixar-se del
desconeixement de la llengua oficial. No es pot pretendre que qualsevol
ciutadd espanyol, sigui quina sigui la seva llengua materna, estigui en
condicions d’entendre perfectament el castelli només pel fet gque figuri el
seu ensenyament en els programes d’instruccié primiria.

A més, les diferéncies entre la llengua castellana i 1Is llengua
catalana sén molt notables, "puix se tracta, no d'un dialecte y sa llenga
originaria, com alguns encara erradament creuhen; siné de dies Llengues ab
prossodia, sintaxis y vocabulari propis. No deixen de tenir semblanges, com
naturalment les tenen entre si totes les llengues neo-llatines, per comunitat
d’origen; perd, si's fa un estudi comparatiu entre ells, se veuri
immediatament que més semblanga y analogia guarda el catali ab 1’italii y el
francés que ab la llenga castellana."®, la qual cosa fa que no necessiriament
el coneixement del catali hagi de suposar el coneixement del cagtells,
creenga que Morgades rebat de manera contuntent:

" En conseqiiencia, debem deixar sentat que la Llenga

castellana no pot esser compresa per la massa general del poble,
puix no ho permeten ni el geni de la nostra propia Llenga ni
1’escassa educacié literaria de gue gosam a Espanya."®

Fetes aquestes consideracions, Morgades en dedueix el segiient:

" Arribats a la precedent conclusié itindrem necesitat de

preguntar en quina llengua se deu predicar al poble en nostra
Didcessi? Es innegable que la rahé, quan no parlds molt alt
1’experiencia aconsella 1’us de la Llenga propia del pais, que,
per esser la general y universalment entesa dels feels, assegura
el major profit, Gnich objectiu que ha de tenir l’orador cristii.
La massa general del poble, fora en rarissims cassos, forma son
auditori; =i’s vol suposar que molts 1'entendrfan si’ls parlds en
castelld, més cert es que, parlantloshi sa propia Llenga,
1’entendran tots molt mellor. En catald, donchs, den predicarse

4, Ibid, pag 32.

5, 1Ibia, pag 34.

6, Ibid, pag 35.
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a oyents catalans, com se predica en francés a oyents francesos,
¥ en vagscongat a oyents vascongais. Y aixd lo mateix en 1la
capital qu’en les poblacions secundaries. Perque, si 1'objecte de
la predicacié evangélica es ilustrar l’enteniment ¥ moure la
voluntat, ne hi h4 dubte que sempre seri medi més expedit v
d’éxit en lo humd, mé&s segur, l’emplear la liengua materns, tant
per 1’orador com pels oyents.,"?

Les raons per les quals Morgades troba positiu que es prediqui al poble
eh la liengua materna sén, en primer lloc, el facilitar ia comprensit de les
matéries exposades; en segon lloc, evitar les dificultats que una llengua
estranya suposa a 1’haver d’anar traduint mentalment els conceptes, amb e}
perill de no acabar d’entendre’ls, o que 1’ocient se’n desentengui i no hi
posi l'atencié necessidria i, en tercer lloc, el perill que la memdria no
retingui el discurs que s’ha predicat al sentir-lo en una llengua que no 1i
és habitual, la qual cosa suposa un dany espiritual molt gran.

Perd, és que, per l'orador, }’iis de la llengua materna també suposa el
mitjd més adequat per comunicar les idees i trametre els sentiments. L’orador
tanbé ha d’anar traduint el que va dient i aixd 1i fa perdre efectivitat en
1’expressié de pemsaments i d'afectes. La rad d’aixd és, segons Morgades,
que:

" En efecte: cada poble té motllo privatiu per expressarse,

conforme ab el motllo intelectual de son enteniment. Es necessari
que hi haja adequacié cumplerta entre el verb de la ment ¥ el
verb oral per que 1’idea no perda sa nitidesa, ni’l sentiment sa
for¢a d’ingenuitat. 8i'l verb oral no’s correspon ab el de la
ment, com succeheix sempre que s’usa una llengua extranya,
aquella nitidesa y aquella forga han de perdres irremisiblement,
ab grave perjudici del bé de les animes.

Hi ha que desenganyarse; cada poble té son modo de pensar y son
modo de sentir propis: quan s’expressa en llenga privativa, prova
evident de que son modo de sentir y son modo de pensar
revesteixen una forma peculiar que deu forgosament respetarse, si
no's vol fer violencia # la naturalesa."8

Per al bisbe, hi ha prou mostres a la histdria que refermen la sevs
tesi. Aixi, 1’Esperit Sant doni el do de llengiies als Apostols el dia de la

Pentecosta?; també esmenta Sant Pau com inculcador de 1l'Gs de les llengiies

7, Ibid, pag. 35.

8, Ibid, pag. 36.

s. Reprodueix el passatge dels Fets dels Apdstols (I, 4 | segiients): "Hi havia aleshores
a Jerusalew, jueus, y temerosos de Déu, de totec les nacions del mén, ¥ quedaren atébnits al veure
que cada & gantia parlar als Apdstols, poc després de la vinguda de 1’Esperit Sant, en sa propia
1lengua."
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populars en la predicacié i en léensenyament del catecismel®; exposa que el
propi Concili de Trento mana que la doctrina s’expressés en llengua
vernaculall; fa mencié expressa de les resolucions dels Concilis Tarraconenses
de 1636 i 1723 mitjancant les quals s’havia de predicar en la llengua materna
catalana i, finalment, també exposa que 1’Gltim Sinode celebrat a Tarragona
1’any 1890 en el seu Titol II, Cap VII i VIII, XV i XVI, ve a dir el mateix.
Fa referéncia, també, al bisbe de Perpinya que, malgrat ser molt extés el
coneixement del francés en el seun territori, acabava de publicar en catald el
seu catecisme diocesi.

Pel bisbe de Barcelona, si totes aquestes consideracions ja demostren
prou la necessitat de parlar al poble amb la seva llengua, encara han de ser

més convincents per reconéixer el dret d’ensenyar el catecisme en catali als
infants.

H

iSe commou Nostre cor sempre gque sentim ques parla als
noys, en una llenga per ells desconeguda, de les coses més altes,
més grans, més trascendentals y que, per lo mateix, més impresid
deurfian produhir en ses tendres animes! Quan aixis s'obra,
entengas ques preté gravar en sos cors el segell de 1a divina
revelacid ab un instrument que no deixers cap recort en ells,
tant aviat s’acabe la pressié que Per un moment exerceix. Tal
lenguatge serd un vel obscur que cubriri les materies que sels
ensenyen, les quals passarin devant de sos ulls sens causar
impressié alguna2; en consegiiencia, en son cor no s’interessera,
¥ sa memoria no retindrd llarch temps lo gue per falta
d’inteligencia no ha ferit sa imaginacid ni ha excitat sa
sensibilitat."12

Segons Morgades, els ensenyaments que es fan durant 1'infantesa sén els
que duren wés. La mare, en aquest sentit, té un paper primordial i, aquest
fet, és el que fa considerar que 1’ensenyament del catecisme en castelld
porta una contradiccié en el si de la familia: el nen aprén a recitar les
oracions en castelld mentre que la mare resa en catali. Aquest fet fa, segons
el bisbe, que l’infant, un cop gran, no recordi les pregiries associades al
record de la mare. Aixd supogard que "quan les passions combaterin més tart
aquelles dnimes y 1’impietat les hi parard sos llagos, el recort matern,
sempre dolg y commovedor, no serid ja mur quels defense; la religié y la

familia seran dos sentiments divorciats, en lloch d’esser un sol indomable '

10, carta I als Corintis. XIV, 9. d'on &n reprodueix una cita.

M. Cita la Sessi6 XKIV, ¢ VII.

12, Inia, pag. 3.
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fos en el foch de les més pures afeccions."1d

En 1’apartat cinqué i iltim de la pastoral, el bisbe de Barceloma,
exhorta "sens apremi d’exprés manament -que, no obstant, estam disposats a
donar si no se’Ns secunda en aguesta empresa de zel per la salvacié de les
énimes~"14, a tots els rectors i predicadors de la didcesi perqué prediquin
i facin els sermons en catala, sense desatendre els que no 1’entenen i mirant
que les colénies d’estrangers puguin rebre la doctrina en les seves
respectives llengiies, sempre que aixi ho demanin els seus consolats. També
exhorta que 1l'ensenyament del Catecisme es faci en catald pels naturals del
pais i, en un grup separat, pels nois que no 1’entenguin.

Obliga els col.legis que d’alguna manera depenguin del bisbat que,
malgrat tinguin el castelld com a oficial en el seu establiment, pel que fa
1’ensenyament del catecisme han de fer servir el catala, tot i que poden,
paral.lelament, fer-ho també en castella. També han de fer-se en catali les
principals oracions com el Pare HNostre, l’Ave Maria, el Credo, la Salve
Regina, el rosari , etc. Només queden exclosos d’aquesta obligacié els nens
de families no-catalanes i els que els seus pares aixi ho manifestin.

Espera, alhora, que els Instituts religiosos establerts a la didcesi
ajudin en aquest sentit i apliquin al rés de les principals devocions la
liengua catalana en totes les esglésies i capelles.

Morgades posa, a més, exemples de sermons pronunciats en llengua
catalana com sén els publicats del Pare Claret, la traduccié al catala dels
sermons del P. Le-Jeune, feta per Miquel Piera, o els sermons de 1’arquebisbe
de Tarragona Benet Vilamitjana,

La pastoral acaba amb un dels paragrafs gue, un cop publicada i difosa,
resultaran més polémics i sobre el qual girard tota la critica per part dels
contraris i ememics de Morgades. D’altra banda, no deixa de ser el que conté
una apreciacid més politica i, per tant, amb més possibilitats de polaritzar
a favor o en contra les diverses opinions de les ﬁersones o dels grups
politice. El paragraf diu aixi:

" Ja gue ab una paciencia apenes concebible sufrim fa tant

temps el jou d’esser administrats, ensenyats y jutjats en
castelld, lo qual nos perjudica gravement; siam exigents al menys
en esser ingstruhits en catald en lo que mira al Cel y nos posa en
relacions ab Deu en nostres apuros y tribulacions, en nostres
desitxs y esperances, en els desfogaments de la nostra arima,

13, 1pid, pas. 39.

14, rpid, pag. 40.
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perque, si poden prescindir dels beneficis d’aguest mon,
esmortuhits ¥ caduchs en veritat, encara que molt conduhents al
benestar honest d’aquesta vida, no podem en manera alguna
renunciar, ni permetre que sufrescan perjudici ni merma de cap
clase, els interessos del Cel perqué son eterns, v el fi Gltino de
la creacié y redempcié humana. Y tal es, ni més ni menys,
1’importancia gque té predicar y ensenyar el Catecisme en liengua
Catalana,"15

I acaba la pastoral afirmant que:

" Nos esperam, donchs, veure aviat realisada la restauracié

del antich esperit eclesidstich, y per ella y per el
encarrilament de la predicacié per les vies del Dogma y la Moral
catdliques, sens digresions inoportunes a la Polfitica y a les
Qiiestions socials, materies que sbls deu tractar qui tinga
reconeguda autoritat de ciencia, y 1’ocasié oportuna se preste,
confiam veure aviat reflorir la pietat, avuy tristament
esmortuhida, en aquesta Nostra molt estimada Didcessis, ™16

L’esperit de la pastoral aviat es transformi enm reslitsat perqué, dies
més tard, el butlleti-incloia la nota segiient:

"De conformidad con lo dispuesto por nuestro dignisimo Prelado,
el Excmo Cabildo catedral ha acordado que se predique la Divina
Palabra en lengua catalana en la Santa Basilica salvas algunas
festividades taxativamente sefialadas. Cumplimentandc el referido
acuerdo, el dominge #ltimo {(es refereix al dia 11 de febrer)
inaugurd la predicacién en lengua vulgar en esta Santa Iglesia
con un notable sermén el M.I. Sr. D. Sebastién Puig, Canonigo,
debiendo continuarla antes de la préxima Cuaresma, que asimisamo
la predicard en catalén, el Rdo P. D. Pedro Aguilera, de la
Compafiia de Jesis, los Muy Iltres Dres. D. Jaime Alnera,
Candénigo, y D. Buenaventura Ribas, Arcediano, en las Préximas
Dominicas Sexagésima y Quincuagésima, respectivamente,"1?

La pastoral comentada destapd, com veurem, la caixa dels trons al
parlament, al govern, al Vatica i al mateix bisbat. Ensig de la tremenda
polémica sorti publicada 1a segona instruccié pastoral al buatlleti
eclegidstic del 31 de'marg. Morgades din que, mentre la primers pastoral es
preccupi d'assenyalar en quina llengua s’havia de predicar, ara vol referir-
se¢ a com ha de ser predicada la divina Parsula i com ha de ser ensenyat el
catecisme. La polémica sorgida a rel de la primera pastoral és comentada pel

bisbe com un senyal que estava en el cami encertat, "El ruido que suscitd la

15, {vid, pag 42.

16, rpid, pag. 12.

17, Bok BB o2 1230, 15 de febrer de 1900, pag. 61-62.
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primera "Instruccién", ¢s una prueba més de que estébamos en lo firme , en lo
conveniente, y en lo justo al publicarla."i® Per tent, Morgades es reafirma
en la justicia de les seves paraules anteriors i espera que aquesta no porti
tants conflicte i sigui fructffera i profitosa com la primera.

Després passa a considerar quina hauria de ser la preparacié i quines
les caracteristiques del predicador, per la qual cosa reprodueix una extensa
cita de Fray Luis de Granada, extreta del seu primer llibre sobre retdricas
eclesiastica, -

Constata, alhora, que, malgrat haver-hi excel.lents predicadors a l1a
didcesi, no es predica el que caldria, fenomen molt acusat en el bisbat de
Barcelona en comparacié amb d’altres. En aquest sentit, les consideracions
que fa sobre la diferéncia entre la ciutat i el camp sén prou elogiients:

" Los pequefiuelos, es decir la masa del pueblo, no tienen quien
les suministre este pan de la Divina Palabra, si no se hace en
forma provechosa, y de ahi proviene la ignorancia en materias de
Religidén gue generalmente se observa aun en personas que se
precias de instruidas. El pueblo de las capitales estd respecto
de este punto, en un nivel muche nés bajo que el de las
poblaciones rurales, donde la comunicacién directs ¥ constante
entre el parroco y los feligreses, llega a constituir uns como
relacién intima de familia que influye muy poderosamente en ia
educacién cristiana del pueblo; y esto ya lo notaron en su tiemp
los Reverendisimos Padres del Concilio Provincial Tarraconense de
1727, En ciudades populosas como la nuestra, lo que se llama
"vida parroquial" estd muy lénguida y debilitada por diversas
causas; y aunque la fe, gracias a Dios, estd todavia
profundamente arraigada, la piedad, 6 sea el conjunto de
practicas cristianas por las cuales la fe se manifiesta y 4 la
vez se sostiene, ha sufrido desviaciones muy perjudiciales, 19

Per Morgades, aquesta situacid, en molts casos, ha egtat influenciada
per la manera com s’han predicat els sermons. Al poble, segons el bisbe, se
1’ha acostumat a una oratdria artificiosa, que no respon a les necessitats
d’explicaci6 de la doctrina i la veritat religioses i gue, en definitiva, no
deixa de ser "unas arengas y discursos de hueca fraseologia que no dejan en
el dnimo del oyente més que una pasajers impre=idn de agrado”40, la qual cosa
genera consegiiéncies funestes. A més considera que cal acabar amb el costum
d’anunciar els sermons com a espectacles mundans quan es diu que tal o qual

sermé el fard el "elocuente”, "distinguido”, "reputado”, orador:

8, BOE BB n0 1234, 31 de marc de 1900, pag 125-26.
13, 1bid, pag 131-32.
20

+ Ibid, pag 132,
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" Esas exterioridades son tan poco disgnas de ls gravedad y

santidad del ministerio apostélico, como impropias del caracter
cataldn gue siempre se habia distinguido por su seriedad y
circunspeccién en todos los actos de la vida, ¥ particularmente
de la vida religiosa."?l

Per a Morgades, un dels fets que ha contribuit més a desenvolupar aixd
que ell critica sobre la predicacié i els predicadors és el periodigme:

" Mucho ha influido en esto el periodismo moderno que baraja sin
respeto lo divino y lo humano, y trata las cosas del orden
eclesiastico del mismo modo que las del orden civil, creando una
atmésfera de indiferencia que influye no poco en la relajacién
del espiritu cristiano,"22

En el Butlleti eclesiastic del dia 14 d’abril sortia publicada la
continuacié de la pastoral. Es torna a tractar el caricter gue ha de tenir
1'oratdria sagrada amb cites dels pares de 1’Església. Tema importantissim,
segons e)l prelat, perqué recorda que davant de totes les grans crisis del
cristianisme, la predicacié sempre ha sigut la solucid i el seu remei.
Recorda, en aguest sentit, Domingo de Guzmén i Francesc d’Asis al segle XIII:
Sant Viceng Ferrer durant el XV; St. Ignasi de Loiola i 8t. Felip Neri en
temps del protestantisme i el beat Diego de Cadis i el mateix Claret durant
el segle XIX espanyol. Acaba aquest punt intentant mostrar el perfil que ha
de tenir un predicador: beure de les fonts dels Sants Pares de 1’Església;
parlar clar amb la veu del poble sobre les diferents gitestions, cosa que po
vol dir ser vast o inmoble; procurar la rectitud d'intencié en la predicacié.

Passa a tractar, seguidament i em un altre apartat, sobre 1’eleccié
dels temes i assumptes que s’haurien de tractar, sobretot en leg anomenades
conferéncies. Critica que s’hagi abusat d’aquestes conferéncies, sobretot en
temps de quaresma, car suplanten els sermons i discursos doctrinals, gue és
el que veritablement cal fer, i es converteixen en exposicions sobre temes
mundang. Adverteix, a més, sobre la preparacié que cal tenir per tractar
certs temes, perqué, si no, 1l’efecte que es produeix és el contrari del que
es pretenia. En aquest sentit, posa 1’exemple de temes com el socialisme o
1’anarquisme. S6n tan relacionats amb fendmens com la industrialitzacidé o
com el funcionament i desviacié del mdn modern gque, si no es té una bona

preparaci6, en comptes de desautoritzar-los se’n fa una veritable apologia,

21, ynid, pag 133.

22, Ibiq, pag 133.
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Per tant, és millor, doncs, no tractar scbre qiiestiors socials i explicar la
doctrina i prou. I sobre aixdé fa unes consideracions, que reproduim
seguidament, gque ens seérveixen per descriure, alhora, el pensament del

prelat:

" 8in nombrar siquiera la palabra ararquismo, comunismo,

socialismo, etc., etc., pueden perfectamente, sin peligro de
errar, 6 de ser mal comprendido & mal interpretado, ser
combatidos estos errores y estos peligros. El orador que consiga
llevar al dnimo de sus oyentes el respeto 4 la propiedad y 4 la
autoridad legitimamente comstituida y doblemente necesaria por
serle por ordenacién de Dios, y exigencia intrinseca de la
naturaleza misma de toda sociedad civilizada; la mnecesidad
igualmente intrinseca de diferencias sociales segin el genio,
fortuna y fuerzas fisicas é intelectuales de cada cual; el
derecho legitimo gue todo hombre tiene de aprovecharse del fruto
de sus riquezsas y sus desvelos ¥y hasta de su suerte, acompafiada
irremisibiemente de la obligacién estrechisima de recompensar
debidamente 4 los que ke auxilien en la explotacién de sus
rigquezas y de sus trabajos, auxilio gue debe ser voluntario,
generoso, hasta interesado en hacer productiva esta explotacién
para comin beneficio de ambos, gue podrd ser mayor segin sean
mayores las ganacias de esta mancomunidad de actividad y de
fuerzas: el orador que sepa infundir en el corazdn de sus oyentes
los sentimientos de justicia, de caridad y de amor al préjime por
amor de Dios, habrid conseguido, repetimos, sin necesidad de
nombrarlos, condenar el anarquismo, el comunisme y el
socialismo. %3

Les reflexions de Morgades, en aguest punt, culminen amb les
recomanacions gque la Sagrada Congregacié de Bishes i Regulars va publicar,
per ordre expressa de Lled XIII i en unes circulars del 31 de juliol de

18942¢, gobre el qué s’havia de predicar.

Dies més tard apareixeria la continuacid de 1la pastoral, que es
centraria, una altra vegada, en com han de ser els sermons i en quina hs de
ser 1’activitat del predicador?s.

Finalment, i dorant el mes de novembre, sortiria publicada 1’h0ltima
part, que tracta del tems del catecisme?®, En parlar del seu ensenyament, fa

una mencid especial als mestres de primeres lletres, que tenen en aquest una

23, BoE BB no 1235, 14 d’abril de 1900, pag 149-50.

24. Veure BOE BB de setembre de 1854,

25, BOE BE n® 1236, 30 d’abril de 1900,

28, BOE BB ne 1252, 30 de novembre de 1800.
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de les seves més grans responsabilitats. Seguidament, perd, reflexiona sobre
la familia. Considera qgue la familis s’ha trencat i que la mare Jja no es
cuida d'ensenyar les veritats de la fe als seus fills. A les classes altes
perqué confia la seva educacié a internats; a les classes baixes perqué ha
d’anar a treballar i no pot dedicar-hi temps. Posa exemples del que diu i
considera que, malgrat que a tota la didcesi s’engenyi el catecisme, no es fa

com caldria, per la qual cosa insisteix en fer tota mena de recomanacions als
nestres.

Quin impacte tingueren aquestes instruccions pastorals, sobretot la
primera? Veiem-ho tot seguit.

V. 3. 2. DEBATS EN FI CONGRES DE DIPUTATS I SENAT ESPANYOLS 1 IMPACTE EN
LA PREMSA.

La pastoral de Morgades va suscitar encesos debats, tant al Congreés de
diputats com 81 Senat, on no tant sols se’n discuti el tema estricte, siné
que s hi obri, també, un veritable procés sobre el catalanisne,

Al Senat es va discutir el tema en quatre sessions. Una el 18 de gener
de 1900 i, les altres tres, que s6n, en realitat, la mateixa sessié amb
diferents ajornaments, els dies 24, 27 i 29 del mateix mes. Al Congrés dels

diputats n’hi hagué una de primera el 19 de gener i les altres tres elg dies
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20, 21 i 22 de febrer.

Resumirem, primer, els debats del Senat i, després, els del Congrés,
Volem fer notar, perd, que es tracta d’una sintesi molt curta gue només
pretén mostrar els arguments parlamentaris que es varen fer servir sohre el
cas i només vol fer veure com les afirmacions de Silvela a les cameres no eg

van correspondre amb la realitat de la seva actuacid.

Debat del Senat, sessid del 18 de gener de 190027,

Eis debats al Senat van comengar per una pregunta que el senador Davila
volia formular al govern?® entorn de la pastoral publicada pel bisbe de
Barcelona. En primer lloc i en la intervencid, Dévila declara no conéixer
exactament el contingut de la pastoral i tenir-ne referéncia només pel que ha
publicat el Diario de Barcelona. Afirma que la sola noticia del diari i el
resun que fa del contigut, amb la inclusié d’alguna de les seves parts més
significatives, ja 1li hs semblat greu com per parlar-ne al Senat i demanar
al govern "qué piensa el Gobierno enfrente del gravisimo texto de esta
bastoral: que medidas urgentes piensa tomar; qué resoluciones propone adoptar
con aquella prontitud que el caso demanda; y cuando haya obtenido acerca de
esta pregunta concreta la respuesta que creo merece la gravedad del asunto,
segn sean sus términos, as{ ampliaré mas 6 menos las consideraciones gque,
por lo pronto, me reservo, pero que no renncio & sowmeter a su ilustradsa
consideracién de esta alta Cémara™?d.

La resposta donada pel ministre de governacié, Dato, fou la segiient:

27. Diario de sesiones., $enado 1893-1200. Tomo 7. - Sesién del jueves 18 de enero de 1900.

ng 111, pags 2040-2048. BEsth reproduida en el 1llibre La pastoral del...0bigpo de
Barcelona...impugnada o defendida. Barcelona 1901, del gual en seguirem el paginat.

8, De fet ell adrega la pregunta al president del consell de ministres, Silvela, que en

1o trobar-se en el Senat 1i serveix per dir, irdnicament, que 1’haurad de contestar el ministre
de Governacié, donat gue el ministre de Justicia tampoc es trobava present.

29
45-46,

+ La pastoral del...obispo de Barcelona ... impugnads o defendida. Barcelona 1901, Pag

752



"lo primero que piensa hacer el Gobierno es enterarse de la pastoral"3® j
després ja actuara de la manera que cregui mnés oportuns.

El senador Ddvila torna & interpelar el ministre de governacid,
mostrant-se extranyat que no conegués encara aquesta pastoral. Li indica que
cal que, immediatament, "se someta, sin pérdida de momento, 4 los tribunales
competentes al Sr Obispo de Barcelona, el cual ha cometido, con motivo de su
pastoral, verdaderos delitos, perfectamente definidos, contra la unidad
nacional y contra la integridad de la Patria, asi como contra la Constitucidn
y las leyes"31, nentre especifica, amb un llengnatge ple de violéncia, que
"estoy rogando que, no obstante su jeraraquia, se procese al delicuente".3?
Alhora, es va permetre de fer una desqualificacié del govern i del "error
fundamental del Sr. Silvela"33, que fou nomenar Duran i Bas com a ministre de
justicia, la qual cosa va suposar l’entronitzacié de Morgades al bisbat de
Barcelona. El ministre, segons el senador, va marxar del govern per tal de
"ponerse al lado de log intereses catalanistas, para fomentar la discordisa
con su conducta y para encender las pasiones en Barcelona, de acuerdo con ese
mismo Obispo, en cuyo palacio se celebraban precisamente las reuniones que
tenian por objeto avivar las pasiones en el sentido de que se pidiera & los
poderes piblicos el otorgamiento del concierto econdmico."3¢ Al costat
d'aquesta argumentacid, que s’and repetint en d’altres sessions, se'n formula
una altra també molt significativa com va ser la d’acusar la conducta del
bisbe i d’altres destacades personalitats de Barcelona de més perillosa que
la dels "filibusteros y separatistas en Cuba al principioc de 1la
insurreccién"3®, en un moment que Barcelona i Catalunya, segons Ddvila,
estaven vivint una situacid molt semblant a la cubana abans de la seva
pérdua,

La resposta del ministre de governacié puji de t&é, protestid per les

desqualifacions i insults cap 2 una jerarquia de 1’Església i insisti al

30, i1bid, pag. 46,

3, Ibid, pag.48.

32, ¥bid, pag 4g.

33, Ibid, pag 49

%, rbid, pag 49.

35, 1bid, pag 50.
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senador que més li valdria assabentar-se bé de la pastoral abans de parltar3®.
Es dedici, alhora, a fer una defensa de l’espanyolisme de Duran i Basgd?.

Davila va acabar la intervencid anunciant que faria una interpel.lacié
al govern sobre el tema. Dato 1i contestd gue ho comunicaria al president del
consell de ministres 1 al ministre de gracia i Jjusticia 1 que seria
acceptada, sens dubte, pel govern.

Acte seguit va intervenir el senador Miguel Villanueva. En el discurs
va establir un paral.lélisme entre Ia pastoral de Morgades i les idees de
Duran i Bas de seguir, per a Espanya, una politica semblant a la d’Austria-
Hungria3®, Aixo 1li va permetre de demanar al govern si era el gue pretenia,
i1a qual cosa, segons el senador, era gravissima per a la "subsistencia de la
Patria"3?,

La contesta de Dato a Villanuweva fou absolutament significativa., Per
una banda, defensi d’alguna manera les argumentacions del bisbe a la pastoral
en dir:

";Puede, sin embargo, desconocerse, que hay en las Provincias
Vascongadas wvascongados, que hay en Cataluiia catalanes que no
conocen el idioma espafiol? (...)

En algunas regiones de Espafia se ignora por una parte de sus
habitantes el idioms espafiol, ¥ eso no guiere decir que alli no
haya verdadero patriotismo. Muchos de los héroes gue defendieron
el paso del Bruch no conocian seguramente la lengus castellana,

36. Aixd provoca, precisament, un creuement d'acusaciong entre Dato i Dévila que va
interrompre el discurs del ministre demanant-1i si €5 que no tenia un governmador civil A
Barcelona per tal que l'informés de les paraules del bisbe. La resposta del winistre és répida
i contundent : "El gobierno no tiens 4 los gobernadores para gue la transmitan por telégrafo las
pastorales de los Dbispos". Li diuv gue, en tot cas, ho coneixeri el ministre de justicia, perd
gue el ministeri de governacid os manté melt lluny del que puguin dir els bisbes en les geves
pastoral=. Enmig d’aquest aclariwment Ddvila torna a interrompre el ministre amb els crits de "Y
log gritos subversivos, cuando se dan en la iglesia ¢ er 21 palacio episcopal, lcaen bajo la
jurisdiccion del Ministerio de CGracia i Justicia 6 del Ministerio de la Gobernacién?". El
president ha de posar pau finalment i fer callar al senador.

37. Cita un discurs de Duran i Bas fet a Barceleons on digué la segiient frase: "5i vo

hubiera poder elegir cuna, hubiera elegido Barcelonna; si yo bubiera podido eledir Patria, hubiera
elegide Espafia.” Ibid, pag. 52.

38. “shora bien; ese pensamiento, esa idea de aquel Hinistro de Gracia y Justicia, de

geguir en Espafia una politica semejante 4 la de austria-Hungria, eatd perfectamente traducida en
la pastoral del Sr. Obispo de Barcelona. En Augtria-flungria, en estos momentos, la mids grave
cuestidén que existe es precisasente la de los idicmas o dialectoa, las ordenanzasa bilinglies, =su
subsistencia 6 su derogacidn. Por eso estdé entorpecida la vida constitucional de aquel pais
ndesde hace bastantes afios; desde el Ministerio del Conde Badeny todo allf ag interino; lo es
también la propia subsistencia del Imperio. (Es esta la politice del Gobierno de 5.M.7 iContinua
giéndole después desde la salida de]l Ministerio del Sr. Duran y Bas? (...} La religisn se
enseiiard en idioma distinto del nacicnal: mafiana tal vez pasemos, como sucede en Austria-Hungria,
i gue occurra lo mismo com todo lo del ejército, em el gue incluso 1la simple voz de mando y la
contestacién de “presente", ze pretenderid gue se empleen en catalan, como el slavo que se den en
slavo, el magiar en magiasr, ¥ el alemdn en teutdn. LEs esa 1o politica que se va a sedguir? Porug
ede la religidén paseremos 4 lo demds." Ibid, pag. 55-56.

39, 1bid. pag, 57.
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¥ sin embargo murieron por defender la integridad de ls Patria
espafiola."4?

Perd, per l’altra, reafirmi gquina havia de ser la politica del govern
en aquesta matéria: ampliacidé i imposicid del coneixement del castelld per
damunt del catald. La cita és prou eloqgiient:

" Es gensible que no todos los espafioles conozcan el idioma
nacicnal; perc es un hecho innegable respecto al cual no cabe
hacer mids que una constante propaganda encaminada & extender el
conocimiento de la lengua oficial, evitando que en las escuelss
del Estado se ensefie otro idioma gue el espafiol, no permitiendo
textos escritos en ningin dialecto, como libros de ensefianza, y
adopténdose por las autoridades las medidas que se han adoptado
al efecto, y que aplicarid este Gobierno como las han aplicado
todos los anteriores Gobiernos de Espafia."4!

s tan clara la posicié del ministre que el mateix interpel.lant, el
senador Villanueva, li va agrair aquest contundent enunciat de primcipis i,
fins i tot, Ii especificd quina havia de ser la politica lingiiistica a
seguir:

"(vov} vy dirselas (les gricies a Dato) también porqué he
entendido que la politica de ese Gobierno, la direccién de ese
Gobierno, el sentide de ese Gobiermo, respecto al asunto en que
nos hemos acupado, es totalmente contrario 4 aguel gue indicé en
las palabras que he tenido el honor de leer al Senado el Sr.
Duran y Bas.

Es decir, para conretarlo mds, que no se vea en la direccidén de
desenvolver una politica regionalista, y principalmente en cuanto
al idioma, igual & la de Austria-Hungria, sino, por el contrario,
una politica semejante 4 la alemana, que tiende & la unidad, de
tal modo, que el Schslewing Holstein impone la lengua alenana,
desterrando la dinamarquesa, y eso que la diferencia con relscién
4 lo que en Espafia ocurre, es bastante considerable.™?

Durant aquesta primera sessié del Senat, 1’Unica intervencié a favor de
Morgades la va fer el senador Ochoa, que va intervenir fent consideracions
sobre la bona conducta que sempre havia observat el bisbe de Barcelona en
moltes qiiestions i s’oposd als atacs d’aquells que consideraven 1a pastoral
com objecte de delicte. Segons ell, calia sortir en defensa d’un senador, com

era el cas de Morgades, en aquell moments absent a la sala.

40, 1pia, pag 58.
41, fbid, pag 5.
42

« Ibid. pag, €2-63.
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Debat al Senat, sessié del 24 de gener de 190043,

La segona sessid que, sobre la pastoral de Morgades, es va fer en el
Senat fou la del 24 de gener. De fet es tracta de l’aceptacid, per part del
govern, de la interpel.lacié del senador Divila, la qual cosa fa que aquesta
sessid tingui només dos protagonistes: per un canté, el senador Davila i, per
1’altre, el president del govern Silvela.

Davila comenga la intervencid amb algunes consideracions preliminars.
Recorda, en primer lloc, com en la seva primera compareixenca havia dit no
conéixer la pastoral del bisbe de Barcelona, perd que amb les noticies i
recensions aparegudes a la premsa 1li havia semblat prou perillosa. Ara, que
si 1’havia llegida integrament i en la seva font original, encara en tenia un
-concepte més negatiu. Per altra banda, fa unes congideracions sobre el propi
Morgades, persona que respecta, perd del qual pensa que ha caigut en um error
i en una imprudéncia temeriria, alhora que lamenta gue no sigui present, com
a senador que &s, a la cimara:

"Para mi, el Sr Obispo de Barcelona es un venerable Prelado de la
Iglesia Catdlica, cuyos talentos, cuyos méritos personales y
demds virtudes sacerdotales no he de regatear. Y, bajo otro
aspecto, el Sr. Morgades, varén doctisimo, es un miembro de esta
alta Camara, un honorable Senador del Reino, el cval merece mi
consideracidén y mis respetos; pero precisamente por todo esto, yo
lamento, con el mds profundo pesar de mi alma que el Senador haya
incurrido en temeraria imprudencia, 6, por lo menos, en peligroso
error; y que ¢l Obispo, gquizds en un momento de arrebato
autonomists y de ofuscacidén regionalista, acaso sin pensarle y
sin quererlo, haya convertido el biculo pastorsal, no en dulce y
carificso cayado para apacentar mansamente las ovejas de su rebaiio
6 de su grey, sino en arma de agresidén y de combate contra ls
integridad de la Nacién espafiola, dentro del régimen en gue todos
los espaficles convivimos, bajo una sola ley fundamental y bajo
una sola representacién de su personalidad como tal Nacién.

Y sientc que no ocupe ahora su sillén, en estos escafiog el Sr
Morgades; pero no por su ausencia, la cual debo reputar como
voluntaria, he de omitir ninguna de aquellas consideraciones que
me proponge scometer & la ilustrada atencién del Gobiermo, para
que, recordando éste sus primeros y madgs capitales deberes,
proceda de la manera enérgica que las circunstancias graves del

13, piario de gesiones., Semado 1899-1900. Tomo 7. - Sesidn del wiércoles 24 de enero de

1900. n2 115. pags 2122-2132. Estd reproduida en el llibre La pastoral del,..0bispo de
Barcelona,,.impugnada o defendoda. Barcelona 1901, del qual ep seguirem el paginat.
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case piden con urgencia y demandan con absoluto imperio.”%?

Passa, després, a analitzar el contingut de la pastoral comparant-lo
amb e) que ell ancmena "el programa catalanista” (es tracta de les Bases de
Manresa), per tal de fer veure gue una cosa i l’altra sén gairebé iguals?5,
Quins sén els elemenis, segons Ddvila, que més ressalten de la pastoral? En
primer lloc, 1’afirmacié de Morgades de considerar una injusticia l’exigéncia
de conéixer la llengua oficial arrem, només pergué estigui en els programes
d'ensenyament primari. En segon lloc, el caricter coercitiu i amenagador amb
qué recomana que s'ensenyi el catecisme i es prediqui en catali, una
recomanacié que, si no es compleix, pot esdevenir un manament i, segons
Davila, "quizds 4 la postre la censura o la excomunidén™?€. En tercer lloc, el
fet que els col.legis que tinguin 1’idioma castelld com a oficial hagin també
d'ensenyar el catecisme i resar en catald i, finalment, en quart lloc, el
famdés paragraf en el qual Morgades es lamenta d’haver de suportar el "jou"
d’ésser administrats, ensenyats i jutjats en castellda. Acaba 1’analisi i el
comentari de la pastoral amb una referéncia a la part que diu gque es
salvaguardara el dret de qualsevol que vulgui ser ensenyat en la llengua
materna si aquesta no és la catalana. Aixd 1i serveix per fer un atac
enverinat i acid al propi Silvela guan diu:

" Pero en fin, consclémonos los espafioles {y al decir espafoles,

cuento entre ellos, 4 todos los barceloneses, a todos los
ciudadanos espafioles de la provincia eclesidstica de Barcelona):
los espafioles tenemos al menos, y con esto debemos c¢onsolarnos,
ante el Obispo Sr. Morgades, los mismos derechos que tienen los
ingleses, alemanes, franceses é italianos. Los cénsules de
Italia, Francia, Alemania é Inglaterra, se pondran de acuerdo con
aquel Obispo, para que éste permita ensefar el catecismo 4 los
hijos de los subditos de dichas Naciones en sus respectivas
lenguas, ¥ se les predique en ciertas y determinadas 1gle31as en
francés, italiano, inglés v alemén.

Pues bien; ya que el Sr. Presidente del Consejo de Ministros no
puede {;ique digo no puede?}, no quiere cumplir los primeros y mas
elementales deberes 4 su cargo inherentes, jgquiere al menos hacer
4 log catélicos barceloneses el favor de convertirse en cénsul de
Espaha, para celebrar un concordate con el Obispo de Barcelona &
fin de que los espafioles aprendan el catecismo en lengua

2

44 yypi3, pag. 66.

45, Llegeix, traduit al castella, una part de les Bases de Manresa que la publicacié

empurdanesa "La Veu de 1’Awpurdd”, onviada pel propi director al senador segons la mseva versis,
reprodueix. La Veu del Ampurda va comensar a apréixer el 1900 a Figueres com a "Seminari portaveu

del Cenre Catalanista de Figueres". Torrent i Tasis. Historis de la premss catala. vol II,
Barcelona 196§. pag. 148.

%%, Inid, pag. 69.
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castellana y oigan en nuvestro idioma oficial & log oradores
sagrados explicar la palsabra divina desde la catedra del Espiritu
Santo?!” Porgue ya que no aparezca aqui el Spr, Silvela como
Presidente del Consejo de Ministros, ya que no se nos presente,
en este respecto, como verdadero jefe del Gobierno, de un Estado
constitucional y libre, hfganos, por lo menos, el sefialado favor
de ejercer el cargo de cénsul de la Nacidn espafiocla en sus
relaciones con el Obispo de Barcelona. ™48

Segons Ddvila la giiestié de la pastoral té dos aspectes: el Juridic i
el politic. El juridic, per les possibles responsabilitats que es poden
exigir al bisbe de Barcelona i, el politic, referit a les relacions entre
1’Església i 1'Estat sobre les quals el govern té la competdncia i 1la
responsabilitat.

Quant a l’aspecte juridic, el senador deixa ben clar que, ja en la
sessié anterior del Senat, havia manifestat 1’opinié que Morgades havia comés
un delicte. Es fa ressd, aixd si, de la sessié del dia abans al Congrés de
Diputats on, tant Silvela com Romero Robledo, havien mantingut una postura
coincident en considerar que la pastoral no incorria en cap delicte ni en cap
falta continguda en el Codi Penal, tot i que la consideraven com un fet molt
greu, fins i tot, superior a qgualgevol delicte. Ddvila, contririament,
intenta argumentar la seva tesi segons 1la qual Morgades hauria de ser
castigat segons el Codi Penal vigent. Ho argumenta aixi en el seu discurs

fent referéncia i comparacions amb els fets ocurreguts a Barcelona:

" No; no busquéis en el Cédigo penal la definicién concreta de

semejante delito, Verdaderamente, al daros este consejo quizas me
extralimite en cierto modo, porgue, en realidad, no habéis gido
vosotros tardos ni perezosos para acudir al Cédigo penal, con el
fin de buscar el articulo en que pudieran hallarse comprendidos
los contribuyentes de Barcelona que se negaron pacificamente al
pago de los tributos: entonces el Poder ejecutive declard un dia,
por el drgano de)l capitdn general de Barcelona, gque dichos
contribuyentes morosos, pero pacificos ¥ colocados dentro de la
ley, los cuales no perturbaban 1la paz, ni el orden, ni la
tranquilidad social, eran reos del delito de sedi¢ién, no
deteniéndoos ciertamente en aquella cuestién ante la letra ni
ante el espiritu del Coédigo penal; y otro dia, el propio Poder
ejecutivo, por el 6rgano del fiscal del Tribunal Supremo, los
comprendié arbitrariamente en el art., 248 del Cédigo como reos
del delito de rebelidn.

No ha sido pues el Gobierno muy temeroso ni muy prudente en lo
tocante & la invencién de delitos, cuando hubo de acomodarle
inventarlos: pero ahora, cuando el Obispo de Barcelona delingue
mds, mucho mds, inmensamente mds que agquellos extraviados

47- Aquesta frase provocid riure a 1'hemicicle.

48, rbid, pag. 72.
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contribuyentes morosos, ejecutando un acto escandaloso y rebelde,
de mayor trascendencia y de gravedad més extraordinarisa,
aparecéis meticulosos hasta el punto de decir que la conducta del
Obispo de Barcelona no es punible, porgque su pastoral no
constituye delito, ni falta, segl el Cédigo penal. Vuestra
inconsecuencia en el orden juridico, por lo tanto, no puede ser
mds manifiesta ni mds lamentable.

Pero es, Sres. Senadores, que el acto del Obispo de Barcelona
constituye delito, y estd comprendido en el Cédigo penal. No ha
muchos dias, en 30 de Diciembre de 1899, se ha promulgado una ley
gue hemos hecho nosotros, y que sancioné la Corona, segin la cuya
ley se reforma por adicidén el art.248 del Cédigo penal.

Evidente resulta que, para el Obispo de Barcelona pudiera ser
sometido por su pastoral 4 los tribunales de justicia
competentes, no era, 4 mi juicio, necesaria la adicién del art.
248 del Coédigo penal; pero es que yz no tenemos precisién de
discutir sobre aquela tesis, y mucho menos cuando yo no gusto de
copiar los procedimientos y extralimitaciones del partido que
dirige el Sr., Presidente del Consejo de Ministros. Quédese para
S.8., quédese para su Gobierno y su partido la poco envidiable
gloria de comprender a fortiori en articulos del Codigo penal a
ciudadanos honrados; que pudieron eguivocarse, que sin duoda
alguna se equivocaron, creyendo que no debian pagar los tributos,
peroc que no eran reos ni del delite de sedicién, cuyo
conocimiento se atribuyeron los Consejos de guerra, ni del delito
de rebelidén, segin la extrafia teorfa del fiscal del Tribunal
Supremo.

Para los efectos de este debate, me basta afirmar que, por la
ley vigente, el art, 248 del Cédigo penal resulta adicional en la
siguiente forma: "Con las mismas penas serén castigados los
ataques 4 la integridad de la Nacién espafiola, & la independencia
de todo & parte de su territorio, bajo una sola ley fundamental
¥ una sola representacién de su personalidad como tal Nacién,” "49

Per tant, segons Davila, queda molt clar el perqué no es Jutja

Morgades: per covardia i mal govern de 1’executiu:

L4

Convengamos, por lo pronto, y sin perjuicio de ulteriores
ampliaciones, en que si no habéis procedido contra el Obispo de
Barcelona con excesiva severidad (como quiza hubiérais procedido
con excesiva severidad contra cualquiera otro de los ciudadanos
espafioles), es porque ahora no os atrevéis 4 proceder, es porgue
no tenéis aliento para ello: es porque olvidais vuestros deberes,
¥ porque entra en el sgistems de vuestrs politica, encaja en
vuestro modo de ser y en vuestro temperamento permitir y tolerar
talez funestas intrusiones episcopales, aun cuando, por virtud
deellas, esté constantemente en peligro leo pimero que debéis
defender:la integridad de la Patria y la unidad nacional."50

Passa, després, a considerar els aspectes politics de la rastoral, que

toquen directament les complicades relacions entre 1’Església i 1'Estat. El

49, Ipid, pag.74-75.

%0, 1bid, pag. 76.
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senador argumenta que Espafia, com a pais catolic, ha seguit el sistema dele
concordats per establir aquestes relacions, la qual cosa significa que "La
Iglesia, independientemente para fines exclusivamente celestiales, debe
guardar profundo respeto al Estado; y el Estado, respetando 4 su vez la
propia independencia de la Iglesia, recomociendo la libertad de ésta, dentro
del circulo privative 6 de la peculiar esfera de su ninisterio, no debe
inmigcuirse en su especial cometido"5l, Establertes aquestes premises, Divila
intenta demostrar de quina mala mapers 1’Església entén i respecta
1’autonomia i la sobirania temporal de 1’Estat, utilitzant catecismes com el
de Ripalda -aprovat pel bisbe de Madrid-Alcal i destinat als escolars de la
didcesi i on hi ha les tipiques argumentacions anti-liberals del pensament
contrarevolucionari posterior a la revolucié francess®2- i fent pastorals com
les de Morgades que atempten contra "la unidad constitucional de 1la Nacidn
espaficla y la integridad del territorio”$3, Per tant, mentre 1’Estat respecta
profundament 1a independéncia i les atribucions propies de 1’Església,
aquesta fa constants intrussions i atacs contra la sobirania nacional o sobre
el sistema constitucional vigent. I aixi, mentre "esa conducta de nuestros
Gobiernos, no interrumpida, ha correspondido con su paternal benevolencia,
con sus carifiosos consuelos y con su inefable proteccién el Padre comin de
los fieles, el Soberano Pontifice, el sabio, el magnanimo Ledn {ITI"34, els
bisbes espanyols no han correspost de la mateixsa manera,

La culpa de tot aixd, la responsabilitat poiitica d’aquesta situacid és
del govern i del seu president:

Aqui tiene el Sr, Silvela los frutos de su funesta & infausta
politica. Hubo un dia en que el Sr. Silvela, 4 fin de alcanzar el
poder, procuré escalario trepando por los hombros del general
Polavieja y del Sr. Duran ¥y Bas, y aquella desmedrada codicia
estda produciendo ahora sus frutos; porgue si la pastoral del

51- ibid, pag. 77.

%2, I segons el qual la doctrina liberal és 1a culpable de tots els mals de la societat
i estd inspirada per Lucifern, la qual cosa fa dix a Ddvila que *"ino es verdad, Sres. Senadores,
que segun el Catecismo aprobade por el Sr. Arzobispo Obispo de Medrid-Aleald, y por cuyos
breceptos ¢ definiciones se ensefia la religidn catélica apostélica romans & los nifics on las
escuelas de instruccién primarin, squfestamos todos excolmulgados, todos somos hijos de Satanas
¥ no tenoemos salvaciép posible?. El Rey, el Gobierno, log Ministros, los Cuerpos Colegisladores,
la juasticia, la ensefianza, la Administracién, todo lo que en Espaiia tiene su origen, su raiz &
8u base en el Cédigo fundamental del Fatado, todo eso emtd fuera del seno de la Iglesia catélic,
seglin el desdichado Catecizsmo por el cual aprenden los nifios la doctrina religiosa en nuestras
escuelas." Ibid, pag. 82.

53, Ibid, pag. ss.

5%, 1bid. pag. 82.

760



{bispo de Barcelona no es ni mas ni menos que la ampliacién del
programa separatista cataldn con cuya lectura empecé este
desalifade discurso, dicha pastoral es, a su vez, un trasunto
fidelisimo del discurso que aqui pronuncidé el 8r. Duran y Bas en
Junio de 1899, ocupando & la sagzdn en el banco azul el puesto de
Ministro de Gracia y Justicia,"3®

Un discurs en el qual Duran i Bas, discutint amb Martinez Campos i amb
el mateix Davila, va defensar, ver a Espanya, una solucié semblant a 1la
d’Austria-Hungria, Acaba 1la seva intervencié encara amb més judicis
condemnatoris cap el President i el seu govern.

Silvela, en el torn de resposta a la interpel.lacié del senador,
comencs fent unes consideracions preliminars sobre la responsabilitat que té,
com a president del govern, d’actuar de manera molt més prudent que qualsevol
altre persocna i pel fet, sobretot, de tractar-se d’un acte d’un prelat, que
ha de tenir la llibertat, donat que un bisbe nc és un funcionari pdblic, de
poder parlar sobre els temes gue la consciéncia li dicti en bé dels seus
fidels, dret que ell respecte perqud es considera profundament liberal.

Considera, com ja havia dit en la sessié del Congrés, que en la
pastoral hi ha parégrafs lamentables, mancats de prudéncia i la discrecid
que una alta autoritat de 1’Església ha de tenir, i que, per la gual cosa,
ell hauria desitjat més gue no s’hagués publicat.

Torna a afirmar que no hi cap aspecte de la pastoral que pugui ser
jutjat "ni conforme al Cédige penal ni conforme a la ley posterior que $.S ha
citado"%®, perqué no s’hi troba cap referéncia gue posi en dubte el "principio
de la integridad de la Patria, en cuanto es personalidad finica, con una
representacidn; y de esa suwerte se ha querido establecer que lo dnico gue
traspasaria los limites de la legalidad seria la negacién del Estado espafiol

con una personalidad inica, ¥y con una representacién Gnica tanbién"57, cosa

55, rbid, pag. 83.

56, Ibid, pag. 86. Silvela, a més, fa una interpretacié de la llei que ha assenyalat el

senador Divila de la segilent manera: "Porque esa ley, que esta en este punto redactada muy
cuidadosamente, 4 causa de que entrafia un problema delicadisimo, ha tenido muy en cuenta gque al
propio tiempo que debia defender los sagrados intereses de la integridad de 1la Patria, al propio
tiempo qyue debia poner un freno 4 los extravios de algunas personas que podian atacarla, tenia
también el deber muy estrecho de respetar la libertad de la discusidn y de la imprenta y de no
excederse, por un deseo que pudiera ser putriético vy excusable, de defender la integridad
nacional contra ataques que tengan un cardcter crimina, de no dejarse arrastrar, digo, por este
propdaito, hasta el punto de cohibir vy limitar la discusiéh de temes was & menos oportunos ¥
discretos, pero licitos al fin, en el terrenc de los desenvolvimientos sociolégicos ¥ politicos,
que es absolutamente imposible cohibir, 50 pena de que nos constituyédramos en un verdadero estado
de retroceso reapecto del ejercicio de 1a libertad de psosar.™

%7, 1bid, pag.s8?.
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que no fa Morgades. Ara bé, en la mesura que aclareix les possibles

responsabilitats penals de Morgades, deixa ben clara la seva opinié quan diu:

"

Por mucho que quiera extremar 8.8. el sentide de las
manifestaciones que se contienen en la pastoral del sefior Obispo
de Barcelona, no podri decir gue hay negacién de estos vinculos
(es refereix als que fan possible la unitat d’Espanya),
absolutamente en ninguna de sus afirmaciones. El uso de la lengua
catalana para la ensefianza del Catecismo, las declaraciones que
sobre este particular se hacen respecto de la predicacidén, podran
revelar una tendencia, que el gobierno lamenta, puesto que
entiende que la orientacidén debe ser la contraria, y que, sin
atacar 4 los fueros sagrados de la conciencia de aguellos que, no
conociendo el castellano, tienen efectivamente derecho & ser
instruidos en la religién catélica en su dialecto & lengua, sin
atacar 4 esto, la orientacién y el concurso de las autoridades
eclesiasticas debiera ser en el sentido contrario al que la
pastoral revela, debiera ser en el sentido de generalizar y
facilitar los conocimientos de la lengua castellana, y procurar
que ésa lengua, que, al fin y al cabo, representa la unidad
nacionhal mds que ninguna otra, se extendiera, como igualmente el
conocimiento de aquellas ideas y nociones gue contribuyen también
8 unir el vineulo nacional tan poderosamente como ha contribuido
en nuestra historia & hacerlo el vinculo sacrosanto de la
religidén f(inica que profesamos los espafioles en su inmensa
mayoria,"58

Segons Silvela, els conflictes entre 1’Església i 1'Estat, sobretot
quan té a veure amb una personalitat eclesiistica, només tenen dos vies de
solucié: si és tracta d'un delicte, cosa gue no passa en aquest cas, cal que
actui la justicia; gi es tracta d’un conflicte, nascut per alguna cosa que no
fos un delicte, perd que amenacés la tranquil.litat o 1’existéncia de
1’Estat, caldria que les altes representacions d’ambdds poders tractessin de
solucionar-lo. Segons el president del govern, aguest segon supdsit tampoc es
déna i, per tant, no cal fer res més que vigilar i posar els wmitjans
necessaris perqué situacions d’aguest tipus no es repeteixin. El gue queda
molt clar és que les declaracions pibliques de Silvela no es corresponen amb
la realitat, perqué méntre afirmava que no calia donar més trascendéncia al
fet de la pastoral, ell mateix estava tractant amb les altes instancies
vaticanes sobre el tema. .

Passa, després, s contestar els atacs que sobre la politica del govern
Li havia fet el senador. En primer lloc, nega tota responsabilitat respecte
al catecisme gque ha mencionat Davila. De fet es tracta de reimpressions i,

per tant, la possible culpablitat no seria d’aquest govern. Tampoc ho seria

58, 1bid, pag. 85.
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pel gue fa al wanifest catalanista llegit pel senador, donat que al tractar-
se¢ de les Bases de Manresa, ja fa uns quants anys que estan proclamades i
reproduides, la qual cosa fa que no es pugui responsabilitzar al govern de
la seva proclamacié. En tercer lloc, fa wna defensa de Duran i Bas s qui
qualifica de "decentralitzador” i home que va ser cridat al govern, no com a
representant del regionalisme catald ni res de semblant, =iné com &
conservador i amb criteris semblants‘als seus en el camp juridic. La seva
dimisié del govern no pot ser considerada una "escapada", segons Silvela i
recollint els judicis que s’havien dit a les Cameres respecte aguest fet,
gindé un fet de delicadess en veure que la seva preséncia en 1'executiu podria
suscitar, contra la seva voluntat, algunes dificultats en el gabinet per les
diferéncies de criteri sobre la rapidesa amb la qual havien de fer-se les

reformes descentralitzadores.

Debat en el Senat, sessié del 27 de gener de 190059,

Durant la sesidé del 27 de gener al Senat, continuacié de 1’anterior,
van intervenir els senadors Villanuweva i Ddvila i, en el torn de resposta,
una altra vegada, el president del consell de ministres Silvela.

Villanueva comenga afirmant que, pel que fa la pastoral del bisbe de
Barcelona, cal distingir dues coses: primera, la persona, i, després, el fet.
La perscna la respecta; el fet, perd, el condemnz, tal i com ho ha fet tothom
que ha intervingut a les cameres. Ara, el que d’entrads es planteja és pergué
una persona com Morgades ha fet una cosa d’aquesta mena, ha recomenat i
obligat la predicacié en catalid. La resposta, segons el senador, é&s facil:

L L]

Lo que ocurre, lo gue motiva todo esto, Sres, Senadores, es
que en Catalunya existe lo que se llama el catalanismo, que hay
alli ideas regionalistas, y que las profesa, por lo visto, no
habiendo tenido la fortuna de colocarse sobre estas miserisas y
pequefieces humanas , el Obispo de Barcelona.™%®

Es pregunta, alhora, la mateixa questié que tots: és un delicte la

59, biario de sesiones. Semado 1899-1900. Tomo 7. ~ Sesién del sabado 27 de enero de 1900,

n? 118, pags 2201-2221. Estd reproduida en el llibre Is pastaral del...0bispo de
Barcelona...impugnada o defendida. Barcelona 1901, del qual en seguirem el paginat.

80, 1vid, pag. 95.
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pastoral?, Pel senador nce hi ha cap delicte, tot i que la falta és molt greu
perqué es tracta d’un atemptat contra la vida de 1’Estat i és inconcebible
que un pastor de 1’Església posi llenya al foc de la insolidaritat i del
separatisne.

Quant a solucions per a agquest cas, opina gque ha de ser el govern qui
les ha de donar, donat que va ser ell qui el va fer bisbe de Barcelona i
"creo que el camino que se debe seguir es el que se dice gque se ha adoptado;
esto es, acudir por la via diplomatica, de ruego y arreglo pacifico,
amistoso, por el cual tanto ha conseguido la Nacidn espafiola, y por el que es
posible que aregle todas las dificultades gue pueda tener con la Iglesia"®l,
En aquest sentit, confia molt en el Papa, que tantes mostres ha donat del seu
bon govern envers els problemes d’Espanya i d’altres parts d’Europa i, a més,
perqué "con el Pontificado actual, la Iglesia no estd contra log liberales;
la Iglesia estd con nosotros, a pesar de todos los fariseos de la tierra"t?

Per a Villanuevs, aquestes sén les tiniques referéncies a fer pel que fa
el tema Morgades. Hi ha un altre aspecte de la qiiestid, el politic, que
sintetitza de manera moit clara:

"n

No hay aqui, verdaderamente, un problema religioso.(...) El
problema es, en realidad, un problema politice, que afecta al
Gobierno, al pais, & su porvenir, y, puede decirse, gue hasta &
su existencia. (...} La significacién estd 4 la vista de todos; es
el regionalismo,'53

Segons Villanveva, no es pot dir -acusa ¢l president Silvela d’haver-
ho afirmat- que no hi ha una qilestid catalana. Tant un repids a la premsa, a
les declaracions de diputats i senadors, a leg afirmacions en els mitings,
etc., queda molt clar aquest fet, i la prdopia pastoral de Morgades n'és una
atra prova®, Mostra, alhora, ia contradiccié flagrant dels catalans entre la
nanera com defensaven els seus interessos econdmics, negant-se a gualsevol
reforma dins les ccleonies espanyocles per dotar-les d'algun tipus d’sutonomia,
1 els desitjos i anheis regionalistes. Aquesta constatacisé 1li fa dir:

"iqué se diria de Catalufia, si después de haber estado negando &
nuestros dominios de Ultramar un régimen determinade, lo pidiera

$1, 1pid, pag. 97,
62, Ibid, pag. 99.
63, 1bid, pag. 99.
61

+« El senador Villanueva dedica bona part de la seva intervencisé en llegir trogos

d’articles de premsa, declaracions de personalitats catalanes i d’altres documents per tal de
provar les seves afirmacions. Ibid, pag. 105-107.
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para si en los dias de mayor desgracia y amargura para la
patria!™®s

Per tant, i com a conlusid, el problema del regionalisme, la giiestié
catalana, existeix i, a més, s’ha agruejat. Per quines causes? Per la
responsabilitat del govern que es mostra fehle en un moment dificil i critic
de la politica espanyola. Es feble i, a més, nomena ministres, alcaldes,
bishes i capitans generals regionalistes. Villanueva, naturalment, carrega la
maxima culpa en la persona de Duran i Bas, amb els mateixos arguments
utilitzats en la sessid anterior del Senat, i amb desig, per part de 1'ex-
ministre, de seguir per Espanya una politica semblant a la d’Austria-
Hungria®®, La teoria del senador &s que les nacions que prosperen sén les que
avencen en el cami de la cohesidé nacional i de la unificacié. Finalment,
responsabilitza de tot plegat el president del consell de uwinistres i 1li
recomana que dimiteixi:

"

El gobierno ha vacilado, siendo, en realidad, cémplice de que
las tendencias regionalistas se desarrollen y susciten las
dificultades con que tropezamos. El jefe del Gobierno, con el
mejor deseo, se equivocd al admitir que su primer Ministerio
tuviera un sentido regionalista., Ha querido después enmendarlo;
ha arrojado al Sr, Duran y Bas, al general Polavieja, al Sr.
Robert y algunos otros alcaldes regionalistas, al general
Despujol, y, 4 pesar de eso el regionalismo subsiste; y hoy un
Obispo, mafana otra autoridad y siempre los meetings y la prensa,
estaran recordando al Sr. Presidente del Consejo el error que
cometid y el mal que ha causado 4 la Patria. No basta que arroje
todo eso; necesita él arrojarse 4 si mismo, porqué viene & ser el
Jonés, el pecador, y mientras continde al frente del Gobierno,
seguird el partido regionalista teniendo esperanzas & abrigando
propdsitos de venganza contra el Sr. Presidente del Consejo de
ministros.(...)

Por eso considero que el Sr, Presidente del Consejo de
Ministros hace ya tiempo que debid pensar en si les convenia
dejar el Gobierno."5?

Després del senador Villanuevs va intervenir el senador Davila, el qual

va fer algunes consideracions sobre el fet que s Barcelona sempre s'havia

65, Ibid, pag. 107.

66, Fa tota una explicacié de com funciona 1’imperi austro-hungarés i les dificultats que

té per mantenir-wge cohesionat. Exposa les dificultate que hi ha entre les diferents llengiies i
coo aixd paralitza l’amdministracidé, el parlament i 1'exercit de 1’imperi. A més, desenvolupa 1la
tesi segiient: que hi ha a Furopa dues nacions decadents, Austria i Espanya, en ¢l moment que los
altres es llancen a la conquesta del mén o tenen una intervencid directa en 1la politica wmundial.
Aquestes dues nacions decadents potser ho sdn pels problemes de dimgregacisé i d’inscilidaritat

que teneh la qual cosa 51 persisteix els portard a perdre el tren del progrés de les alres. Ibid,
pag.l03-114.

57, 1bid, pag. 120.
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predicat en castelld i sobre el caricter provocador de Morgades i d’altres
regionalistes:

" En fin, el propio Morgades, actual obispo de Barcelona, cuando
ne era més que candnigo, desempefiaba & ejercia el cargo de
consiliario de muchas Hermandades y de numerosas Cofrarias.
Celebrdbanse 4 Ia sazén muy frecuentemente las fiestas de
estatutos, y las novenas y todos aquelos otros ejercicios
religiosos que suelen costear las Cofrarias ¥ Hermandades, y é1,
como tal consgiliario, buscd siempre los mejores oradores
sagrados, para que todos ellos pedicaran en castellano,

De manera que la prictica constante en la didcesi de Barcelona,
lo que siempre se hizo alli (porqué asi debié hacerse}, la
costumbre no interrumpida ha venido sancionando el hecho
reconocido y probado de que desde la cétedra del Espiritu Santo
se dirigieran los predicadores 4 los fieles sin interrupcidn
alguna en la lengua castellana, en la lengua espafiola, en la
lengua oficial, autorizada, admirada ¥ aun sgplaudida por los
Prelados de aquella iglesia, incluso el propio Morgades, antes
Obigpo de Vich, hoy Obispo de Barcelona.

Establecido este precedente, que importa mucho para logs fines
del actual debate, hemos visto después con asombro gue, en un
momento dado, caundo se creia modificada, mejorada, ¥y hasts
definitivamente resuelta, segin la frase del Sr. Presidente del
Consejo de Ministros, la cuestién catalanista; cuando todos
juzgdbamos (fundados en las propias palabras del jefe del
Gobierno}, que el problema catalan habia ‘dejado de ser tal
problema, puesto que resuelto habis side por este Gobierno,
valiéndose para ello unas veces de wedidas excegivamente
enérgicas, y apelando otras veces & procedimientos de concordia,
con el fin de restablecer la paz y la tranquilidad en aguella
sociedad perturbada; cuando confidbamos en todo eso} cuando ni
siquiera nos amenazaba ya la demanda arrogante del concierto
econdmico, porqué parecia que los contribuyentes y los gremios
de Barcelona no insistian en pedirlo; cuando habia dejadc de ser
amenazadora la actitud del regionalista Sr. Morgades, Obispo de
Barcelona; del autonomista Sr. Robert, alcalde nombrade por ese
Gobierno, y de otras personalidades que en el palacio del primero
celebraron sus reuniones para exitar slli las pasiones y sostener
el fuego de la opinién extraviada; cuandoe todo esto paracia
dominado, y despejados, por fortuna, los horizontes, sobreviene
la carta-pastoral que ha sido objeto de mi interpelacién, y que
en este momento de nuevc nos acupa,'SS

Amb la intencié de refutar totes les afirmacions que Silvela havia fet
en la sessié anterior al congrés dels diputats, el nucli de 1’argumentacié
de DPavila fou el d’intenar convéncer, una altrs vegada, de les
responsabilitats penals en les que havia incorregut Morgades, per les quals
podia ser jutjat donat que "el Estado tieme la Facultat econdmica y tuitiva

que, segin el Sr. Presidente del Consejo de Ministros, perdid por virtud de

€8, Inia pag.123-24.
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la Constitucién de 1869, y que hubo de recobrar desde el punto y hora en que
la vigente Constitucién de 1876 fué promulgada. Luego no puede dudarse acerca
del cardcter y condicién de funcionario piblico que como autoridad tiene el
Obispo Sr., Morgades, con arregleo & los preceptos consignados en los articulos
que he tenido el honor de leer 4 la Cimara"®®, I afegeix que, malgrat no tenir
cap ganes que sigul perseguir el bisbe de Barcelona, estd convengut que el
geu cas entra de ple en el que contempla la llei adicional sancionada per la
corona i promulgada el 30 de desembre de 1899, tal i com ja havia afirmat en
la sessi6 anterior. Perqué hi ha una cosa que el senador no entén: per una
banda el president de govern afirma no veure que la pastoral pugui ser
Jutjada segons aguesta llei adicional, perd, per l'altra, tant ell com tots
elg altres parlamentaris gue han intervingut, 1’han qualificada com un fet
gravigsim que planteja com a prioritari el tema del regionalisme, del
"problema catala", i que, fins hi tot, pot superar, pel que fa la Sev&
incidéncia social, molts dels actes gue estan compresos en el codi penal, La
pregunta, llavors, és facil: si planteja "tantes coses", si aquestes coses
tenen a veure amb la integritat de la Patria i, a més, es consideren greus,
cqué fa falta a la pastoral per poder ser considerada delicte?

Quant a la solucid, Davila discreps del senador Villanueva en el sentit
que ell també confiaria en el Papa, perd pensa que el govern ja ha deixat
¢clar gque no interveﬁdré i gue, per tant, el senador ha entés malament els
proposits del govern i del seu president:

i

Yo bien quisiera, con mi amigo el Sr. Villanueva, que la
regolucién de este asunto pudiera depender, en efecto, del
arbitrio, de la paternal solicitud y benignidad del Soberano
Potifice Ledén XIII. Si hubiera de resolver este asunto

89, Davila intents fer veure dues Cos€g: en primer lloc, el caracter de funcionari que té

un bisbe i, en aquest cas, el de Barcelona. En segon lloc, constatar que l*Estat en virtud de la
Congstitucid de 1876, en la qual es declara que la religis de l'estat &s 1a catdlica, té la
potestat econdmico-tuitiva sobre 1’Església. A més de fer moltes consideracions llegeix davant
la Cdmara tres articles del Codi Penal que estableixen la responsabilitat de les autoritats y
funcionaris publics:
" MArt. 277, Pars los efectos de lkos articulos comprendidos en los tres capitulos precedentes,
se reputard autoridad al que, por sf solo, ¢ como individuo de alguna Corporacidn & tribunal,
ejerciera jurisdiccién propia. Se reputardn tewmbién mutoridades los funcionarios del Ministerio
Fiscal.

Art, 278, En el caso de hallarse congtituido en autoridad civil & religiosa el que cometiera
cualguiera de los delitos expresados en los tres capitulos anteriores, seri castigado con el
nixlmo de la respectiva pena y con la inhabilitecién absoluta temporal.

Art. 279. Los ministros de una religién que, en el ejercicio de sus funciones, provocaren a
la ejecucién de cualguiera de los delitos comprendidos en los tres capitulos anteriores, serén
castigados con la pena de destierre si sug provecaciones no surtieren efecto ¥y con la de
confipamiento mavor =i le produjeren, a no ser gue corespondiere, por otros articulos del Codige,
mayor pene al delito cometido.® .

Estos tres axticulos del Cddigo Penal, definen desde luego la condicién ¢ cardcter de sutoridad
y funcionarico péblico que tiene el Sr. Morgades, Obispo de Barcelona: 12, porgue ejerce
jurisdiccién propla; 22, poruge es autoridad religiosa; 32, poruge es wministro dela religién
cetdlica an el ejercicio de sus funciones." Ibid pag. 127-129.
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directamente el Padre comiin de los fieles, vo, quizds, abrigaria
la misma esperanza que el Sr. Villanueva. Pero esta puerta la ha
cerrado ya el Sr. Presidente del Consejo de Ministros, quien, en
su discurso de la otra tarde, dijo que, en el orden juridico,
todo esto no era ni delito ni falta, y que en el orden de las
relaciones de la Iglesia y el Estado, no era posible apelar aqui
d la accidén diplomatica cerca de la Santa Sede; de mode que esa
decantada negociacién de cardcter diplomético & que el Sr.
Villanueva aludia, es una ilusgién sin realidad alguma.”7?

Finalment, i com & conclugié de la seva intervencié, culpa el govern de
tot aguest afer i, en particular, el seu president Silvels, i incideix, una
vegada més, en demanar responssbilitats per haver nomenat Puran i Bas
ministre, la persona, al cap i a la fi, que va nomenar Morgades bishe de
Barcelona.

Després del discurs de Ddvila va prendre Ia paraula Silvela per tal de
contestar les intervencions anteriors: en primer lloc fa unes rectificacions
al senador DAvila i, després, passa a respondre al senador Villanueva.

Tres sbn els aspectes que Silvela vol rectificar de la intervencid de
Davila. Primer, el president opina que la potestat econdmico-tuitiva de
I’estat sobre l’església no existeix i, per tant, que gualsevol conflicte
s’'ha de resoldre entre les representacions supremes d’'ambdues potesiats, la
qual cosa no afecta al problema que en aguests moments es debat. A més creuy
que no es ddéna, aqui, la consideracid de funcionari, que Divila extén &
qualsevol que cobra uns diners de 1’estat i que inclouria els bisbhes. Exposa
la geva opinié d’aquesta manera:

L1

A mi Juicio, la verdadera determinacién del concepto
administrativo del funcionario piblico, nace del ejercicio de las
funciones; y como las que desempefian los Obispos v 1las
autoridades eclesidsticas no dependen directamente del Estado, ni
éste se relaciona con ellas, sino en lo que puede representar
conflictos entre ambas potestades é en el apoyo que la autoridad
civil les presta para el cumplimiento de las sentencias en los
Juicios eclesidsticos, y para la accién que tengan sobre sus
inferiores, entiendo y he sostenido siempre (y esta eg 1la
doctrina constante del partido conservador) que los Ohispos ne
pueden ser considerades ni tenidos por funciocnarios pablicos, ¥
sf por autoridades para todos los efectos del Cédigo Penal.'7l

En segon lloc, Silvela li precisa que ell no ven que siguin tan greus
les paraules del bisbe a la pastoral com per considerar-les un stemptat

contra la unitat de la nsacid i situar-les, per tant, en els supdsits de la

70, 1pid, peg. 131-32.

T, Ibid, pag. 140.
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llei adicional que el senador menciona. Li diu que, si analita ben bé la
pastoral, comprovari que, encara que alguns siguin molt desfortunades, no hi
ha afirmacions que constituiexin fets delictius. Una actuacidé com la que
proposa el senador Dévila potser coartaria la llibertat d’opinié, cosa que un
bon liberal no pot permetre:

En este concepto, la pastoral del Sr, Obispe de Barcelona no
encrentro que encierre delito alguno, y debo manifestarle 4 S.S.
que, si en vez de suscribirla ese sefior Obispo, la hubiera
suscrito otro ciudadano espafol, pensaria de ella lo mismo. He
declarado y entiendo que representsa una orientacidn equivocada y
lamentable; en primer lugar, porque creo gue no responde 4 la
realidad de los hechos, porque el nimero de personas que saben
perfectamente el castellano en Catalufia recomendaba y exigia que
el sentido de la pastoral hubiera side precisamente el contrario
del que es, considerando como excepcién todo lo que fuera la
ensefianza del Catecismo y la predicacién en cataldn, y como regla
general, el castellano.

Esta esla realidad de oz hechos, especialmente en la didcesis
en que el Sr. Obispo de Barcelona se encuentra, porque todavia en
la que antiguamente ocupaba, § sea la de Vich, podria haber
tenido més justificacién la pastoral,'?2

Finalment, la tercera rectificacié torna a ser una defensa de Duran i
Bas incidint en els mateixos arguments de seppre, en el sentit de no
considerar-lo un regionalista i d’afirmar que mai va ser cridat al govern en
funcié de representar als catalanistes, g2iné en reconeixament s la seva valua

i a 1’amistat amb el president’s.

72, 1bid, pag. 141-42.

1, "Sean qualesquiera las cosaz que el Sr. Durdn vy Bas hava dicho en las discusiones,

gquiza enardecido por atagues que &1 considerabs in}ustos, quizé desenvolviendo ideas, por virtud
de la contradiccidén, con mis crudeza que lo hubiera hecho en otras circunstancias, reauita
notorio para todoe gue el Sr. Durdn y Bas, cuando vino al Gobierno, vivia absolutamente apartado
del wmovimiento politico ¥y re<icnalista de Cataluiia; que Jjamdés le han considerado los
regionzlistas coms correligionario suyo; ni §l1 ha figurade en ninguna de las manifestaciones,
pProgramas y peticiones regionalistas, ni se ha leido su nombre en las reuniones en gue de estos
asuntocs se ha tratado, ni siqguiera ha escorito en ninguno de sus libros la palabra regionalista,
como lo ha declarado en el Congresc ¥y en esta Camava repetidas veces.

El Sr. Duran era un hombre apartade cotipletamente de la politica activa, que conservaba en
Barcelona el prestigio que es propio de persona gue ha desempeiiado la cdtedra durente tan largoe
aios, y ha ejercido con tanta brillantaz las funciones del foro v otras varias relacionadas con
la politica; pero que tenia sy historia en los partidos politicos espafiolesa; que era un hombre
procedente de la unién libaral; que habia figurado después en el partide congervador con el Sr.
Cdnovas del castilo constantemente; que slempre habia demostrade cierto espiritu de
independencia, propio de su eardcter, lo cusl le habia hacho en variags ocasionee tomar parte en
los debates un poco apartado de la estricta disciplina de log partidos polliticos, si bien figurd
como individuc del partido conservador, aceptande todos los programas del Sy, Canovas del
Castillo, con cuwya polftica estuve completamente conforme ducante lerguisimog afice de su
existencia, y mientras el Sr. Cénovas del Castillo desenvolvié la parte mAz briliante de su obra
politica en Espaila,

En este concepto, ¥ por estos antecedentes, vino 4 figurar en este Gobierno, sin génere ningunc
de compromiscs regionalistas. Asi lo ha declarado el mismo 5r. Duran y Bas muchas veces, ¥ nho
hace pucho tiempo que yo he tenido carta suya en que me lo ratifica, y dice que puedo hacer
constar donde quiera, que 41 no ha entrado en el Ministeric con representecidn regicnalista de
ninguna clase, sinc como hombre de la unidn congervadora, ¥y por méritos que yo he estimado, ¥
5.M, se ha dignado aceptar ¥ que me parece eran sobradamente notorios, para el desempefio de la
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Silvela contesta, després, al senador Villanueva. En primer 1loc, 11
déna la raé quan diu que, en el debat, engrescat per la interpel.lacid del
senador Dévila i per la pastoral del bisbe de Barcelona, no es planteja en
cap moment una qiiestid religiosa, siné la giiestié regionalista. Puntualitza
que quan ell havia afirmat que no hi havia una gliestié catalsna ho deia en el
sentit que el govern no tenia res a resoldre sobre el particular, donat que
era molt clar que es vivia en un estat amb una unitat de legiglacié, que
respectava les legislacions forals existents en 1ll'ordre civil i
administratiu, els plantejaments de la qual el govern no tenia cap intencid
de canviar. Era veritat que gquestid regionalista a Catalunya existia de feia
temps, molt abans gue ell governés, perd no podis comparar—-se de cap manerasa
aquesta situacié amb la de Cuba. Déna garanties, a més, que les propostes
regionalistes mai entraran en el partit conservador perqué representen i
signifiquen "lo que yo 1lamé antes un paso atrds, y 4 eso no estoy yé de
ninguna manera dispuesto"74,

Sobre el consell del senador al president en el sentit que dimitis per
la responsabilitat de tot el que havia pasat, 8Silvela respon de manera
contundent;

"yo puedo asegurar 4 5.S. que mi voluntad v ri propdsito es
continuar en este puesto todo el tiempo que me sea posible, todo
el tiempo que 4 mi entender se necesita con un Gobierno estable,
permanente, que responda A las necesidades del pais y de 1las
nayorias de ambas Cédmaras; todo el tiempo que exija la obra de
reconstitucién que nosotros hemas declarado que no podia
realizarse en un breve periodo, que necesitaria algunos afios para
ser completa en su concepto y en su grado definitivo.

Me parece que no se quejard S.8. de la claridad de mis
propésitos. Ahora, debo concluir en este particular con una frase
también célebre: "Dios sobre todo"."?5

catera de Gracia y Justicia." Ibid, pag. l1d44-45,

74, Ibid, pag. 151.

7S, 1bid, pag. 151.
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Debat en el Senat, sessié del 29 de gener de 190076,

Aquesta sessid és la culminacid de les altres anteriors. Silvela, pers,
€s absent de la sala., Hi intervé el senador Divila amb el desig de replicar
i rectificar els arguments del president del govern exposats anteriorment.
Tot i sentir-se contrariat per 1’abséncia del president del govern, Diavilsa
explica i constata les divergéncies que el separen del cap conservador i
formula una 